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التي اعتمدها مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم  والمقرَّرات القرارات  -أولاً  
  المتحدة لمكافحة الفساد

  القرارات  -ألف  
ة بعفي دورته الســــا اعتمد مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــاد  -١

  :لية، القرارات التا٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١٠إلى  ٦، من فييناالمعقودة في 
    

  ٧/١القرار     
  تعاون الدولي واسترداد الموجوداتتعزيز المساعدة القانونية المتبادلة لأغراض ال    

 إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،   

مبدأ المتأتية من أفعال الفساد شروع المصدر غير الم ذاتإلى أنَّ إعادة الموجودات  إذ يشير  
الدول الأطراف أنَّ و )١(اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،بمقتضى الفصل الخامس من أساسي 

 الموجودات،هذه بأن يَمُدَّ بعضها بعضاً بأكبر قدر من التعاون والمساعدة فيما يتعلق بإعادة ملزمة 

سواء أكانوا  فعالمرتكبي أ بأنَّ سلِّموإذ ي  ساد،  صاًالف شخا و اعتباريين، ينبغي أطبيعيين  أ
ـــلطاتهم الوطنية  ـــبهم س ه أنبلبات الاتفاقية، وللقانون الوطني ومتط وفقاًا وتلاحقهم قضـــائيًّأن تحاس

ير مشــــروعة بصــــفة غينبغي بذل كل جهد ممكن لإجراء تحقيقات مالية فيما اكتســــبوه من أموال 
ـــــترداد لدولي لأغراض االتعاون آليات عن طريق إجراءات المصـــــادرة الوطنية أو  لأموالتلك ا واس

  المصادرة أو تدابير الاسترداد المباشر الملائمة،
لنظمها  وفقاً، تخذتبأن  من الاتفاقية، التي تلزم الدول الأطراف ٣٠إلى المادة إذ يشــــير  و  
ضـــائية للجرائم المشـــمولة الملاحقة القومبادئها الدســـتورية، ما قد يلزم من تدابير من أجل  ةالقانوني

لة ومعاقبتهم عليها على نحو فعال أنَّ في الاعتبار  ذ يأخذوإ، بالاتفاقية وتقديم مرتكبيها إلى العدا
  ،ييسر نجاح تنفيذ الفصلين الرابع والخامس من الاتفاقية ٣٠تطبيق المادة 

 وفقاً، بأن تتخذ فمن الاتفاقية، التي تلزم الدول الأطرا ٣١إلى المادة  أيضـــــاً شـــــيريوإذ   
المتأتية  الإجراميةت عائداالومصـــادرة  وحجز لنظامها القانوني ومبادئها الدســـتورية، تدابير لتجميد

لتي اســـتخدمت أو اوالممتلكات  ،أو ممتلكات تعادل قيمتها قيمة تلك العائدات ،من أفعال الفســـاد
  ،للاتفاقية وفقاًة مجرَّمكانت معدة للاستخدام في ارتكاب أفعال 

ف بأن يمدَّ بعضــــــها من الاتفاقية التي تُلزِم الدول الأطرا ٤٦إلى المادة  كذلك وإذ يشــــــير  
قضــــائية ت والدعاوى البعضــــاً بأكبر قدر من المســــاعدة القانونية المتبادلة في التحقيقات والملاحقا

  المتعلقة بالجرائم المشمولة بالاتفاقية،

، الذي حثَّ فيه الدول ٢٠١٥تشــــرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/٤إلى قراره وإذ يشــــير   
سباً ومتسقاً مع نظمها القانونية الوطنية،  الأعضاء على أن يمدَّ بعضها بعضاً، حيثما كان ذلك منا

                                                           
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد المعاهدات مجموعةالأمم المتحدة،   )١(  
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لإجراءات المتعلقة بالمسائل المدنية والإدارية المتصلة بجرائم بأكبر قدر من المساعدة في التحقيقات وا
الفساد التي يرتكبها أشخاص طبيعيون أو اعتباريون، بوسائل منها، عند الاقتضاء، تبادل المساعدة 

وســائر  القانونية من أجل الكشــف عن جرائم الفســاد واســتبانة الموجودات وتجميدها ومصــادرتها،
  من الاتفاقية، ٤٦من المادة  ٣فقرة الأغراض المذكورة في ال

، الذي أوعز فيه إلى ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/٢إلى قراره  أيضاًوإذ يشير   
الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضـــــوية المعني باســـــترداد الموجودات باســـــتهلال عملية 

، واســتهلال عملية لتبيُّن الممارســات للتعرف على الممارســات الفضــلى في اســتبانة ضــحايا الفســاد
الفضــلى في مجال التبادل الاســتباقي للمعلومات في الوقت المناســب ووضــع مبادئ توجيهية في هذا 

شأن وفقاً للمادة  سويات  ٥٦ال ستخدام الدول الأطراف للت شأن ا من الاتفاقية، وجمع المعلومات ب
ادئ توجيهية من أجل تيسير الاستعانة بنهج وسائر الآليات البديلة، بغية النظر في جدوى وضع مب

أكثر تنسيقاً وشفافية، وإذ يلاحظ مع التقدير المناقشات المواضيعية التي عقدها الفريق العامل بشأن 
  )٢(هذه المواضيع،

لذي شــجَّع فيه ا، ٢٠١٥تشــرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/٣إلى قراره وإذ يشــير كذلك   
ــــــع معلومات عن أطرها وإجراءاتها ال قانونية بما فيها الدول الأطراف على أن تتيح على نطاق واس

أو أيِّ شــكل آخر  تلك المســتخدمة في التســويات والآليات القانونية البديلة، في شــكل دليل عملي
ر اســتخدامه من جانب الدول الأخرى،  المتحدة المعني  وشــجَّع الدول الأطراف ومكتب الأممييســِّ

ة الموجودات المجمدة والجريمة على مواصـــلة تبادل الخبرات وتنمية المعارف بشـــأن إدار خدِّراتبالم
ا قد يلزم من موالمحجوزة والمصـــادرة والمســـتردة وكيفية اســـتخدامها والتصـــرف فيها، واســـتبانة 

  في هذا الشأن، جيدةممارسات 
المعني باســـترداد  الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضـــويةإلى اجتماعي  يريشـــ وإذ  

ــدا الموجودات ــذين عق ــا يومي ، الل  ٢٥و ٢٤يومي و ٢٠١٦آب/أغســــــطس  ٢٦و ٢٥في فيين
  ما،، والمداولات التي جرت خلاله٢٠١٧آب/أغسطس 

إلى إعلان الدوحة بشــــأن إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول  أيضــــاًوإذ يشــــير   
أعمال الأمم المتحدة الأوســع من أجل التصــدِّي للتحدِّيات الاجتماعية والاقتصــادية وتعزيز ســيادة 

الذي ذكرت فيه الدول الأعضـــاء  )٣(،القانون على الصـــعيدين الوطني والدولي ومشـــاركة الجمهور
عمليات نقل والفســـاد  ومنع ومكافحة أفعال ة إلى تنفيذ تدابير فعالة لكشـــفأنها ســـتســـعى جاهد
إلى الخارج وغســـلها؛ وتدعيم التعاون الدولي والمســـاعدة المقدَّمة إلى الدول  هاالموجودات المتأتية من

الأعضــــاء الأخرى من أجل اســــتبانة تلك الموجودات وتجميدها أو حجزها، وكذلك اســــتردادها 
 لأحكام الاتفاقية، وخصوصاً الفصل الخامس منها، وأنها ستسعى في هذا الصدد إلى وإعادتها، وفقاً

ــريع  ــاعدة القانونية من أجل تس مواصــلة النقاش حول الطرائق المبتكرة الكفيلة بتحســين تبادل المس
  إجراءات استرداد الموجودات وزيادة فرص نجاحها،

                                                           
  .CAC/COSP/WG.2/2017/4و CAC/COSP/WG.2/2016/4انظر الوثيقتين   )٢(  
  .٧٠/١٧٤مرفق قرار الجمعية العامة   )٣(  
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ن المؤتمر الدولي الثالث لتمويل إلى خطة عمل أديس أبابا الصــــــادرة ع وإذ يشــــــير كذلك  
  التي شُجِّع فيها المجتمع الدولي على وضع ممارسات جيدة في مجال إعادة الموجودات،  )٤(التنمية،

لمســـروقة المســـتردة االدولي بشـــأن إدارة الموجودات الخبراء اجتماع بنتائج  وإذ يحيط علماً  
من عقد في أديس أبابا  والمعادة والتصــرف فيها، تحقيقاً لأغراض منها دعم التنمية المســتدامة، الذي

  ، ٢٠١٧شباط/فبراير  ١٦إلى  ١٤

شير    شرين الأول/أكتوبر  ٢٨ ؤرَّخالم ٤/٢إلى قراراته وإذ ي  ٢٩ ؤرَّخالم ٥/٣و ٢٠١١ت
  ،٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ينؤرَّخالم ٦/٣و ٦/٢و ٢٠١٣ني/نوفمبر تشرين الثا
مة بمقتضــى ال المجرَّأنَّ نســبة كبيرة من عائدات الفســاد المتأتية من الأفع وإذ يلاحظ بقلق  

ــــــو وارتشــــــاء الموظفين المحليين والأجانب والاختلاس والتوالاتفاقية،  ــــــريب بديد ومنها رش تس
ع والرشــوة في القطاع والإثراء غير المشــرو فوذ وإســاءة اســتغلال الوظائفالممتلكات والمتاجرة بالن

 الدول الأطراف الطالبة ، لم تتم بعدُ إعادتها إلىإعاقة سير العدالةالخاص وغسل الأموال والإخفاء و
  ومالكيها الشرعيين السابقين وضحايا تلك الجرائم أو التصرف فيها لصالحهم،

نية، وجود آليات ملائمة البلدان بحاجة إلى أن تكفل، وفق تشريعاتها الوطأنَّ على  وإذ يشدِّد  
ءات المصادرة، وكذلك، لإدارة الموجودات والحفاظ على قيمتها وحالتها ريثما يتم الانتهاء من إجرا

 المستبانة، الإجراميةئدات عاالاسترداد  الرامية إلى عند الاقتضاء، الإجراءات غير المستندة إلى إدانة

 ٥/٣وارد في القرارات بمبادرة عملية لوزان ويرحب بإتمام التكليف ال ه مع التقديروإذ ينوِّ  
ق الكفاءة بشأن وضع مبادئ توجيهية عملية ودليل إرشادي مفصل الخطوات لتحقي ٦/٣و ٦/٢و

 اد الموجودات التابع، بالتعاون الوثيق مع المركز الدولي لاســــتردالمســــروقة في اســــترداد الموجودات
لمكتب الأمم المتحدة  لمعهد بازل للحوكمة وبدعم من مبادرة استرداد الموجودات المسروقة، التابعة

قة بشــأن اســترداد الموجودات والجريمة والبنك الدولي، مما يوفر نُهجا فعالة ومنســَّ  خدِّراتالمعني بالم
  من أجل الممارسين من الدول الطالبة والدول المتلقية للطلب،

ية إلى مكافحة الفساد، وإذ بالأهمية البالغة للتعاون الدولي الفعال في الجهود الرام موإذ يسلِّ    
سوغة من أجل ميلاحظ العقبات التي تواجه التعاون الدولي من جراء فرض متطلبات كثيرة غير 

  تنفيذ ما يرد من طلبات المساعدة القانونية المتبادلة،

طالبة والدول الدول الكل من ة التي تواجهها إزاء الصعوبات العملي وإذ يساوره القلق    
  المتلقية للطلب في التعاون الدولي واسترداد الموجودات،

ول الأطراف قد أنَّ التكلفة الباهظة لاسترداد الموجودات في بعض الد وإذ يلاحظ بقلق    
التي رفعت من أجل  جعلت استرداد تلك الموجودات صعباً، ممَّا أفضى إلى التخلي عن بعض القضايا

  إعادة العائدات الإجرامية،

                                                           
  .٦٩/٣١٣مرفق قرار الجمعية العامة   )٤(  
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يشجع  وإذ ،الجماعي لتوطيد التعاون الدولي العملالدول الأطراف على تعزيز  وإذ يشجِّع    
المتلقية للطلبات على الاستجابة لما تتلقاه من طلبات لتبادل المساعدة القانونية، وفقاً الأطراف الدول 
 من الاتفاقية، في حال انتفاء ازدواجية التجريم، ٤٦للمادة 

 خدِّراتالمتحدة المعني بالم بالموارد التقنية التي يوفرها مكتب الأمم مع التقدير يحيط علماً وإذ    
  د الموجودات،الجريمة ومبادرة استراد الموجودات المسروقة وكذلك المركز الدولي لاسترداو
  الأغراض الأساسية للاتفاقية هي:أنَّ  وإذ يضع في اعتباره    

  ؛كثر كفاءة وفعاليةتعزيز وتدعيم التدابير الرامية إلى منع الفساد ومكافحته بصورة أ  (أ)
لعمل على منع االدولي والمساعدة التقنية في مجال ترويج وتيسير وتدعيم التعاون   (ب)

  الفساد ومكافحته، بما يشمل استرداد الموجودات؛
  متلكات العمومية.اهة والمساءلة والإدارة السليمة للشؤون العمومية والمزنتعزيز ال  (ج)

تحدة لمكافحة جميع الدول الأطراف على أن تقوم، في إطار اتفاقية الأمم الم ثُّيح  -١  
اعتباري أو طبيعي يرتكب  شخصأيِّ لتشريعاتها الوطنية، باتخاذ تدابير محددة لمحاسبة  وفقاًو )١(لفسادا

جرامية عن طريق العائدات الإ واستردادفعل من أفعال الفساد أو يكون مسؤولا عن ارتكابه  أيَّ
  اون في هذا الشأن؛التعملاذ آمن، وبتدعيم أيِّ حرمانه وحرمان العائدات المتأتية من جرائمه من 

ادئها لمب وفقاًالأطراف على أن تقوم، حســــــب الاقتضــــــاء و الدول أيضــــــاًيحثُّ   -٢  
ى أن يشــمل ذلك تبســيط القانونية الوطنية، بإزالة العراقيل التي تحول دون اســترداد الموجودات، عل

طلبات المســاعدة، ة الإجراءات القانونية، مع منع التعســف في اســتخدامها، وعدم التباطؤ في معالج
ع الاعتراف بالمبادئ موبغية تعزيز التعاون الدولي بموجب الفصــــــلين الرابع والخامس من الاتفاقية، 
دنية أو الإدارية للفصل في الأساسية لمراعاة الأصول القانونية في الإجراءات القانونية والإجراءات الم

 حقوق الملكية؛

ت القضـــائية الحد من الحصـــانات والامتيازاالدول الأطراف إلى أن تنظر في  يدعو  -٣  
لنظمها  اًوفقالممنوحة لموظفيها العموميين من أجل الاضـــــطلاع بوظائفهم، حســـــب الاقتضـــــاء و

مالهم، في حال خضــوعهم القانونية الوطنية ومبادئها الدســتورية، بما لا يؤثر على كفاءة أدائهم لأع
  ية؛ة بموجب الاتفاقمجرَّمال أن أفعلتحقيقات جنائية وملاحقات قضائية محلية بش

ساس قانوني للمساع يحثُّ  -٤   ستخدام الاتفاقية كأ دة القانونية الدول الأطراف على ا
ــــــيما في حالة عدم وجود معاهدات ثنائية أو  ددة الأطراف، متعمعاهدات أخرى المتبادلة، ولا س

  من الاتفاقية؛ ٤٦من المادة  ٧للفقرة  وفقاً
ه يهيب  -٥   ية وقوانين فاق طار الات بأن تقوم، في إ لدول الأطراف  تها بجميع ا ا وإجراءا

ا ملاحقة مرتكبيها قضـــائيًّوالوطنية، بمنع أفعال الفســـاد المشـــمولة بالاتفاقية وتجريمها والتحقيق فيها 
ــــــبة اللازمة للمعاقبة عل ى هذه الأفعال في ومعاقبتهم، على أن يشــــــمل ذلك إنفاذ التدابير المناس

ــــــخاص الاعتباريين الذينطاعين العام والخاص، ومنها الق ــــــبة الأش وانين مكافحة ينتهكون ق محاس
  الفساد الوطنية ومسؤوليهم التنفيذيين وموظفيهم والوسطاء وغيرهم؛
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لاتفاقية، من ا ٥٢بالدول الأطراف أن تتخذ، بما يتســـــق مع المادة  أيضـــــاًيهيب   -٦  
عة لولايتها القضـــائية أجل إلزام المؤســـســـات المالية الخاضـــتدابير متماشـــية مع قوانينها الوطنية من 

عهود إليهم، أو لماالأفراد بإجراء فحص دقيق للحســــابات التي يُحتفظ بها من جانب، أو نيابة عن، 
لمقرَّبين، وأن تعزز كان معهوداً إليهم، بوظائف عمومية بارزة، وأفراد أُســـرهم وشـــركائهم االذين 

  لشأن حسب الاقتضاء؛اللوائح الوطنية في هذا ا
 ٤٠و ١٤و ١٢بالدول الأطراف أن تتخذ، بما يتماشـــــى مع المواد  يهيب كذلك  -٧  

من الاتفاقية، تدابير مناســــــبة تتســــــق مع قوانينها الوطنية والمعايير الدولية، بما في ذلك، عند  ٥٢و
لتعزيز  )٥(،المعايير الدولية بشــــأن مكافحة غســــل الأموال وتمويل الإرهاب والانتشــــارالاقتضــــاء، 

شفافية لدى الأ شمل جمعينص الاعتبارياشخال المعلومات عن الملاك المنتفعين وإزالة العراقيل  ، بما ي
غير المسوغة التي قد تنشأ من تطبيق قوانين السرية المصرفية ومنع تحويل العائدات المتأتية من الجريمة 

ــــــتبانة المعاملات المالية المريبة من خلال التطبيق الف عال للممارســــــات المتعلقة بالتزام الحرص واس
  الواجب في التعاملات؛

ــــــتفادة التامة من إمكانية إبرام اتع يشــــــجِّ  -٨   فاقات أو الدول الأطراف على الاس
من  ٥بالفقرة  عملاًيا ترتيبات متفق عليها من أجل إعادة الممتلكات المصادرة أو التصرف فيها نهائ

وإدارة الموجودات  عاة أهداف التنمية المســــــتدامة في اســــــتخداممن الاتفاقية، وعلى مرا ٥٧المادة 
سيادة والمحافظة على ساوي الدول في ال ستردة مع الاحترام التام لمبادئ ت ضيها وعدم  الم سلامة أرا

   ؛تفاقيةمن الا ٤التدخل في الشؤون الداخلية للدول الأخرى، تماشيا مع أحكام المادة 
ب بالدول الأطراف ألاَّ يهيب  -٩   ادلة المقدمة ترفض طلبات المســـــــاعدة القانونية المت

اني، خاصة إذا لاسترداد الموجودات بمقتضى أحكام الفصل الخامس لغير ما سبب سوى جنسية الج
  سبب آخر لا تقره الاتفاقية؛يِّ كان يحمل جنسية مزدوجة أو لأ

لدول الأطراف إلى أن تعمـل، وفق نظمهـا القـانونيـة الوطنيـة  يدعو  -١٠   تها واا ما لتزا
المصادرة، وأن تحرص  الدولية ذات الصلة، على إدارة الموجودات إدارة فعالة، بما يشمل الموجودات

  تفقد قيمتها على نحو غير مناسب لحين إعادتها أو التصرف فيها؛  على ألاَّ
ة آليات مناسبتتخذ خطوات ملموسة تكفل وجود أن بالدول الأطراف  يهيب  -١١  

في دولة أخرى، وأن  لإدارة الموجودات والحفاظ على قيمتها وحالتها ريثما تتم إجراءات المصادرة
أو توسِّع نطاق لأجنبية، االضبط والتقييد وأحكام المصادرة القضائية تسمح بالتعاون على إنفاذ أوامر 

 الضبطعتراف بأوامر ير تسمح بالاهذا التعاون، بوسائل منها توعية السلطات القضائية واتخاذ تداب
  ؛قانون الوطني ذلكأجاز الغير المستندة إلى إدانة، حيثما  القضائية والتجميد وأحكام المصادرة

بالدول الأطراف أن تقدِّم كل منها إلى الأخرى أكبر قدر ممكن من  أيضـــاًيهيب   -١٢  
عاون  قاًالت مادة  وف بذل المزيد من الج ٥١لل ية، وأن ت فاق عادة الممتلكات من الات مان إ هود لضــــــ

                                                           
  .)٢٠١٧فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية (باريس،   )٥(  
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في حدود أقصـــى ما يمكن أن تســـمح به باتخاذ تدابير  ٥٧المصـــادرة أو التصـــرف فيها وفقاً للمادة 
  القانونية الوطنية من أجل ما يلي: نظمها

كشفها وردعها والدولية للعائدات الإجرامية المتأتية من الفساد  التحويلاتمنع   (أ)  
 على نحو أكثر فعالية؛

واســـتردادها  اســـتبانة العائدات الإجرامية المتأتية من الفســـاد وتعقبها وضـــبطها  (ب)  
صــارف والمؤســســات وإعادتها، على أن يشــمل العمل في هذا الشــأن اتخاذ تدابير تعزز امتثال الم

   ؛المالية غير المصرفية التي تحددها في هذا الشأن لتلك التدابير
فاذ، على إلى أحكام قضــائية قابلة للإن الحرص، عند الاقتضــاء وبهدف التوصــل  (ج)  

لاحقة مرتكبي الأفعال مصــــلاحيات قانونية تقديرية تكفلها قوانينها الوطنية عند  أن تُمارَس أيُّ
  ن بشأن تلك الجرائم؛للاتفاقية ممارسة تُعظم من فعالية تدابير إنفاذ القانو وفقاًة جرَّمالم

ير الإلزامية ن مبادئ لوزان التوجيهية غالدول الأطراف على الاســتفادة م يشــجِّع  -١٣  
فصـــل الخطوات، بشـــأن الكفاءة في اســـترداد الموجودات المســـروقة ودليلها الإرشـــادي الداعم الم
ية، بتوفير فاق لدولي على  وكلاهما متاح على الإنترنت، عند تنفيذ التزامها، بموجب الات عاون ا الت

  استرداد الموجودات؛
الدقيقة عن  ن تواصل تبادل الممارسات الفضلى والمعلوماتبالدول الأطراف أ يهيب  -١٤  

  لموجودات من الاتفاقية؛االتجارب الناجحة للتعاون فيما بينها في تنفيذ الأحكام ذات الصلة باسترداد 
اقية، بإعداد وتبادل من الاتف ٦١من المادة  ٢للفقرة  وفقاًعلى أهمية القيام،  يشدِّد  -١٥  

ايير ومنهجيات وضع تعاريف ومعل وخبرات تحليلية بشأن الفساد ومعلوماتما يلزم من إحصاءات 
  اد ومكافحته؛موحدة قدر الإمكان، وتوفير معلومات عن الممارسات الفضلى في مجال منع الفس

 ٥٧ن المادة م ٤أنه يجوز للدولة الطرف المتلقية للطلب، بمقتضـــــى الفقرة يلاحظ   -١٦  
 معقولاً مقابلاًلك، ذقتضــــــاء وما لم تقرِّر الدول الأطراف خلاف من الاتفاقية، أن تقتطع، عند الا

ية المفضـــــية إلى إعادة تكبدتها في عمليات التحقيق أو الملاحقة أو الإجراءات القضـــــائالتي نفقات لل
اقتطاع تلك  يحثُّ الدول الأطراف على التنازل عنوالممتلكات المصـــــــادرة أو التصــــــرف فيها، 

لبلدان النامية، آخذةً من اتكون الدولة الطالبة الحد الأدنى، خاصــة عندما  النفقات أو تخفيضــها إلى
رف فيها يســـهم في في اعتبارها أنَّ إعادة الموجودات التي احتيزت على نحو غير مشـــروع أو التصـــ

  تحقيق التنمية المستدامة؛
على الجريمة الدول الأطراف ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات و يشــــــجِّع  -١٧  

ــــــتبانة  صــــــادرةت المجمَّدة والمحجوزة والممواصــــــلة تبادل الخبرات المتعلقة بإدارة الموجودا واس
 وضـــع مبادئ والنظر في ،الموارد القائمةوبالاعتماد على  الممارســـات الفضـــلى، حســـب الاقتضـــاء
  توجيهية غير ملزمة بشأن هذه المسألة؛
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سترداد بالدول الأطراف أن تواصل العمل على استحداث ممارسات جيدة لا يهيب  -١٨  
 خدِّراتدة المعني بالمالموجودات تساهم في بلوغ أهداف التنمية المستدامة ويشجع مكتب الأمم المتح
   تعترض استردادها؛والجريمة على استبانة الممارسات الجيدة لاسترداد الموجودات والتحديات التي

مي والعالمي إلى تعزيز التعاون بين الوكالات على الصــــــعيد الوطني والإقلي يدعو  -١٩  
  الاتفاقية؛ من ٥٧للمادة  وفقاًلتعقب الموجودات واستردادها وإعادتها أو التصرف فيها، 

ة وتتبُّع إلكترونية لمعالج ابالدول الأطراف، التي تســــــتخدم أدوات ونظم يهيب  -٢٠  
والنظم من أجل  صــــل تزويد الأمانة بمعلومات عن تلك الأدواتطلبات المســــاعدة الدولية، أن توا

  تعميمها على نطاق أوسع؛
القانونية اتها وإجراءالدول الأطراف على القيام بما يلي، دون مساس بنظمها  يحثُّ  -٢١  

  والإدارية الوطنية:
ة  مراحل مبكرالتعاون الوثيق فيما بينها وتبادل المعلومات وتنســــــيق التدابير في  (أ)  

تفاقية وإجراء بغرض الكشف عن الجرائم المنصوص عليها في الا ،ءمن التحقيق، حسب الاقتضا
  ؛٤٨المادة لأحكام  وفقاًتحقيقات وملاحقات قضائية موازية حسب مقتضى الحال 

لتمكن من لالنظر في تبادل المعلومات دون طلب مســبق بشــأن المســائل الجنائية   (ب)  
  لأحكام الفصل الرابع؛ وفقاًتقديم المساعدة 

العائدات الإجرامية الســــعي إلى اتخاذ تدابير تجيز لها أن تحيل المعلومات المتعلقة ب  (ج)  
 عملاً أو الإدارية  من أجل تيســـــير اســـــترداد الموجودات من خلال الإجراءات الجنائية أو المدنية

  ؛والفصل الرابع من الاتفاقية ٥٦بالمادة 
جمع ى عل، الأطراف ، بالتشـــــاور مع الدولتواصـــــل العمل إلى الأمانة أن يطلب  -٢٢  

ما ترفعه نونية وإجراءات قاما تضــــــعه الدول الأطراف من أطر قانونية وما تتخذه من المعلومات ع
مراعاة مع لاتفاقية، لاســـترداد العائدات الإجرامية المتأتية من الفســـاد بموجب امن دعاوى قضـــائية 

لية اســتعراض تنفيذ لآ خلال دورتي الاســتعراض الأولى والثانية وعةالمجمالمعلومات جملة أمور منها 
ويشــجع الدول ، دراســاتالأفرقة والالتي تجمعها المعلومات اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســاد و

هذا الصـــــــدد،  ــــــع معلومات في  طاق واس باوذلك الأطراف على أن تتيح على ن دل من أجل ت
  الممارسات الجيدة؛

طاتها المركزية الدول الأطراف على كفالة تحديث المعلومات المقدَّمة عن ســـل يحثُّ  -٢٣  
ر بشـــــأن المســـــاعدة من الاتفاقية، من أجل تعزيز الحوا ٤٦من المادة  ١٣والمختصـــــة وفقاً للفقرة 

  القانونية المتبادلة؛
الدول الأطراف على أن تنظر، حيثما أمكن ذلك، في اعتماد المبادئ  أيضــــاً يحثُّ  -٢٤  

التوجيهية والإجراءات المتعلقة بالمســاعدة القانونية المتبادلة وســائر أشــكال التعاون الدولي وإتاحتها 
للاطلاع العام، بما في ذلك المعلومات المتعلقة بالإجراءات المدنية والإدارية ذات الصــــــلة بموجب 

في إجراء مشـــــاورات في لطلبات، ظر، كبلدان طالبة وبلدان متلقية لوأن تن، من الاتفاقية ٤٣المادة 
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الحالات المناســـبة قبل الشـــروع في تبادل المســـاعدة القانونية أو رفض تبادلها وفقاً لأحكام الاتفاقية 
المعاهدات الثنائية والإقليمية الجديدة بشـــأن المســـاعدة  والتشـــريعات الوطنية، وأن تنظر في تضـــمين

  ا؛بإتاحة المعلومات تلقائيًّالممارسات المتعلقة بشأن  أحكاماًالقانونية المتبادلة 
وطنية المتبعة الإلى الأمانة إدراج قســـــم خاص بالإجراءات المدنية والإدارية  يطلب  -٢٥  

ونية المتاحة من خلال رائم الفســــــاد في المكتبة القانفي التحقيقات المتعلقة بجالدول الأطراف لدى 
ـــاد  التابعة لمكتب الأمم المتحدة  (بوابة "تراك")بوابة الأدوات والموارد المعرفية المتعلقة بمكافحة الفس

  المعني بالمخدِّرات والجريمة، رهناً بتوافر موارد من خارج الميزانية؛
وإعداد  قديمة توالجريمة مواصــــل خدِّراتإلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالم يطلب  -٢٦  

ــــــترداد الموجودات، بما في ذلك  ت معرفية وأدوات منتجاتوفير مبادرات لبناء القدرات في مجال اس
ية هذا الشـــــــأن تقن يفي  خارج الميزان نا بتوافر موارد من  ناء على الطلب وره ية ، ب ة، من أجل تلب

قطرية، ويدعو مبادرة الاحتياجات المطلوبة من المســـاعدة التقنية المســـتبانة أثناء الاســـتعراضـــات ال
  ؛من هذا القبيلالمبادرات وإعداد  تقديم الموجودات المسروقة إلى مواصلة

تعزيز اجتماع الخبراء الحكومي الدولي المفتوح المشــــــاركة ل بتوصــــــياتيرحب   -٢٧  
ذها ويدعو الاجتماع إلى إلى النظر في تنفي الأطرافالتعاون الدولي في إطار الاتفاقية ويدعو الدول 

بادل المعلومات ريق تطداول الأعمال المقبلة، ويقرر أن يواصل الاجتماع أعماله عن لجاقتراح بنود 
  عن الممارسات الفضلى والتحديات المتعلقة بجملة أمور منها ما يلي:

لمتبادلة المتصلة طلبات المساعدة القانونية اتأخير تلبية لرفض والشائعة سباب الأ  (أ)  
  بجرائم الفساد المشمولة بالاتفاقية بغية اقتراح حلول مبتكرة بشأنها؛

ا الفســـاد والتدابير الإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة بقضـــايالتعاون الدولي في   (ب)  
  ؛لجنائية والمدنية والإداريةالممكنة لحماية سرية المعلومات المقدمة في سياق المساعدة في التدابير ا

وح العضـــوية الفريق العامل الحكومي الدولي المفت اتاجتماع بنتائج أيضـــاً يرحب  -٢٨  
عمال المقبلة ويقرر أن داول الألجدات ويدعو الفريق العامل إلى اقتراح بنود المعني باســـترداد الموجو
  عن طريق جملة أمور منها ما يلي:عمله يواصل الفريق العامل 

وية تحديد هفي جمع المعلومات عن الممارســــات الفضــــلى العمل على مواصــــلة   (أ)  
الممارســات، على  والتوســع في تحليل تلك للاتفاقية وفقاًالضــحايا بمختلف أنواعهم وتعويضــهم 

بين  ابادلهوتيســـير ت التماس المعلومات من الدول الأطرافحســـب الاقتضـــاء، أن يشـــمل ذلك، 
لة التي ماث عاة الأعمال الم قاش للخبراء مع مرا قات ن ماعات  خلال تمت الخبراء وتنظيم حل اجت

  ؛والمناقشات السابقة وأفرقة الخبراءالفريق العامل 
تأثيرها علىإ  (ب)   ثة و ثال جه الأطراف ال حديات التي توا يل للت اســــــترداد  جراء تحل

  ؛الموجودات بمقتضى الفصل الخامس
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غير  مواصــلة جمع بيانات عن الممارســات الفضــلى بغية وضــع مبادئ توجيهية  (ج)  
ية لدول  إلزام ـــــــب لتمكين ا ناس بادل المعلومات في الوقت الم تخامن  الأطرافلت ذ الإجراءات ا
  من الاتفاقية؛ ٥٦سبة، وفقاً للمادة المنا

الممارسين  إجراء تحليل بشأن كيفية تحسين التواصل والتنسيق بين مختلف شبكات  (د)  
مات على نحو اســــترداد الموجودات بغية وضــــع مبادئ توجيهية من أجل تبادل المعلوالمختصــــين ب

  (ج) أعلاه؛ ٢٨استباقي وفي الوقت المناسب وفق المذكور في الفقرة 
تآزر يحثُّ  -٢٩   لة جهودها الرامية إلى تحديد أوجه ال نة على مواصــــــ بين عمل  الأما

  الأفرقة؛  تلك الهيئات الفرعية التابعة للمؤتمر، مع احترام ولايات
أو معلومات ات إلى الأمانة أن تواصل، في حدود الموارد القائمة، جمع إحصاء يطلب  -٣٠  

في حال عدم وجود ة لمساعدة القانونيتبادل اس قانوني لعن استخدام الاتفاقية كأساأخرى مناسبة 
من نتائج في  ستعراض التنفيذآلية االاستعانة بما تتوصل إليه بواجبة التطبيق،  ترتيبات ثنائية وإقليمية
حيثما  ترداد الموجوداتالإجراءات المدنية والإدارية واسفيما يتعلق ب استخدامها هذا الشأن، وكذلك

  علومات؛هذه المومتسقا مع النظم القانونية الوطنية، وأن تعرض عليه كان ذلك مناسبا 
الفريق العامل عدة إلى الأمانة أن تقوم، في حدود الموارد المتاحة، بمسا أيضاًيطلب   -٣١  

ء الحكوميين الدوليين جتماع الخبراوا الحكومي الدولي المفتوح العضــوية المعني باســترداد الموجودات
توفير خدمات بما يشمل ا، في إطار الاتفاقية في أداء مهامهملتعزيز التعاون الدولي المفتوح العضوية 

  الترجمة الشفوية باللغات الرسمية الست للأمم المتحدة؛
رج الميزانية الدول الأطراف وســــــائر الجهات المانحة إلى تقديم موارد من خا يدعو  -٣٢  

   .للأغراض المحدَّدة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها
    
  ٧/٢ القرار  

، ميع أشكاله على نحو أكثر فعالية، بما يشمل، في جملة أمورمنع ومكافحة الفساد بج  
، استنادا إلى نهج شامل متعدد بمقادير هائلة من الموجوداتالحالات المتعلقة 

  لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد وفقاًالتخصصات، 
  مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، إنَّ  
إزاء  قلقهالإعراب عن  أمر ذو أولوية، وإذ يكررمكافحة الفساد بجميع أشكاله أنَّ ب قرُّإذ ي 

  ، ل والتهديدات التي يثيرها الفسادخطورة المشاك
أعربت التي  )٦(إلى الفقرة الثالثة من ديباجة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وإذ يشير 

ــــــاد المتقفيها الدول الأطراف عن قل قد تمثِّل  علقة بمقادير هائلة من الموجوداتها إزاء حالات الفس
  ،موارد الدولنسبة كبيرة من 

                                                           
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتمم المتحدة، الأ  )٦(  
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لأول/ديســــمبر كانون ا ١٩ ؤرَّخالم ،٧١/٢٠٨إلى قرار الجمعية العامة  أيضــــاًوإذ يشــــير   
 على التمتع قد يترتب على الفســــــاد من تأثير ســــــلبي ما الذي أعربت فيه عن قلقها إزاء ،٢٠١٦

  ، حرمانا راد المجتمعآثار الفساد قد تكون أشد وقعا على أكثر أفأنَّ ب، وإذ يسلم بحقوق الإنسان
  ،اةؤدي إلى تفاقم الفقر واللامساويالفساد يمكن أن أنَّ  قلقب لاحظوإذ ي 
  ، ةو مبدأ أساسي من مبادئ الاتفاقيإعادة الموجودات هأنَّ إلى  وإذ يشير 
الدول من  لزممنع ومكافحة الفســـاد بجميع أشـــكاله يســـتالعمل على على أنَّ  وإذ يشـــدِّد 

  ائلة من الموجودات، بمقادير هالحالات المتعلقة ، بما يشمل، في جملة أمور، لهأن تتصدى الأطراف 
 الذي أعده، بلِّغينالمرجعي للممارسات الجيدة في مجال حماية الم الدليلبصدور إذ يرحِّب و 

   ة المعني بالمخدِّرات والجريمة،مكتب الأمم المتحد
صالفساد ظاهرة عبر وطنية تمس كل أنَّ على  شددوإذ ي  ، مما يجعل تاداالمجتمعات والاقت

ــــــملا، بما ضــــــروريًّ  على منعه ومكافحته أمراًالتعاون الدولي تعلقة ، الحالات المر، في جملة أمويش
   بمقادير هائلة من الموجودات،

د من ن بارتكاب جرائم فســــاوالمتهمالأشــــخاص  احتمالات أن يفر أســــفبوإذ يلاحظ  
  إخفاء موجوداتهم،  فيربما ينجحون العواقب القانونية لأفعالهم، ومن يفلتون العدالة، ومن ثمَّ 

الجنائية، دون  اهة في جميع مراحل نظام العدالةزنعلى أهمية كفالة ال وإذ يســــــلط الضــــــوء 
  ، لأطرافالقانونية للدول ا للمبادئ الأساسية للنظم وفقاًوالمساس باستقلال القضاء 

  ، ة نبذ الفسادوميون في نشر ثقافيه الموظفون العمبالدور الهام الذي يؤد وإذ يسلِّم 
ــــاط الأكاديمل الهام الدور وإذ يلاحظ مع التقدير   ية والقطاع الخاصلمجتمع المدني والأوس

  والإبلاغ عنها، جرائم الفساد وكشفها استبانة  ووسائط الإعلام في
ومكافحة  الجهود الجارية الرامية إلى منع مضـــــــاعفةالدول الأطراف على  يحثُّ  -١  

 التخصــصــات ، اســتناداً إلى نهج شــامل ومتعددنطاقهبصــرف النظر عن والفســاد بجميع أشــكاله 
وغير ذلك ذ الفســاد ثقافة نببما يشــمل نشــر  )٦(يتماشــى مع اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســاد،

  ؛من السبل
زمة لمنع الفساد ادة جهودها واتخاذ التدابير اللاالدول الأطراف على زي أيضاً يحثُّ  -٢  

، الموجوداتقادير هائلة من بمأعمال الفساد التي تتعلق على ، ع التركيز اللازم، في جملة أمورومكافحته، م
 تحقيق ، مما يسهم فيلى جميع المستويات وبجميع أشكالهالتزامها بمنع ومكافحة الفساد عتقويض دون 

  ؛ءة وفعاليةبكفاتنفيذ الاتفاقية ، عن طريق ١٦دامة، ولا سيما الهدف أهداف التنمية المست
ـــــل تطبيق الاتفاقية، الدول الأ كذلك يحثُّ  -٣   ، لأحكامها وفقاًطراف على أن تواص

، بما ملاحقة الجناة قضــــــائياو اوالتحقيق فيهللاتفاقية  وفقاًة جرَّمأفعال الفســــــاد الممن أجل منع 
أن تجمد العائدات الإجرامية و الحالات المتعلقة بمقادير هائلة من الموجودات،، في جملة أمور، يشمل

الشروع في ارتكاب للاتفاقية، وأن تنظر في اتخاذ تدابير لتجريم  وفقاًوتحجزها وتصادرها وتعيدها، 
  ؛ بما يشمل الحالات التي تكون جماعات إجرامية منظمة ضالعة فيها، تلك الجرائم
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ضرورية لهيئات مكاف ضمانلأطراف على الدول ا يحثُّ  -٤   حة الفساد الاستقلالية ال
لتمكينها من أداء  ة،للمبادئ الأساسية لنظمها القانوني وفقاً، المتخصصة في ذلك الشأنوالسلطات 

  مهامها بفعالية وبمنأى عن أيِّ تأثير لا مسوِّغ له؛
خاص الأشـــــمســـــاءلة بالدول الأطراف أن تتخذ التدابير اللازمة لضـــــمان  هيبي  -٥  

بمقادير هائلة  المتعلقة الحالات، في جملة أمور، يشــمل، بما عن جرائم الفســاد الاعتباريين والطبيعيين
  داد الموجودات؛ شجع الدول الأطراف على النظر في الجوانب القانونية لاسترمن الموجودات، وي

 ذمة الماليةفعالة لإقرارات ال تنشــــــئ بعد نظما، التي لم الدول الأطراف يشــــــجِّع  -٦  
، بما يتَّفق مع الفقرة بيل، على النظر في إنشــاء نظم من ذلك القلموظفين العموميين المعنيينبا الخاصــة

لسماح لسلطاتها المختصة لفي اتخاذ ما قد يلزم من تدابير على النظر من الاتفاقية، و ٥٢من المادة  ٥
، عند طراف الأخرى، مع الدول الأالوطنيطلبات القانون بتبادل تلك المعلومات، بما يتفق مع مت

ســـــتردادها، إذا الاقتضـــــاء، من أجل التحري عن العائدات الإجرامية وتقديم مطالبات بشـــــأنها وا
  ؛ تدابير من هذا القبيل تتكن قد اتخذ لم

 ١٢لمادة ا(ج) من  ٢للفقرة  وفقاً، أن تعززالدول الأطراف على  أيضـــاً يشـــجِّع  -٧  
، يانات القطاع الخاصلدى ك ، الشـــفافيةالوطنية تفاقية والمبادئ الأســـاســـية لنظمها القانونيةمن الا

ضـــالعين الطبيعيين الشـــخاص الاعتباريين وهوية الأ لتحديد اتخاذ تدابيرعند الاقتضـــاء، ، يشـــمل  بما
  ؛ إنشاء وإدارة الشركات في

لأشــخاص الدول الأطراف إلى تبادل الممارســات الفضــلى في تحديد هوية ا دعوي  -٨  
شركات إدارة و اءالغط شركات ، بما في ذلكالضالعين في إنشاء الشركاتالطبيعيين والاعتباريين 

التستر فساد أو جرائم  رتكابيمكن أن يساء استغلالها لاوالترتيبات المماثلة الأخرى، التي الأموال 
ية منها عائدات الفاء لإخعليها أو  لدان أو تمويهها أو نقلها المتأت فر الأمان لمرتكبي جرائم توإلى ب

   ؛العائداتالفساد و/أو لهذه 
، الوطنيةة مبادئ نظمها القانونيبما يتســق مع بالدول الأطراف أن تضــمن،  يهيب  -٩  

بجملة سبل من بينها إعمال  العموميةاتخاذ تدابير مناسبة لتعزيز الشفافية والمساءلة في إدارة الأموال 
  ؛ ت المناسب عن الإيرادات والنفقاتتدابير من قبيل الإبلاغ في الوق

ل الرابع للفص قاًوف، زيز التعاون في المسائل الجنائيةالدول الأطراف على تع يشجِّع  -١٠  
  ؛ وجوداتن المالحالات المتعلقة بمقادير هائلة م، يشمل، في جملة أمور، بما من الاتفاقية

نطاق ممكن  تبادل المســـاعدة القانونية على أوســـعالدول الأطراف على أن ت يحثُّ  -١١  
ـــــادفي التحقيقات والملاحقات والإ ـــــمل، بما جراءات القضـــــائية المتعلقة بالفس ر، في جملة أمو ،يش

في ، الاقتضاء، عند نظرإلى الالدول الأطراف  الحالات المتعلقة بمقادير هائلة من الموجودات، ويدعو
ازدواجية حال انتفاء  المســاعدة على نطاق واســع فيلتمكينها من تقديم اتخاذ ما قد يلزم من تدابير 

  ؛ من الاتفاقية ٤٦للمادة  وفقاً، التجريم
نع لمالدول الأطراف على اتخاذ التدابير اللازمة، بما يتسق مع الاتفاقية،  أيضاً يحثُّ  -١٢  
ــاد  المتأتية من الأموال تحويل ــلها، بما يشــمل، الفس المتعلقة الحالات ، في جملة أمورإلى الخارج وغس
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 دىلالمؤســســات المالية  بمقادير هائلة من الموجودات، على أن يشــمل ذلك الحيلولة دون اســتخدام
والمســاعدة على اســترداد تلك العائدات المتأتية من الفســاد في تحويل أو تلقي جميع الأطراف المعنية 

   ؛إلى الدولة الطالبةوإعادتها الموجودات 
المطلوبين بشأن  ليملتس اقانونيًّ اًأساساعتبار الاتفاقية  علىالدول الأطراف  يشجِّع  -١٣  

الســعي إلى إبرام  تهاد فيالاج على، وعندما تجيز ذلك نظمها القانونية الوطنية ،الجرائم المشــمولة بها
ليم، إذا لم تكن قد فعلت تعزيز فعالية إجراءات التســلأو اتفاقات وترتيبات ثنائية لتســليم المطلوبين 

  ؛ذلك بعد
ــــــي من مبادئ الاتأنَّ  من جديد ؤكدي  -١٤   ــــــاس فاقية، إعادة الموجودات هو مبدأ أس

أكبر قدر من  بعض م بعضــــها إلىقدِّيعلى أن وأن تنفذ الاتفاقية على ث جميع الدول الأطراف يحو
ت المتعلقة بمقادير هائلة يشمل، في جملة أمور، الحالاالتعاون والمساعدة في استرداد الموجودات، بما 

 ملاذاً دعلا ي بماتيســـير الاســـترداد الفعلي للموجودات، وذلك بجملة ســـبل منها ، من الموجودات
عائدات آمنا ل لدول الأطراف إلى إيلاء اهتمام الإجرامية، ويل ة الموجودات إلى خاص لإعاددعو ا

أو تعويض  بقينإلى أصــــحابها الشــــرعيين الســــا إرجاع تلك الممتلكاتأو الدولة الطرف الطالبة، 
  ؛في إطار الاتفاقية، ايا الجريمةضح

لأفعال احرمان مرتكبي على لدول الأطراف أن تعمل على اأنَّ  من جديد يؤكد  -١٥  
، بما يتسق مع القانون نملاذ آمأيِّ من جرائمهم تأتية من والعائدات المللاتفاقية  وفقاًة جرَّمالم

  ؛ الوطني
عمليات غسل اد والمتأتية من الفسللعائدات إزاء التدفقات المالية  يعرب عن القلق  -١٦  
قضاء على الحوافز إلى ال حثيثا ، والسعيالأطراف على مكافحة تلك الجرائم ث الدوليح، والأموال

ســدين والعائدات المتأتية الفا، مما يحرم إلى الخارجتحويل العائدات المتأتية من الفســاد المشــجعة على 
  ؛ ملاذ آمنأيِّ من جرائمهم من 

ادئ الأساسية للمب وفقاًحدود إمكاناتها وفي ، تعززأن  على لدول الأطرافا يحثُّ  -١٧  
يةلق ها الوطن عاالجفراد ومشـــــــاركة الأ، وانين خارج القطاع ال لمدني م، مثل اماعات من  لمجتمع ا

ية و لخاصنظمات الموالمنظمات غير الحكوم طاع ا ية والق مل على ، في المجتمع نع الفســـــــاد مالع
  ؛ االمخاطر التي يهدد بهوفداحته بوجوده وأسبابه ومدى  الناستوعية مكافحته وو

وبرامج وى نظم ســرية لتقديم الشــكالدول الأطراف على النظر في إقامة ا يشــجِّع  -١٨  
وير هذه النظم ، وتط، عند الاقتضـــاء، وضـــع تدابير فعالة لحماية الشـــهودخاصـــة بالمبلغين وكذلك

  ؛والبرامج والتدابير وإذكاء الوعي بها
ــــات والممعن التجارب معلومات أن تقدم طواعية الدول الأطراف إلى  يدعو  -١٩   ارس
ــتر التدابير الجنائية والمدنيةبشــأن الفضــلى  ــبل تعزيز التعاون الدولي واس مجال في داد الموجودات وس

طلب ين الموجودات، ومة بمقادير هائلة ، بما يشــمل، في جملة أمور، الحالات المتعلقمكافحة الفســاد
قدمة من الدول الأطراف، والجريمة تجميع المعلومات الم خدِّراتإلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالم

 .احةفي حدود الموارد المت
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  ٧/٣القرار     
 لمساعدة التقنية لدعم التنفيذ الفعال لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسادا تعزيز  

  ،إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد  
 ؤرَّخالم ٦/١ وقراره ٢٠٠٩تشــــــرين الثاني/نوفمبر  ١٣ ؤرَّخالم ٣/١ هإلى قرارإذ يشــــــير   

 ،٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر   ٦

متعدد التخصصات، وبأنَّ مكافحة جميع أشكال الفساد تقتضي اتِّباع نهج شامل  وإذ يسلِّم  
  يات،قوية ومتخصِّصة على جميع المستومستقلة ويتضمن إقامة أطر تنظيمية ومؤسسات 

لاتفاقية الأمم المتحدة  بالدور المهم الذي تؤديه المساعدة التقنية في التنفيذ الفعال إذ يقرُّ و  
  )٧(لمكافحة الفساد،

، الذي أوصـــى فيه ٢٠١١تشـــرين الأول/أكتوبر  ٢٨ ؤرَّخالم ٤/١قراره  داًوإذ يؤكِّد مجدَّ  
تقنية في ردودها على تحدِّد جميع الدول الأطراف، عند الاقتضـــــاء، احتياجاتها من المســـــاعدة ال بأن

ولوية ومتصــلة بتنفيذ تفضــيل أن تكون مرتَّبة حســب الأ قوائم التقييم الذاتي المرجعية الشــاملة، مع
  أحكام الاتفاقية التي يجري تناولها في دورة الاستعراض المعنية،

بتعزيز المســاعدة التقنية في مجال مكافحة الفســاد باعتبارها عنصــراً من عناصــر وإذ يرحِّب   
مجتمعات مســالمة لا يُهمَّش  إقامة للتشــجيع علىوكوســيلة  )٨(،٢٠٣٠خطة التنمية المســتدامة لعام 

فيها أحد، وإتاحة إمكانية وصــول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤســســات فعَّالة وخاضــعة للمســاءلة 
  وشاملة للجميع على جميع المستويات،

بالمعلومات المحدَّثة عن الاحتياجات من المســـــاعدة التقنية التي حددتها  أيضـــــاً وإذ يرحِّب  
قُدِّمت بها إلى فريق اســتعراض التنفيذ  بالصــيغة التيملية الاســتعراض، الدول الأطراف من خلال ع

نا في الفترة من  ثامنة المعقودة في فيي يه  ٢٣إلى  ١٩في دورته ال ، وكما وردت ٢٠١٧حزيران/يون
  )٩(في التقارير التحليلية التي أعدَّتها الأمانة بشأن المساعدة التقنية،

عدة التقنية من أجل بأنَّ عدداً كبيراً من الدول الأطراف لا يزال يطلب المســــا وإذ يســــلِّم  
  تنفيذ الاتفاقية،

ســـاعدة التقنية والبلدان أهمية التنســـيق بين الجهات المانحة والجهات التي تقدِّم الم وإذ يدرك  
فادة من الموارد وزيادة جوانب الكفاءة واجت ــــــت ية من أجل تعظيم الاس زدواجية في ناب الاالمتلقِّ

  الجهود وتلبية احتياجات البلدان المتلقية،

                                                           
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٧(  
  .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٨(  
  )٩(  CAC/COSP/2017/3 وCAC/COSP/2017/7.  
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، الذي أيَّد فيه اتباع ٢٠٠٩تشــرين الثاني/نوفمبر  ١٣ ؤرَّخالم ٣/٤قراره  داًوإذ يؤكِّد مجدَّ  
نهج قُطري، قيادةً وتنفيذاً، في تنفيذ برامج المساعدة التقنية تنفيذاً متكاملاً ومنسَّقاً، باعتباره وسيلة 

  عزيز تنفيذ الاتفاقية، فعَّالة لت
رج القطاع العام، الدور الهام الذي يؤديه الأفراد والجماعات من خاوإذ يضــــع في اعتباره   

ناء القدرات وتقديم مثل المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية ومنظمات المجتمع المحلي، في ب
  المساعدة التقنية بناء على طلب البلد المتلقي،

يذكِّر   لمادة  وإذ  بالتزامها بموجب ا لدول الأطراف  ية،  ٦٠ا فاق لتي تنص على أن امن الات
كن من المســاعدة تنظر الدول الأطراف في أن يقدِّم بعضــها إلى بعض، حســب قدراتها، أكبر قدر مم

  كافحة الفساد،مالتقنية، وخصوصاً لصالح البلدان النامية، في خططها وبرامجها الرامية إلى 
الجوانب ب التعريفل الأطراف وســـــائر مقدِّمي المســـــاعدة التقنية على الدو يحثُّ  -١  

  ؛ونشر المعرفة بها الموضوعية لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
ا، ، حســب قدراتهبعضــاًالدول الأطراف على أن تواصــل تزويد بعضــها  يشــجِّع  -٢  

الدعم  ال مختلفة مثلبأشكالنامية، بأكبر قدر ممكن من المساعدة التقنية، وخصوصاً لصالح البلدان 
الفصـل السـادس من  المادي وبناء القدرات وتوفير التدريب، بناء على الطلب، بما يتسـق مع أحكام

  )٧(اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛
ساعدة الدول الأطراف على تبادل الخبرات الفنية، بما في ذلك مع ميحثُّ   -٣   قدِّمي الم

دة التقنية في مجالي تبادل التجارب والدروس المســــــتفادة فيما يتعلق بتقديم المســــــاعالتقنية، وعلى 
  مكافحة الفساد ومنعه تطبيقاً للاتفاقية؛

التقنية المستبانة في  أهمية تلبية الاحتياجات ذات الأولوية من المساعدة يؤكِّد مجدداً  -٤  
 لتنظيما ك الأولويات إمَّإلى مراعاة تل التقنيةإطار الاستعراضات القطرية، ويدعو مقدِّمي المساعدة 

   ساعدة التقنية؛أو بإدراجها في البرامج الجارية للم للمساعدة التقنية بشأنها برامج جديدة

ة على اســتخدام الدول الأطراف والجهات المانحة ومقدِّمي المســاعدة التقني يشــجِّع  -٥  
لى الصـــعيد ذات الصـــلة، كإطار للحوار عالاتفاقية، وحســـب الاقتضـــاء ســـائر الصـــكوك الدولية 

  القطري من أجل تيسير تنفيذ البرامج؛
بالمخدِّرات والجريمة على تعزيشــــــجِّع   -٦   مع  يز الحوارمكتب الأمم المتحدة المعني 

من نســـيق والتآزر معها الأطراف وتنشـــيط التوالثنائية الجهات المقدمة للمســـاعدة والمانحة المتعددة 
جل  ية أ جاتلب يا يةاحت عال يد من الف ية بمز عدة التقن لدول الأطراف من المســـــــا لك ت ا بما في ذ  ،

ون فيما بين بلدان الاحتياجات المستبانة من خلال عملية الاستعراض، وكذلك بالتشجيع على التعا
  الجنوب من خلال التنسيق الإقليمي؛ 

، بالتعاون إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة أن يواصــــــليطلب   -٧  
الأطراف، تقديم المســـاعدة التقنية إلى الدول  ةوالمتعدِّد ةلمســـاعدة الثنائيل الجهات المقدمةالوثيق مع 
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الأطراف، وخصـــوصـــاً البلدان النامية، بناءً على طلبها ورهناً بتوافر موارد من خارج الميزانية، من 
  أجل المضي قُدماً في تنفيذ الاتفاقية؛ 

لذين يشـــاركون ابتنظيم الأمانة دورات تدريبية دورية للخبراء  التقديريرحِّب مع   -٨  
ســــتعراض تنفيذ امن الإطار المرجعي لآلية  ٣٢يتســــق مع الفقرة  على نحو ،في عملية الاســــتعراض

  ؛اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
رجعية، الم الدول الأطراف إلى أن تواصــــــل، لدى ملء قائمة التقييم الذاتييدعو   -٩  

فير المعلومات عما يجري تحديد الاحتياجات من المســــــاعدة التقنية اللازمة لتنفيذ مواد الاتفاقية وتو
  تقديمه فعليًّا من أشكال المساعدة التقنية؛

ــــــتمرار في تبادل المعلومات طوعاً ع يشــــــجِّع  -١٠   ن تقديم الدول الأطراف على الاس
من المســـاعدة التقنية  لمســـاعدة، بما في ذلك الاحتياجاتالمســـاعدة التقنية وعن احتياجاتها من هذه ا

ــتعراض، وعلى النظر في تزويد الأمانة بهذه الم ــتبانة من خلال عملية الاس ــرها على المس علومات لنش
  موقعها الشبكي؛

ر في تنســيق الدول الأطراف المســتعرَضــة، وعند الطلب الأمانة، على النظيشــجِّع   -١١  
لقُطري، بحيث تشمل استعراضات القُطرية وتعميمها رسميًّا على الصعيد نشر الخلاصات الوافية للا

غ الممثلين المحليين الاحتياجات من المســـاعدة التقنية، ويدعو الدول الأطراف المســـتعرَضـــة إلى إبلا
لأطراف، وكذلك الأفراد ا ةوالمتعدد ةوالثنائي ةالمانحة الدوليوللجهات المقدِّمة للمســــــاعدة التقنية 

مية والأوســـــــاط عات من خارج القطاع العام، مثل المجتمع المدني والمنظمات غير الحكووالجما
  ؛باحتياجاتها من المساعدة التقنيةالأكاديمية ومنظمات المجتمع المحلي، 

ــــــاعدة الدول الأطراف على إدراج الاحتياجات ذات الأولوية من الم يشــــــجِّع  -١٢   س
ـــــتعراض في  ـــــتراتيجياتها الوطنية لمكافحة االتقنية الواردة في تقارير الاس ـــــاد وخطط التنفيذ اس لفس

  المصاحبة لها؛ 
ــــــائر الجهات المانحة على مواصــــــلة توفير الميحثُّ   -١٣   وارد لدعم الدول الأطراف وس

ال المســــــاعدة التقنية، بما الجهود التي يبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة في مج
التقنية المنسَّقة، بناء على  ة تعزيز تنفيذ الاتفاقية، وعلى مواصلة تقديم المساعدةيتسق مع ولايته، بغي

ــــــاعدة التقنية الثنائية الطلب، بما في ذلك من خلال المنظمات الدولية والإقليمية المعنية وبرامج ا لمس
  ذات الصلة؛

ولية على الدوالدول الأطراف وســــائر الجهات المانحة الوطنية والإقليمية  يشــــجِّع  -١٤  
مان تنفيذ الاتفاقية ضـــمنح أولوية عالية لتقديم المســـاعدة التقنية في مجال مكافحة الفســـاد من أجل 
  زدواجية في الجهود؛تنفيذاً فعالاً بطريقة مستدامة ومنسَّقة تسهم في تكامل البرامج وتجتنب الا

ـــتناداً إلى نتائج عملية  يؤكِّد من جديد  -١٥   ـــتعراض التنفيذ، اس أهمية أن ينظر فريق اس
الاســــتعراض، وبما يتســــق مع الإطار المرجعي لآلية اســــتعراض التنفيذ، في المجالات ذات الأولوية 
لتقديم المساعدة التقنية، وكذلك في المعلومات المجمَّعة عن الاتجاهات السائدة فيما يتعلق بالمساعدة 

زمة والمقدَّمة، ويشــــجِّع الدول الأطراف على أن تواصــــل طوعاً تزويد فريق اســــتعراض التقنية اللا
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التنفيذ، بما يتســق مع الإطار المرجعي المتَّفق عليه، بمعلومات عن الاحتياجات الراهنة والمتوقعة وغير 
، ويشــجِّع الملباة من المســاعدة التقنية، بما فيها الاحتياجات المســتبانة من خلال عملية الاســتعراض

  الدول الأطراف على استخدام هذه المعلومات في إعداد برامج المساعدة التقنية؛ أيضاً
 الاعتبار فيبأن يأخذ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة يوصــــــي   -١٦  

د اض التنفيذ، في إعدامجالات الأولوية الخاصـــة بالمســـاعدة التقنية، المســـتبانة في ســـياق آلية اســـتعر
  ا؛ وتنفيذ برامجه المواضيعية والإقليمية والقُطرية، وعند الاقتضاء في تنقيحه

سب حالدول الأطراف إلى النظر في العمل مع سائر أصحاب المصلحة، يدعو   -١٧  
 إعداد وتنفيذ برامج الاقتضاء، بما فيهم القطاع الخاص والأوساط الأكاديمية والمجتمع المدني، في

 للازمة لتنفيذ مواد الاتفاقية؛ابناء على طلب البلد المتلقي، استناداً إلى الاحتياجات المساعدة التقنية، 

ــــــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خايدعو   -١٨   رج الميزانية الدول الأطراف وس
  .لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها وفقاًللأغراض المحدَّدة في هذا القرار، 

    
  ٧/٤القرار     
  أوجه التآزر بين المنظمات المتعدِّدة الأطراف المعنية التي هي مسؤولة  تعزيز    

   عن آليات الاستعراض القائمة في مجال مكافحة الفساد
 إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، 

هي أكثر الصــــــكوك شمولاً وعالميةً  )١٠(بأنَّ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد إذ يقرُّ  
نضمام إليها الاالتصديق عليها أو تشجيع الدول على بشأن الفساد، وإذ يسلِّم بالحاجة إلى مواصلة 

  وتنفيذها تنفيذاً كاملاً وفعالاً،
هاب فيه بالأمانة أن ، الذي أ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/١إلى قراره  وإذ يشير  

مانات سائر أبالتنسيق والتعاون مع  ،تواصل استكشاف أوجه التآزر، وحسب الاقتضاء تعزيزها
 ٣١(ج) و ٢٧و ٥الفقرات  الآليات المتعدِّدة الأطراف المعنية بمكافحة الفساد، بما يتماشى تماماً مع

 ،لتوجيهية للخبراء الحكوميينمن المبادئ ا ٦استعراض تنفيذ الاتفاقية، والفقرة من الإطار المرجعي لآلية 
  الصدد، ذة في هذامن الاتفاقية، وأن تبلغ فريق استعراض التنفيذ بالإجراءات المتخ ٦٤والمادة 

لأطراف المعنية التي هي اأنَّ تعزيز أوجه التآزر بين المنظمات المتعددة  وإذ يأخذ في اعتباره  
إطار ولاياتها وضمن  فيإلاَّ مسؤولة عن آليات الاستعراض في مجال مكافحة الفساد لا يمكن أن يتم 

  لك الآليات،حدود خصوصيات تلك الآليات وصلاحياتها والممارسات المطوَّرة أثناء إعمال ت
ايد انضــمام البلدان إلى مختلف الصــكوك الدولية والإقليمية المتعلقة بمكافحة تز وإذ يلاحظ  

، كاتفاقية من هذا القبيلالفســــــاد والأنشــــــطة الإجرامية، والتي تركِّز على مجالات مواضــــــيعية 

                                                           
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٠(  
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ستعراض  )١١(المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، الأمم كما يلاحظ إمكانية وضع آليات ا
  لتلك الصكوك في المستقبل،

ريمة إلى تنظيم حلقة مبادرة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والج أيضــــاًوإذ يلاحظ   
زيز أوجه التآزر ، على ســبيل التعلُّم من النظراء، بشــأن تع٢٠١٦عمل مشــتركة في أيلول/ســبتمبر 

نات منظمة الدول ة في مجال اســتعراض مكافحة الفســاد، بالتعاون مع أماوتبادل الممارســات الجيد
  الأمريكية ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي ومجلس أوروبا،

التآزر في التعاون مع  بورقة الاجتماع التي أعدتها الأمانة بشأن تعزيز أوجه وإذ يحيط علماً  
  ،خرى ذات الصلة في مجال مكافحة الفسادأمانات الآليات المتعددة الأطراف الأ

صلة تعزيز  وإذ يلاحظ مع التقدير   سيق بين أمانات االتدابير الممكن اتخاذها من أجل موا لتن
لال تبادل الممارسات الآليات الدولية والمتعددة الأطراف المعنية باستعراض مكافحة الفساد، من خ

 شـــادات الصـــادرة عنوالإرالزمنية للاســـتعراضـــات،  الجيدة المتعلقة بالجوانب التنظيمية، والجداول
  الأمانات، تلك

المتحدة لمكافحة  أنَّ الغرض من آلية اســــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم وإذ يضــــــع في اعتباره  
  ف على تنفيذ الاتفاقية، منها، هو مساعدة الدول الأطرا ٦٣الفساد، وفقاً للاتفاقية، وبخاصة المادة 

تفــاقيــة ووفقــاً لا ٦/١ضــــــمن ولايتهــا المحــدَّدة في قراره  إلى الأمــانــة، يطلــب  -١  
تفاقية، أن تواصــــل والإطار المرجعي لآلية اســــتعراض تنفيذ الا )١٠(المتحدة لمكافحة الفســــاد الأمم

مانات الآليات المتعددة الأطراف الأخرى ذات ال لدول الأطراف وأ لة في مجال حوارها مع ا صــــــ
اء آليات مكافحة الفســــاد بهدف تيســــير أوجه التآزر وتعزيزها، حســــب الاقتضــــاء، وتحســــين أد

حة الفســـــاد كافلم ومنتجاتبإعداد أدوات  لأطرافاالاســـــتعراض، والقيام بالتشـــــاور مع الدول 
الأطراف  ونشــــــرهــا، مع تفــادي الازدواجيــة في الجهود، والحــد من العــبء الواقع على الــدول

ضيعية مماثلة، ضية مختلفة ذات مجالات موا ستعرا ستخدام آليات ا ضة با ة تكلفة وكفالة نجاع المستعرَ
تنفيذ بشــأن التقدُّم المحرَز قريراً إلى فريق اســتعراض الإلى الأمانة أن تقدِّم ت أيضــاًالآليات، ويطلب 
  في هذا الصدد؛

ــــــاور مع الدول الأ يدعو  -٢   طراف، الأمانة إلى أن تبحث، عند الاقتضــــــاء، وبالتش
ية، بما يشــــــمل إعداد مذكِّرات تفاهم مع أمانات ية اتخاذ ترتيبات تعاون الآليات المتعددة  إمكان

بين الآليات المتعددة  قاً للإطار المرجعي، بشأن تعزيز أوجه التآزرالأطراف الأخرى ذات الصلة، وف
ب إلى الأمانة أن تبلغ الجوانب المعنية باستعراض مكافحة الفساد بغية تجنب ازدواجية الجهود، ويطل

  فريق استعراض التنفيذ بالتقدُّم المحرَز في هذا الصدد؛
نة أن تواصـــــــل جهودها في جمع المعلو يهيب  -٣   مات من الأمانات الأخرى بالأما

وتبادلها مع تلك الأمانات، بما يشــمل المعلومات عن تكاليف تلك الآليات، مع الحفاظ على ســرية 

                                                           
 .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥المرجع نفسه، المجلد   )١١(  
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أن تتبادل معها ممارساتها الجيدة بشأن تيسير أوجه التآزر في مجال  أيضاًتلك المعلومات، ويهيب بها 
  د؛استعراض تنفيذ الصكوك القانونية الدولية لمكافحة الفسا

تعدِّدة بالدول الأطراف التي هي أعضـــــاء في مختلف آليات الاســـــتعراض الم يهيب  -٤  
لهيئات الإدارية لتلك امع الأطراف العاملة في مجال مكافحة الفســاد أن تشــجِّع، في إطار منظماتها و

ر ض تلك وأمانة مؤتمالمنظمات، التعاون والتنسيق بصورة كفؤة وفعالة بين أمانات آليات الاستعرا
  الدول الأطراف، مع احترام ولايات جميع آليات الاستعراض؛

دود الموارد المتاحة، إلى الأمانة أن تنفذ الأنشـــطة المبيَّنة في هذا القرار في ح يطلب  -٥  
  وأن تبلغ فريق استعراض التنفيذ بما تضطلع به من أعمال في هذا الشأن.

    
  ٧/٥القرار     
    الفساد تعزيز التدابير الوقائية لمكافحة    

  إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،  
عات وأمنها، خطورة ما يطرحه الفســاد من مشــاكل ومخاطر على اســتقرار المجتم إذ تقلقه  
ستدامة يقوِّض مؤسسات الديمقراطية وقيمها والقيم الأخلاقية والعدالة ويع حيث إنه رِّض التنمية الم
  قانون للخطر،وسيادة ال
ية الأمم المتحدة لمكافحة  وإذ يســــــلِّط   فاق ها ات بارزة التي أولت نة ال الضــــــوء على المكا
لمســألة منع الفســاد في إطار نهج شــامل لمكافحته، حيث كرَّســت الفصــل الثاني منها  )١٢(الفســاد

 برمَّته لتدابير منع الفساد،

وإذ يشـــير إلى أنَّ تلك الخطة  )١٣(،٢٠٣٠باعتماد خطة التنمية المســـتدامة لعام  وإذ يرحِّب  
تتناول ضــــرورة التشــــجيع على إقامة مجتمعات مســــالمة لا يُهمَّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية 
المســتدامة، وإتاحة إمكانية وصــول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤســســات فعالة وخاضــعة للمســاءلة 

 ميع على جميع المستويات،وشاملة للج

تنفيذ   ة للأمم المتحدة فيبالتقدُّم الذي أحرزته الدول الأطراف والأمانة العام أيضــاًوإذ يرحِّب   
 ،٢٠١٥اني/نوفمبر تشـــرين الث ٦ ؤرَّخالم ٦/٦و ٢٠١٣تشـــرين الثاني/نوفمبر  ٢٩ ؤرَّخالم ٥/٤قراريه 

  المعنونين "متابعة إعلان مرَّاكش بشأن منع الفساد"،
المتحدة لمكافحة  ، في ضــوء الاســتعراض الجاري للفصــل الثاني من اتفاقية الأمموإذ يشــدِّد  

يذ الاتفاقية، الفســــاد، وهو أحد الفصــــول المســــتعرضــــة خلال الدورة الثانية لآلية اســــتعراض تنف
ع المبادئ أهمية بناء أطر تشــــريعية ومؤســــســــية تتســــق مع متطلبات ذلك الفصــــل وتتوافق م على

  للنظام القانوني لكل من الدول الأطراف، الأساسية

                                                           
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٢(  
 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )١٣(  
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أنشــــأ بموجبه  ، الذي٢٠٠٩تشــــرين الثاني/نوفمبر  ١٣ ؤرَّخالم ٣/٢إلى قراره  وإذ يشــــير  
شورة ويقدِّم إليه المساعدة في فريقاً عاملاً حكوميًّا دوليًّا مؤقَّتاً مفتوح العضوية لكي يسدي إليه الم

  تنفيذ ولايته فيما يتعلق بمنع الفساد،
بالاستنتاجات والتوصيات الصادرة عن الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح  وإذ يرحِّب  

 ٢٤إلى  ٢٢العضوية المعني بمنع الفساد في اجتماعيه المعقودين في فيينا في الفترة الممتدة من 
  )١٤(،٢٠١٧آب/أغسطس  ٢٣إلى  ٢١والفترة من  ٢٠١٦آب/أغسطس 

شرية في الدول الأطراف في مجال بناء القدرات المؤسسية والب بما للمساعدة التقنية إذ يقرُّو  
  من أهمية بالغة في تيسير تنفيذ أحكام الفصل الثاني من الاتفاقية،

بالعمل الذي اضــطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة من  وإذ يرحِّب  
عدة إلى الدول الأطراف من أجل النهوض اهة القضاء وتقديم المسازنأجل إنشاء الشبكة العالمية ل

اهة والمساءلة في نظمها الخاصة بالعدالة الجنائية وفقاً لاتفاقية مكافحة الفساد وبما يتسق مع زنبال
إعلان الدوحة بشأن إدماج منع الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع 

ـــيادة القانون على الصـــعيدين  من أجل التصـــدي للتحدِّيات الاجتماعية والاقتصـــادية وتعزيز س
الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشــــــر لمنع  )١٥(الوطني والدولي ومشــــــاركة الجمهور،

  الجريمة والعدالة الجنائية،
اهة زنثقافة ال حته وتعزيزبما للقطاعين العام والخاص من أهمية في منع الفساد ومكاف وإذ يُقرُّ  

والمعنون  ٢٠١١  وبرتشــرين الأول/أكت ٢٨ ؤرَّخالم ٤/٣والشــفافية والمســاءلة، بما يتســق مع قراره 
نوفمبر لثاني/اتشــــرين  ٦ ؤرَّخالم ٦/٥ره "إعلان مراكش بشــــأن منع الفســــاد"، وإذ يشــــير إلى قرا

شراكات بين القطاعين ال ٢٠١٥ شأن الترويج لل سانت بطرسبرغ ب  عام والخاص فيوالمعنون "بيان 
  مجال منع الفساد ومكافحته"،

شير   ضمن حدود  وإذ ي سبة،  مكاناتها ووفقاً إإلى أهمية أن تتخذ الدول الأطراف تدابير منا
ارج القطاع العام، خللمبادئ الأساسية لقوانينها الوطنية، من أجل تشجيع الأفراد والجماعات من 

ي والقطاع الخاص المجتمع المحل مثل منظمات المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية ومنظمات
جل توعية الجمهور أالمشاركة النشيطة في منع الفساد ومكافحته، ومن  علىوالأوساط الأكاديمية، 

  بوجوده وأسبابه ومدى خطورته والتهديد الذي يطرحه، 
مام جميع دول العالم إلى  يشــــــجِّع  -١   لدول الأطراف على الترويج لانضــــــ فاقية اا ت
ا أو تنضم إليها بعدُ على ويحثُّ جميع الدول التي لم تصدِّق عليه )١٢(كافحة الفساد،المتحدة لم الأمم

  النظر في القيام بذلك في أقرب وقت ممكن؛
يب  -٢   تدابير الم يُه عال ل يذ الف لدول الأطراف أن تواصـــــــل وتعزز التنف نة با نع المبيَّ

  اف؛الدول الأطر الفصل الثاني من الاتفاقية وفي القرارات الصادرة عن مؤتمر في

                                                           
 .CAC/COSP/WG.4/2017/4و CAC/COSP/WG.4/2016/5انظر الوثيقتين   )١٤(  

 .٧٠/١٧٤مرفق قرار الجمعية العامة   )١٥(  
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لمعني بمنع الفســاد، أن يقوم الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضــوية ا يقرِّر  -٣  
اســتخدام النظم الخاصــة  في اجتماعاته المقبلة التي ســتُعقَد في فترة ما بين الدورات، بإدراج مســألة

 ٧من المادة  ٤الفقرة تضــــــارب المصــــــالح ومدى فعاليتها ( عن بإقرارات الذمة المالية والإفصــــــاح
ألة الدروس ، ومســـ٢٠١٨من الاتفاقية) كموضـــوع للمناقشـــة خلال عام  ٨من المادة  ٥ والفقرة

) كموضـــوع ٥المســـتفادة بشـــأن وضـــع اســـتراتيجيات مكافحة الفســـاد وتقييمها وأثرها (المادة 
يز في إطار ترك ح، مع الإقرار بالتوصـــية الصـــادرة عن الفريق العامل ب٢٠١٩للمناقشـــة خلال عام 

كن من تبادل جدول أعماله لإضـــــافة مواضـــــيع للمناقشـــــة أو تعديلها من أجل تحقيق أكبر قدر مم
  الأفكار في المناقشات التي يعقدها الفريق العامل وفريق استعراض التنفيذ؛

بما يلز يُهيب  -٤   حة الفســـــــاد  كاف ئات م لدول الأطراف أن تكفل تمتع هي م من با
ل كذلك تزويدَ هذه فقاً للمبادئ الأســــاســــية لنظمها القانونية، وأن تكفالاســــتقلالية والكفاءة، و

صـــــين وتوفيرَ التدريب الذي قد ن ويحتاجه هؤلاء الموظف الهيئات بالموارد المادية والموظفين المتخصـــــِّ
من  ٦من المادة  ٢ة للاضــــطلاع بوظائفهم بفعالية وبمنأى عن أيِّ تأثير لا مســــوغ له، وفقاً للفقر

 الصـــادر عن ة الفســـاد، ويحيط علماً بإعلان جاكرتا بشـــأن المبادئ اللازمة لهيئات مكافحالاتفاقية
ــــــاد، المعقود في  ٢٧و ٢٦ جاكرتا يومي المؤتمر الدولي المعني بالمبادئ اللازمة لهيئات مكافحة الفس

  ؛٢٠١٢تشرين الثاني/نوفمبر 
لتي تنص على أن من الاتفاقية، ا ٦الدول الأطراف بالتزامها بموجب المادة يذكِّر   -٥  

و هيئات، حســب للمبادئ الأســاســية لنظامها القانوني، وجود هيئة أ وفقاًتكفل كل دولة طرف، 
  الاقتضاء، تتولى منع الفساد، بوسائل مثل:

على تنفيذ تلك  رافوالإش ،من الاتفاقية ٥تنفيذ السياسات المشار إليها في المادة   (أ)  
  السياسات وتنسيقه عند الاقتضاء؛

  زيادة المعارف المتعلقة بمنع الفساد وتعميمها؛  (ب)  
لدول الأطراف على أن تنظر،  يشــــــجِّع  -٦   قاًا قانونها الوطني، في ا وف تدابير ل تخاذ 

ــلطاتها المختصــة والقطاع الخاص، وأن تعمل على تقييم ه  دوريا ذه التدابيرلتشــجيع التعاون بين س
  منع الفساد والكشف عنه؛سبل من أجل تحسين 

بادئ الدول الأطراف على النظر، حســــب الاقتضــــاء ووفقاً للم أيضــــاًيشــــجِّع   -٧  
اهة كيانات زنوضـــع معايير وإجراءات تســـتهدف صـــون ل الترويجالأســـاســـية لقانونها الوطني، في 

سلو شآت التجارية قيام المن تكفلك القطاع الخاص ذات الصلة، بما في ذلك وضع مدونات قواعد 
تضــارب  وجميع المهن ذات الصــلة بممارســة أنشــطتها على وجه صــحيح ومشــرِّف وســليم، ومنع

 العلاقات التعاقدية المصـــالح، وترويج اســـتخدام الممارســـات التجارية الجيِّدة في قطاع الأعمال وفي
  بين قطاع الأعمال والدولة؛ 

اص في منع الفساد يز الشراكات بين القطاعين العام والخأهمية مواصلة تعز يُعيد تأكيد  -٨  
  في هذا المجال؛ ومكافحته، بأساليب منها تشجيع تبادل الخبرات والممارسات الجيِّدة ذات الصلة
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القانونية،  الدول الأطراف على العمل، وفقاً للمبادئ الأســـاســـية لنظمها يشـــجِّع  -٩  
على اســـتخدام الشـــفافية وتمنع تضـــارب المصـــالح، وعلى اعتماد وصـــون وتدعيم النظم التي تعزز 

  الأدوات المبتكرة والرقمية في هذا المجال عندما يكون ذلك مناسباً؛ 
بوسائل منها ذلك وبأهمية إدراج منع الفساد في خطط التنمية الأوسع نطاقاً،  يُقرُّ  -١٠  

ستدامة وسائر الأهداف ذات  ١٦الهدف  العمل على تحقيق صلة الواردة في امن أهداف التنمية الم ل
لتنســــيق وتبادل اإلى تعزيز  ترميمبادرات أخرى وتنظيم  )١٣("٢٠٣٠خطة التنمية المســــتدامة لعام 

  هذه المعلومات مع الشركاء الإنمائيين؛
قاً ضـــاء ووفالدول الأطراف على أن تتخذ، دون مســـاس باســـتقلال الق يشـــجِّع  -١١  

توافر فرص للفســـاد أمام  اهة والحيلولة دونزنللمبادئ الأســـاســـية لنظمها القانونية، تدابير لتعزيز ال
اث طرائق أعضــاء الهيئات القضــائية، بما يشــمل وضــع قواعد بشــأن ســلوكهم، ومن خلال اســتحد

اهة زنلعالمية لاحســـب الاقتضـــاء، ويرحِّب في هذا الصـــدد بالشـــبكة  اهة القضـــاءزنمبتكرة لتعزيز 
  القضاء الجاري إنشاؤها؛

ا ووفقاً الدول الأطراف على اتخاذ تدابير، ضــــمن حدود إمكاناته أيضــــاً يشــــجِّع  -١٢  
القطاع العام،  رجوالجماعات من خاللمبادئ الأســاســية لقانونها الوطني، من أجل تشــجيع الأفراد 
كومية ومنظمات المنظمات غير الحمثل المجتمع المدني والقطاع الخاص والأوســـــــاط الأكاديمية و

بوجوده  العامعي والالمجتمع المحلي، على المشـــاركة النشـــيطة في منع الفســـاد ومكافحته، وإذكاء 
  وأسبابه ومدى خطورته والتهديد الذي يطرحه؛

ن الوثيق مع إلى الأمانة أن تواصـــــــل، في إطار ولايتها القائمة، وبالتعاو يطلب  -١٣  
في    لأهمية التعاون، بما، وإدراكاًةوالثنائي ةالأطراف والإقليمي ةالمتعدد للمســـــاعدةالجهات المقدمة 

لأطراف، وخصــــوصــــاً ذلك التعاون فيما بين بلدان الجنوب، تقديم المســـاعدة التقنية إلى الدول ا
 في ة، من أجل المضـــــي قُدُماًالبلدان النامية، بناءً على طلبها ورهناً بتوافر موارد من خارج الميزاني

الحاجة من أجل  تنفيذ الفصــل الثاني من الاتفاقية، بأشــكال منها تقديم مســاعدة مصــمَّمة حســب
  المشاركة في عملية استعراضه؛

ذا ريراً عن تنفيذ هإلى الأمانة أن تقدِّم، في حدود الموارد المتاحة، تق أيضــــاًيطلب   -١٤  
  ية؛في دورته الثامنة وإلى هيئاته الفرعية المعن القرار إليه
ــــــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خا يدعو  -١٥   رج الميزانية الدول الأطراف وس

  .للأغراض المحدَّدة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها
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  ٧/٦القرار     
  متابعة إعلان مرَّاكش بشأن منع الفساد    

  مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، إنَّ  
ار المجتمعات من إزاء خطورة التهديدات التي يشكلها الفساد على استقر القلق يساوره إذ 

وتعريض التنمية  المؤسسات العمومية الرئيسية والقيم الديمقراطيةوفعالية خلال تقويض شرعية 
  لخطر،المستدامة وسيادة القانون ل

سلِّط وإذ  ضوء ي والمكانة البارزة التي  )١٦(على أهمية اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد ال
أولتها لمســألة منع الفســاد في إطار نهج شــامل لمكافحته، حيث كرَّســت فصــلها الثاني برمَّته لتدابير 

  منع الفساد،
الدورة  بهي استهل ، الذ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/١قراره  تأكيد يعيد وإذ  

استعراض الفصل الثاني   ذلكفيالثانية لآلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، بما 
  منها (التدابير الوقائية)، 

الدورة اقية أثناء ، في ضوء الاستعراض الجاري لتنفيذ الفصل الثاني من الاتفيشدِّد وإذ 
سسية تفي بمتطلبات الثانية لآلية استعراض تنفيذها، على أهمية بناء أطر وقدرات تشريعية ومؤ

  ذلك الفصل،
نون "القطاع والمع ٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩ ؤرَّخالم ٥/٦إلى قراره  يشير وإذ  

بطرسبرغ بشأن  انتسوالمعنون "بيان  ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/٥الخاص"، وقراره 
  "، الترويج للشراكات بين القطاعين العام والخاص في مجال منع الفساد ومكافحته

 ٢٩ ؤرَّخ، الم٥/٤ هراربالتقدُّم الذي أحرزته الدول الأطراف والأمانة في تنفيذ ق يرحِّب وإذ  
والمعنون "متابعة  ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/٦، وقراره ٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر 

  لجهود في هذا الصدد،يشدِّد على ضرورة المواظبة على بذل اإذ إعلان مرَّاكش بشأن منع الفساد"، و
امية، أمرٌ بالغ الأهمية في تعزيز بأنَّ تقديم المساعدة التقنية، ولا سيما إلى البلدان الن يُقرُّ وإذ 

  الثاني من الاتفاقية، ؤسسية والبشرية، ومن ثَمَّ تيسير تنفيذ أحكام الفصلالقدرات الهيكلية والم
تفاقية اعلى الترويج لانضمام جميع دول العالم إلى  الدول الأطراف يشجِّع  -١  
أو تنضم إليها بعدُ على  ويحثُّ جميع الدول التي لم تصدِّق عليها )١٦(المتحدة لمكافحة الفساد، الأمم

  بذلك في أقرب وقت ممكن؛النظر في القيام 
لوقائية المبيَّنة في بالدول الأطراف أن تواصل وتعزز التنفيذ الفعال للتدابير ا يُهيب  -٢  

  الفصل الثاني من الاتفاقية وفي القرارات الصادرة عن مؤتمر الدول الأطراف؛
المعني بالجهود التي يبذلها الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية  يرحِّب  -٣  

بمنع الفساد في تيسير تبادل المعلومات بين الدول الأطراف بشأن مبادراتها وممارساتها الجيِّدة فيما 
                                                           

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المجلد  مجموعة المعاهدات،الأمم المتحدة،   )١٦(  
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إلى  ٢٢يتعلق بالمواضيع التي نظر فيها الفريق العامل في اجتماعيه المعقودين في فيينا في الفترة من 
  ؛٢٠١٧آب/أغسطس  ٢٣إلى  ٢١ومن  ٢٠١٦آب/أغسطس  ٢٤

مل في ى أهمية الاستنتاجات والتوصيات الصادرة عن الفريق العاعل يشدِّد  -٤  
  تضاء؛الاجتماعين المذكورين أعلاه، ويشجِّع الدول الأطراف على تنفيذها حسب الاق

لمساعدة إلى المؤتمر اأن يواصل الفريقُ العامل عمله على إسداء المشورة وتقديم  يقرِّر  -٥  
ين على الأقل قبل انعقاد في تنفيذ الولاية المسنَدة إليه بشأن منع الفساد، وأن يعقد الفريق اجتماع

  الثامنة؛ دورة المؤتمر
جل توفير أن بما أبدته الدول الأطراف من التزام وما بذلته من جهود م يرحِّب  -٦  

تنظيمها ونشرها في سياق معلومات عن الممارسات الجيِّدة في مجال منع الفساد تقوم الأمانة بجمعها و
فير تلك المعلومات، أداء مهامها بوصفها مرصداً دوليًّا، ويطلب إلى الدول الأطراف أن تواصل تو

دوليًّا،  باعتبارها مرصداً اصل عملهاويطلب إلى الأمانة، رهناً بتوافر موارد من خارج الميزانية، أن تو
إدراج المعلومات ذات وذلك بالقيام بأمور منها تحديث الموقع الشبكي المواضيعي للفريق العامل، ب

  الصلة فيه؛
 لآلية استعراض تنفيذ وفقاً للإطار المرجعي المتفق عليه ،الأمانةعمل على أهمية  يشدِّد  -٧  

تنفيذ الفصل الثاني من  بشأن إعداد التقارير المواضيعية عن ،فساداتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة ال
  ؛ق العامل على هذه التقارير، ويطلب إلى الأمانة إطلاع الفريتفاقية، وإضافاتها التكميلية الإقليميةالا

ووفقاً  ، عند الاقتضـــــاءوتحدِّث الدول الأطراف على أن تضـــــع وتنقِّح يشـــــجِّع  -٨  
سية لنظمها ستراتيجيات و/أو خطط عمل وطنية لمكاالقانونية للمبادئ الأسا فحة الفساد تعالج، ، ا

لهذه الاســـتراتيجيات  فيما تعالجه، الاحتياجات المســـتبانة خلال اســـتعراضـــاتها القطرية، وأن تروِّج
لمساعدة التقنية وفق او/أو خطط العمل باعتبارها أداة لوضع وتنفيذ برامج منسقة ومتكاملة لتقديم 

  وتنفيذاً؛ قيادةًنهج قطري، 
اهة والشفافية والمساءلة زنبالدول الأطراف أن تتخذ تدابير ترمي إلى تعزيز ال يُهيب  -٩  

نونية، بوسائل منها تعزيز لمبادئ الأساسية لنظمها القاوفقاً لوسيادة القانون في الإدارة العمومية، 
الات ووضع تدابير ومات والاتصالمعل تالفعالية في تقديم الخدمات العمومية واستخدام تكنولوجيا

  فاقية؛مجرَّمة بموجب الات أفعالاً تشكلونظم لتيسير الإبلاغ عن الحوادث التي قد 
العدالة والمساءلة في نظمها المتعلقة باهة زنأن تعزِّز العلى الدول الأطراف  يحثُّ  -١٠  

بشأن إدماج منع الجريمة والعدالة  (د) من إعلان الدوحة ٥ الفقرةوتماشياً مع لاتفاقية لالجنائية، وفقاً 
الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدِّي للتحدِّيات الاجتماعية والاقتصادية 

مؤتمر الذي اعتمده  )١٧(وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور،
نيسان/أبريل  ١٩إلى  ١٢في الدوحة من  ، المعقوددالة الجنائيةلعاعشر لمنع الجريمة و لثالثالأمم المتحدة ا

وينوِّه مع التقدير للمبادئ الأساسية لنظمها القانونية،  وفقاًمع مراعاة استقلالية القضاء، ، ٢٠١٥

                                                           
 .٧٠/١٧٤مرفق قرار الجمعية العامة   )١٧(  
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يقدِّمه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة إلى الدول الأطراف من مساعدة بناءً على   بما
  اهة وتدابير مكافحة الفساد في مؤسسات نظام العدالة الجنائية؛زنن أجل تعزيز الالطلب م
الاشتراء عمليات  فيبالدول الأطراف أن تعزز التدابير الرامية إلى منع الفساد  يُهيب  -١١  

ل على المعلومات بما العمومي وإدارة الأموال العمومية، وأن تكفل، علاوة على ذلك، تيسُّر الحصو
  لفساد؛القطاع الخاص في منع ا إشراكوأن تشجِّع، حسب الاقتضاء، على  ،الكفايةفيه 

ــــتحداث  أيضــــاً يُهيب  -١٢   مانات ضــــبالدول الأطراف أن تتخذ الاتفاقية إطاراً لاس
ة شديدة التعرُّض له، لمنع الفساد، ولا سيما في مجالات محدَّدالمطلوبة مصمَّمة حسب الاحتياجات 

ورهناً بتوافر موارد  ن تســاعد الدول الأطراف في تحقيق ذلك، بناءً على طلبهاويطلب إلى الأمانة أ
  من خارج الميزانية؛

 فقاً للمبادئ الأساسيةعلى أهمية الجهود التي تبذلها الدول الأطراف، و مجدَّداً يؤكِّد  -١٣  
منع والمصمَّمة بغرض  تفاقية،من الا ١٢المبينة في المادة تدابير لتعزيز ال، لنظمها القانونية الداخلية
الدول  مساعدةاصل ويطلب إلى الأمانة أن تو ، ومكافحته عند الاقتضاء،الفساد في القطاع الخاص

  الأطراف في جهودها المبذولة في هذا المجال بناء على طلبها؛
ون مع الدول الأطراف على أن تواصل، بمساعدة من الأمانة وبالتعا يشجِّع  -١٤  

لقطاعين العام والخاص احسب الاقتضاء، تعزيز الشراكات بين  ،المنظمات الإقليمية والدولية المعنية
من  ١٢تنفيذ المادة ل ةمحليفي منع الفساد ومكافحته، بأساليب منها تيسير اعتماد تشريعات أو لوائح 

والممارسات  لمناسبةا وتوفير فرص لتبادل الخبراتحيثما كان ذلك مناسباً وضروريًّا،  الاتفاقية،
  هذا المجال، وإذكاء الوعي بمبادئ الاتفاقية في القطاع الخاص؛في الجيِّدة 

 رات والجريمةبالعمل الذي يضـــــطلع به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ يرحِّب  -١٥  
اهة القضـــاء والتعليم من زنفي إطار برنامجه العالمي لتنفيذ إعلان الدوحة، الذي تدعمه قطر، بشـــأن 

لة كتب أن يواصـــــــل، ، ويطلب إلى المالتي ينهض بها المكتب خلال مبادرة التعليم من أجل العدا
 ت تدعيمفي مجالا التثقيف أنشــــطة بالتشــــاور الوثيق مع الدول الأطراف، جهوده الرامية إلى تعزيز

ــــــيادة القانون ومكافحة الفســــــاد ومنع الجريمة والعدالة الجنائية بالتعاون م ع المنظمات الدولية س
  الأخرى وسائر الشركاء المعنيين؛

تدريب والتثقيف في مجال منع يطلب  -١٦   لدول الأطراف أن تعزِّز ال الفســـــــاد،  إلى ا
ــــــويرحِّب بالإنجازات التي تحققت في إطار المبادرة الأكاد اد، ويطلب إلى مكتب يمية لمكافحة الفس

ء المعنيين، إعداد مواد أن يواصــــــل، بالتعاون مع الشــــــركا الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة
المؤسسات، وتقديم  أكاديمية ومواد تعليمية أخرى شاملة في مجال مكافحة الفساد للجامعات وسائر

  الدعم إلى الدول الأطراف في هذا الميدان؛
يمة يطلب  -١٧   بالمخدِّرات والجر حدة المعني  أن يواصـــــــل توفير  إلى مكتب الأمم المت

ومذكرات إرشــادية بشــأن تنفيذ  وإعداد مبادرات لبناء القدرات، بما يشــمل إعداد منتجات معرفية
وأدوات تقنيـة جـديـدة، بنـاء على الطلـب ورهنـاً بتوافر موارد من خـارج من الاتفـاقيـة  ٦المـادة 
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وتيســـير تبادل الخبرات  النســـبيةة، بشـــأن تدابير منع الفســـاد، واســـتبانة الممارســـات الجيِّدة الميزاني
  والدروس المستفادة فيما بين الدول الأطراف؛

، بوســائل منها تنفيذ بأهمية إدراج منع الفســاد في خطة التنمية الأوســع نطاقاً يُقرُّ  -١٨  
داف ذات الصـــلة من الخطة المعنونة "تحويل من أهداف التنمية المســـتدامة وســـائر الأه ١٦الهدف 

ــــــتدامة لعام  ومن خلال المبادرات الأخرى الرامية إلى تعزيز  )١٨("،٢٠٣٠عالمنا: خطة التنمية المس
  التنسيق وتبادل هذه المعلومات مع الشركاء الإنمائيين؛

ــــــاعدة ل الجهات المقدمةإلى الأمانة أن تواصــــــل، بالتعاون الوثيق مع  يطلب  -١٩   لمس
، وخصــوصــاً البلدان النامية، الثنائية والمتعدِّدة الأطراف، تقديم المســاعدة التقنية إلى الدول الأطراف

تنفيذ الفصــل الثاني من  بناءً على طلبها ورهناً بتوافر موارد من خارج الميزانية، من أجل المضــي في
 عملية فياركة الاتفاقية، بأشــــكال منها تقديم مســــاعدة مصــــمَّمة حســــب الحاجة من أجل المشــــ

  الاستعراض الخاصة بالفصل الثاني؛
بتعيين سلطات  أنَّ عدداً كبيراً من الدول الأطراف قد أبلغ الأمين العام يلاحظ  -٢٠  

بير محدَّدة لمنع الفساد، مختصَّة يمكن أن توفِّر المساعدة للدول الأطراف الأخرى في وضع وتنفيذ تدا
أن تقدِّم هذه المعلومات  من الاتفاقية، ويُهيب بالدول الأطراف ٦من المادة  ٣وفق ما تقتضيه الفقرة 

  ك بعدُ؛إذا لم تكن قد فعلت ذل حسب الاقتضاء، بتحديث المعلومات الموجودة، أو تقوم
بالتمويل  على أهمية تزويد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة يشــــدِّد  -٢١  
بة للطلب المتزايد على خدماته، ويشجِّع الدول الأعضاء على لتمكينه من الاستجا والمناسب الكافي

من الاتفاقية، الذي يُدار في إطار صندوق  ٦٢أن تقدِّم تبرُّعات كافية للحساب المشار إليه في المادة 
ا بغية تزويد البلدان النامية والبلدان التي تمرُّ اقتصــاداته )١٩(المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الأمم

بمرحلة انتقالية بالمســـــاعدة التقنية التي قد تحتاجها من أجل تعزيز قدراتها على تنفيذ الفصـــــل الثاني 
  الاتفاقية؛ من

الحكومي فريق العامل إلى الأمانة أن تقدِّم تقريراً عن تنفيذ هذا القرار إلى ال يطلب  -٢٢  
وإلى المؤتمر  ين الدوراتبفيما ســتعقد  المعني بمنع الفســاد في اجتماعاته التيالدولي المفتوح العضــوية 

  في دورته الثامنة؛
ــــــائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خا يدعو  -٢٣   رج الميزانية الدول الأطراف وس

  .للأغراض المحدَّدة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها
    

                                                           
 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )١٨(  

 .٥٨/٤انظر قرار الجمعية العامة   )١٩(  
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  ٧/٧القرار     
  لمكافحة الفساد في الدول الجزرية الصغيرة النامية تعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة    

  إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،  
والمعنون "تعزيز تنفيذ اتفاقية  ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/٩إلى قراره  إذ يشير  

مع التقدير بتقرير  وإذ يحيط علماًة النامية"، الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في الدول الجزرية الصغير
  )٢٠(الأمانة عن حالة تنفيذ ذلك القرار،

معات وأمنها، ما يطرحه الفساد من مشاكل ومخاطر على استقرار المجت جسامة وإذ تقلقه 
عرِّض التنمية المستدامة يقوِّض مؤسسات الديمقراطية وقيمها والقيم الأخلاقية والعدالة، وي حيث إنه

 وسيادة القانون للخطر،

على ما تتسم به أهداف التنمية المستدامة الواردة في خطة التنمية المستدامة  وإذ يشدِّد  
، من ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٥ ؤرَّخالم ٧٠/١، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قرارها ٢٠٣٠ لعام

 ينشدمن أهداف التنمية المستدامة  ١٦أهمية بالنسبة إلى الدول الأعضاء، وإذ يشير إلى أنَّ الهدف 
ة التشجيع على إقامة مجتمعات مسالمة لا يُهمَّش فيها أحد من أجل تحقيق التنمية المستدامة، وإتاح

إمكانية وصول الجميع إلى العدالة، وبناء مؤسسات فعالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على 
 )٢١(جميع المستويات، وإذ يقرُّ بأنَّ الجهود المبذولة من أجل تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

  الهدف، ذلكفي تحقيق  أيضاًتسهم 
ول الجزرية بما فيه الد مكافحة الفساد ينبغي أن تشكل أولوية للمجتمع الدولي، أنَّ يُبرزوإذ  

  الصغيرة النامية،
ستلزم إجراء إصلاحات تبأنَّ الدول الجزرية الصغيرة النامية تتسم بخصائص ظرفية وإذ يسلِّم  
  اجاتها، التكلفة لمكافحة الفساد، ومساعدة تقنية مكيَّفة حسب احتي وميسورةمستدامة 
مكافحة  تنفيذ اتفاقية بالتقدُّم الذي أحرزته الدول الجزرية الصغيرة النامية في وإذ يرحِّب 
  نفيذها تنفيذاً فعَّالاً، ، وإذ يسلِّم، في الوقت نفسه، بوجوب بذل المزيد من الجهود من أجل تالفساد

هي الصغيرة النامية زرية بأنَّ الالتزامات القانونية التي تقع على عاتق الدول الج وإذ يسلِّم 
اقية، بالرغم من محدودية الالتزامات القانونية التي تقع على عاتق جميع الدول الأطراف في الاتف نفس

  قدراتها الإدارية ومواردها عموماً مقارنة بالدول الأخرى، 
ة منع الممارسات الفاسداهة في المؤسسات العمومية والقطاع العام وزنأهمية ترسيخ ال يبرزوإذ  

اءة الخدمات العمومية فيهما والقضاء عليها بالنظر إلى التأثير الشديد الذي يخلفه الفساد على كف
  وثقة المواطنين في المؤسسات العمومية وتكاليف المعاملات العمومية،

                                                           
  )٢٠(  CAC/COSP/2017/9.  
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢١(  
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 تعزيز طراف، فإنَّالدول الأتقع مسؤولية تنفيذ الاتفاقية على عاتق  بينماأنه لاحظ يوإذ   
يع قطاعات المجتمع جموالشفافية والمساءلة ومنع الفساد هي مسؤوليات يتعين أن تتقاسمها اهة زنال

أثر سلبي  أيضاًون له يكقد الفساد لا يؤثر فقط على الحكومات، بل نَّ المعنية بمكافحة الفساد، لأ
لحاق الأذى كبير على القطاع الخاص والمجتمع المدني من خلال إعاقة النمو الاقتصادي وإ

الصحة والسلامة ة بكبيرة ذات صلمخاطر تشكيل المستهلكين والأعمال التجارية وتشويه المنافسة وب
 ١٢للمادة  ف، وفقاًد على ضرورة زيادة جهود الدول الأطراومخاطر قانونية واجتماعية، وإذ يشدِّ

لمبين في ى النحو افيه القطاع الخاص، عل يتورطالفساد الذي ضروب من الاتفاقية، لمنع ومكافحة 
  ،٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/٥ قرار المؤتمر
 إدارة موارد الحاجة إلى تحسين أطر مكافحة الفساد وتعزيز نظم الحوكمة في يُبرزوإذ  

الحاجة إلى ولنامية، المحيطات والأراضي من أجل حماية البيئة وسبل عيش الدول الجزرية الصغيرة ا
  ر تغيُّر المناخ،مواجهة آثا الصمود في ة الدول الجزرية الصغيرة النامية علىبناء وتعزيز قدر

ع مكتب مبقيام لجنة موريشيوس المستقلة لمكافحة الفساد، بالتعاون  بحِّوإذ ير 
كافحة الفساد في الدول ، بإنشاء منصة بحوث م(المكتب) المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة الأمم

لمتعلقة تحديداً بالدول النامية، من أجل إجراء البحوث وتبادل الممارسات الفضلى االجزرية الصغيرة 
  الجزرية الصغيرة النامية،

 )٢٢(إلى إجراءات العمل المعجَّل للدول الجزرية الصغيرة النامية (مسار ساموا)، وإذ يشير  
النامية، المعقود في أبيا في الفترة والوثيقة الختامية للمؤتمر الدولي الثالث المعني بالدول الجزرية الصغيرة 

  ، والتي تتسم بالأهمية بالنسبة لبلدان المحيط الهادئ الجزرية، ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٤إلى  ١من 
نطقة المحيط ملمكافحة الفساد في  يبأعمال مشروع الأمم المتحدة الإقليم بحِّوإذ ير  

خدِّرات والجريمة وبرنامج لمتحدة المعني بالمللتعاون الوثيق بين مكتب الأمم ا جاء ثمرة الهادئ، الذي
لأمم المتحدة بشأن مسائل يعد نموذجاً للتعاون بين هيئات اومن ثم يمكن أن  الأمم المتحدة الإنمائي،

  مكافحة الفساد،
تعلُّم من الأقران فيما بأهمية دور الشراكات الإقليمية والدولية، وبجدوى عملية ال وإذ يقرُّ 

  ية الصغيرة النامية،بين الدول الجزر
في كانون  )٢١(بانضــــــمام بليز إلى اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد يرحِّب  -١  

ــــمبر  ــــرين الأول/أكتوبر ٢٠١٦الأول/ديس  الدول يحثُّو، ٢٠١٧، وبانضــــمام نيوي إليها في تش
  تفعل ذلك؛لى أن الجزرية الصغيرة النامية التي لم تصدق على الاتفاقية أو تنضم إليها بعد ع

ز مشـــــاركتها بالدول الأطراف من الدول الجزرية الصـــــغيرة النامية أن تعزِّ هيبيُ  -٢  
تبذل قصــارى جهدها  النشــيطة في آلية اســتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســاد وأن

  لتنفيذ التوصيات المنبثقة عن الاستعراضات؛

                                                           
  .٦٩/١٥مرفق قرار الجمعية العامة   )٢٢(  
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ــــــركالدول الأطراف والجهات المانحة  يحثُّ  -٣   ، في التنميةاء المهتمة، بما في ذلك الش
فاقية، بما في ذلك تنفيذ على دعم الدول الجزرية الصــــــغيرة النامية في جهودها الرامية إلى تنفيذ الات

  من أهداف التنمية المستدامة؛  ١٦الجوانب التي ستسهم في تحقيق الهدف 
 التنميةاء في ذلك الشرك الدول الأطراف والجهات المانحة المهتمة، بما في عشجِّي  -٤  

خدِّرات والجريمة، في وبمساعدة مكتب الأمم المتحدة المعني بالم أن تواصل، بناءً على الطلب، ىعل
لفساد في الدول الجزرية مكافحة االرامية إلى صلاحات الإ تنفيذالعمل على إطار ولايته الحالية، دعم 

 يشملقليمية والدولية، بما على الصعد الثنائية والإالصغيرة النامية من خلال تقديم المساعدة التقنية 
  ؛نفيذ هذه الإصلاحاتلت تلبية احتياجات المساعدة التقنية المحددة من خلال آلية استعراض التنفيذ

 بيئةلنية مناسبة فوالجهات المانحة التي تتوافر لديها خبرات الدول الأطراف  عشجِّي  -٥  
على بها، بناء على طل الدول الجزرية الصــــغيرة النامية، إطلاع الدول الجزرية الصــــغيرة النامية على

  قائمة والمقبلة؛من خلال آليات التعاون الثنائية والإقليمية والدولية الممارساتها الفضلى 
ت والبحوث لمعلومااتبادل الدول الجزرية الصغيرة النامية على مواصلة  عشجِّي  -٦  

  ؛لدان تحديداًلدى هذا النوع من الب تنفيذ الاتفاقية الفضلى المتعلقة بكيفيةالممارسات و
 ترسيخلرامية إلى االدول الجزرية الصغيرة النامية على مواصلة جهودها  أيضاًع شجِّي  -٧  

لأطراف الأخرى ادعو الدول ياهة ومنع الفساد والقضاء عليه في القطاعين العام والخاص، وزنال
طلبها في هذا الصدد، بما في  ول الجزرية الصغيرة النامية بناء علىوالجهات المانحة المهتمة إلى دعم الد

المتحدة ذات الصلة،  ساعدة شركاء التنمية الآخرين ووكالات الأممبمتوفير الدعم اللازم لها ذلك 
  ؛الولاية الحالية لكل جهةفي إطار 
فساد، كخطوة نع الالدول الجزرية الصغيرة النامية على تعزيز أطرها الخاصة بم يحثُّ  -٨  

، بهدف بناء القدرة ترمي إلى النهوض بالحوكمة الرشيدة في مجال إدارة موارد الأراضي والمحيطات
ية، بدعمٍ من المجتمع الدولي مواجهة آثار تغيُّر المناخ في الدول الجزرية الصغيرة النامالصمود في على 

  وهيئات الأمم المتحدة المعنية؛
في تنفيذ هذا القرار م م إليه تقريراً بشأن ما يُحرَز من تقدُّإلى الأمانة أن تقدِّ يطلب  -٩  

  ؛ وما يُواجَه من تحدِّيات
واردة في تقرير الدول الجزرية الصغيرة النامية على النظر في التوصيات ال يشجِّع  -١٠  

  )٢٠(؛٦/٩الأمانة عن حالة تنفيذ قرار المؤتمر 
، ويحثُّ  هذا الشأنفيوالتحديات القائمة  ٦/٩ه م المحرز في تنفيذ قراردُّبالتق يسلِّم  -١١  

التي تركِّز على  ،الدول الأطراف على مواصلة دعم الجهود الرامية إلى تقديم المساعدة التقنية
بمساعدة من مكتب و لبها، بناء على طمعاونتهااحتياجات الدول الجزرية الصغيرة النامية، بما في ذلك 

الانضمام إليها، وكذلك في  ، في التصديق على الاتفاقية أوات والجريمةالأمم المتحدة المعني بالمخدِّر
  الفعال للاتفاقية؛ ن أجل التنفيذاستيفاء المتطلبات التشريعية وغيرها من المتطلبات التقنية م
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رج الميزانية الدول الأطراف وسائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خا يدعو  -١٢  
  .ذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتهاللأغراض المحدَّدة في ه

    
  ٧/٨القرار   
 الفساد في مجال الرياضة   

  إنَّ مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، 
في تنسيق الإجراءات التي  )٢٣(بأهمية دور اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد إذ يسلِّم 

  تتخذها الحكومات لمكافحة الفساد بجميع أشكاله، 
 ةوالاجتماعي ةالتربويو ةالثقافي تأنَّ الرياضة تؤدي دوراً رئيسيًّا في المجالا وإذ يلاحظ 

  ،ةوالاقتصادي
من أنَّ الفساد يمكن أن يقوِّض إمكانات الرياضة نفسها ودورها في  القلق وإذ يساوره 

   )٢٤(،٢٠٣٠الإسهام في تحقيق أهداف التنمية المستدامة وغاياتها الواردة في خطة التنمية المستدامة لعام 
، بما يشمل غسل الخطر الذي يمثله الفساد والجريمة الاقتصادية ببالغ القلق وإذ يلاحظ 

  لرياضة، الأموال، على ا
لروح الأولمبية، كما تتجسد الفساد في مجال الرياضة يقوِّض المبادئ الأساسية لأنَّ ب وإذ يسلِّم 

  في الميثاق الأولمبي، 
ية للمعوقين في ترسيخ الإسهام البالغ القيمة للحركة الأولمبية والحركة الأولمب وإذ يؤكِّد 

لى المتمثل في الهدنة بخاصة من خلال المثل الأعالرياضة كوسيلة فريدة لتعزيز السلام والتنمية، و
  ولمبية للمعوقين في الماضي، الأولمبية، وإذ يقرُّ بالفرص التي أتاحتها الألعاب الأولمبية والألعاب الأ

الألعاب الأولمبية ووإذ يرحِّب مع التقدير بكل ما يُرتقب تنظيمه من دورات الألعاب الأولمبية 
ن الأحداث ول الأطراف التي سوف تستضيف هذه الألعاب وغيرها مللمعوقين، وإذ يهيب بالد

يز التدابير الرامية الرياضية الكبرى في المستقبل، وكذلك سائر الدول الأطراف، أن تعمل على تعز
  إلى التصدي لمخاطر الفساد المتصلة بهذه الأحداث،

لأمم المتحدة المعني كتب ابالدور الهام الذي تؤديه الدول الأطراف، بمساعدة من م وإذ يقرُّ 
  بالمخدِّرات والجريمة، في مكافحة الفساد في مجال الرياضة، 

لفساد تقع على عاتق المسؤولية عن تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة اأنَّ  وإذ يلاحظ 
اضة لفساد في مجال الرياهة والشفافية والمساءلة ومنع ازنالدول الأطراف بينما العمل على تعزيز ال

  هو مسؤولية ينبغي أن يتشارك فيها جميع أصحاب المصلحة المعنيين، 

                                                           
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المجلد ، مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢٣(  
 .٧٠/١قرار الجمعية العامة   )٢٤(  
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لرياضيين ووسائط في هذا السياق مساهمات المنظمات ذات الصلة بالرياضة ودور ا وإذ يبرز 
 مكافحة الفساد في فيالإعلام والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية وسائر كيانات القطاع الخاص 

هج القائمة والخاص والنُّ الدور الرئيسي للشراكات بين القطاعين العام أيضاًبرز يمجال الرياضة، وإذ 
  على تعدد الجهات المعنية في هذا الصدد، 

ومكتب الأمم المتحدة المعني  التفاهم المبرمة بين اللجنة الأولمبية الدولية مذكِّرةإلى  وإذ يشير  
لتعاون بين هاتين المؤسستين في ، والتي توفر إطاراً ل٢٠١١عة في أيار/مايو بالمخدِّرات والجريمة، الموقَّ

"أحكام القانون لمعنون بمنشورهما المشترك ا وإذ يحيط علماًالفساد في مجال الرياضة،  منع ومكافحة
  ، الجنائي النموذجية المتعلقة بالملاحقة القضائية للتلاعب بالمنافسات"

ال الرياضة وتعزيز بالدور الحاسم للأمم المتحدة في مكافحة ومنع الفساد في مج وإذ يسلِّم 
  اهة فيه، زنال

في مكافحة الفساد  )٢٥(نظمات والمحافل الحكومية الدوليةبمساهمات سائر الم أيضاًلِّم وإذ يس 
  اهة فيه، زنفي مجال الرياضة وتعزيز ال

الات تقويض من أنَّ التحدي الذي يشكله الفساد يمكنه في بعض الح وإذ يساوره القلق 
  المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة،  تعزيزقدرة الرياضة على 

ون "متابعة إعلان والمعن ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/٦إلى قراره  وإذ يشير  
لرياضة من خلال تعزيز ااهة في مجال زنمرَّاكش بشأن منع الفساد"، الذي سلَّم فيه بأهمية حماية ال

عيد العالمي، ضة على الصالحوكمة الرشيدة في مجال الرياضة وتخفيف مخاطر الفساد التي تواجهها الريا
شركاء وجهات ووطلب إلى الأمانة أن تواصل، بالتعاون مع الجهات المعنية من منظمات دولية 

لمنظمات الرياضية لحكومات واا تمكن وأدواتإرشادية مانحة، إعداد دراسات ومواد تدريبية وأدلة 
لمتحدة المعني بالمخدِّرات ا بما قام به مكتب الأمم ونوَّهالتدابير المتخذة في هذا الميدان،  من توطيد

  والجريمة من أعمال بالفعل في هذا الصدد، 
مؤتمر منظمة  ٢٠١٧تموز/يوليه  ١٥إلى خطة عمل قازان التي اعتمدها في  أيضاًوإذ يشير   

ظفين المسؤولين عن التربية الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة الدولي السادس للوزراء وكبار المو
لسياسات الصادر عن اضة، ولا سيما محور السياسات الرئيسي الثالث لإطار متابعة االبدنية والري

  اهة في الرياضة، زنمؤتمر وزراء الرياضة، بشأن حماية ال
، والمعنون "متابعة ٢٠١٣تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٩ ؤرَّخ، الم٥/٤إلى قراره  وإذ يشير كذلك  

ف المخاطر العالمية الدول الأطراف بقوة على تخفي إعلان مرَّاكش بشأن منع الفساد"، الذي شجَّع
مية إلى إقامة تحالف عالمي للفساد في تنظيم الأحداث الرياضية الواسعة النطاق، ورحَّب بالمبادرة الرا

  اهة في الرياضة، زنلل

                                                           
مثل مجلس أوروبا، وأمانة الكومنولث، ومنظمة الدول الأمريكية، ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي.   )٢٥(  

 وغيره. ٢٠١٧تموز/يوليه  ٨انظر إعلان قادة مجموعة العشرين المؤرَّخ 
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فساد في مجال بوجود شراكات بين أصحاب المصلحة المتعددين لمكافحة ومنع ال وإذ يقرُّ 
  الجريمة في هذه الشراكات،وبمساهمات مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات  وإذ يحيط علماًالرياضة، 
بأعمال الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية المعني بمنع الفساد،  وإذ يحيط علماً  

لتوصيات التي ولا سيما مناقشاته الفنية المتعلقة بمكافحة الفساد في مجال الرياضة والاستنتاجات وا
وإذ يحيط  )٢٦(،٢٠١٦آب/أغسطس  ٢٤إلى  ٢٢اعتُمِدت في اجتماعه المعقود في فيينا في الفترة من 

بالمواد الإرشادية ذات الصلة التي أعدها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة،  أيضاً علماً
ين، والدليل المرجعي للممارسات الجيدة الدليل المرجعي للممارسات الجيدة في مجال حماية المبلِّغأي 

في التحقيق في التلاعب بنتائج المباريات، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد: استراتيجية للحماية 
  ،من الفساد في الأحداث العامة الكبرى

اهة والشفافية زنلافي تعزيز  )٢٣(أهمية اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد يؤكِّد  -١  
 ؛أيضاًوالمساءلة ومنع الفساد، في مجال الرياضة 

لفساد في بالدول الأطراف أن تكثف جهودها الرامية إلى منع ومكافحة ا يُهيب  -٢  
ير إنفاذ القانون الصارمة، مجال الرياضة ويشدِّد، في هذا الصدد، على أهمية التدابير التشريعية وتداب

فقاً للمبادئ الأساسية وف أن تعزز التعاون والتنسيق وتبادل المعلومات بالدول الأطرا أيضاًويُهيب 
  لنظمها القانونية؛ 

، وفقاً بالدول الأطراف أن تعزز من جهودها وتزيد من تنسيقها أيضاً يُهيب  -٣  
، بما يشمل الاستعانة في لنظمها القانونية، بغية التخفيف بفعالية من مخاطر الفساد في مجال الرياضة

 الشأن بالشراكات العالمية والوطنية بين أصحاب المصلحة المتعددين؛  هذا

دة المعني بالمخدِّرات بأهمية قيام الدول الأطراف، بالتعاون مع مكتب الأمم المتح يقرُّ  -٤  
اسية لقوانينها الوطنية، والجريمة، باتخاذ تدابير مناسبة، ضمن حدود إمكاناتها ووفقاً للمبادئ الأس

ص  والقطاع الخامن أجل تشجيع الأفراد والجماعات من خارج القطاع العام، مثل المجتمع المدني
شاركة النشيطة في منع والأوساط الأكاديمية والمنظمات غير الحكومية والمنظمات المجتمعية، على الم

  الفساد، وتوعية الجمهور بوجوده وأسبابه ومدى خطورته والتحدي الذي يطرحه؛ 
اعاة الدول الأطراف على أن تقوم، حسب الاقتضاء وفي إطار من مر يشجِّع  -٥  

سياق الرياضة، بالنظر  لاتفاقية على الخصوص ووفقاً لتشريعاتها الوطنية وفيمن ا ٣٣و ٣٢و ٨ المواد
 ذلك نُظُم محمية للإبلاغ، فينُظُم سرية لتقديم الشكاوى وبرامج لحماية المبلغين، بما  وتطويرفي إنشاء 

  وتدابير فعالة لحماية الشهود، وزيادة الوعي بهذه التدابير؛ 
طنية، للتحدي ف على أن تتصدى، وفقاً لتشريعاتها الوالدول الأطرا أيضاً يشجِّع  -٦  

المساواة بين الجنسين  لتعزيزالذي يمكن أن يشكله الفساد في مجال الرياضة في بعض الحالات بالنسبة 
  وتمكين المرأة؛ 

                                                           
 .CAC/COSP/WG.4/2016/5انظر الوثيقة   )٢٦(  
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 سيما الدول الأطراف على تشجيع جميع أصحاب المصلحة المعنيين، ولا يحثُّ  -٧  
ية عند تنظيم برى، على مراعاة الأحكام ذات الصلة من الاتفاقمنظمي الأحداث الرياضية الك

ى التصدي لمخاطر الأحداث العامة الكبرى والاستفادة من هذه الأحداث في تعزيز ودعم العمل عل
  الفساد ذات الصلة؛ 

رات والجريمة المعنون بمنشور مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ يحيط علماً مع التقدير  -٨  
، ويدعو ث العامة الكبرى""اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد: استراتيجية لدرء الفساد في الأحدا

  ؛ ةعماالد تهأداومنظمي الأحداث الرياضية الكبرى إلى الاستفادة من هذا المنشور 
جيع الجهات الدول الأطراف إلى أن تقوم، وفقاً لتشريعاتها الوطنية، بتش يدعو  -٩  
ية وضمان توافر ما يلزم ات الصلة بالرياضة على تشجيع الممارسات الأخلاقية وتعزيز الشفافالمعنية ذ

ة إلى فئات من موارد وموظفين متخصصين، ووضع ضوابط داخلية، وتصميم برامج تدريبية موجه
  يقات الرسمية؛ محدَّدة، وتنفيذ آليات داخلية للإبلاغ عن أفعال الفساد والتعاون مع التحق

تشريعاتها  الدول الأطراف إلى أن تأخذ في الاعتبار، عند استعراض أيضاًدعو ي  -١٠  
المنافسات وسائر الجرائم الوطنية، المشاكل والمسائل المتعلقة بالمراهنات غير القانونية والتلاعب ب

لصدد، بتشارك مكتب المتصلة بالرياضة عندما تقترن بالفساد، ويحيط علماً مع التقدير، في هذا ا
نشر كتيب ودراسة تحت عنوان  المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة واللجنة الأولمبية الدولية في ممالأ

  ؛ المنافسات""أحكام القانون الجنائي النموذجية المتعلقة بالملاحقة القضائية للتلاعب ب
حدة المعني الدول الأطراف إلى تقديم معلومات إلى مكتب الأمم المت يدعو كذلك  -١١  

بانة الاحتياجات المناسبة لمخدِّرات والجريمة بشأن المسائل الواردة في هذا القرار، حرصاً على استبا
علومات المناسبة بشأن في جمع الم ، والتباحث معه فيما إذا كان بوسعه المساعدةمن المساعدة التقنية
افحة الفساد في مجال كمنع وم المعنية بالعمل على يةبرامج المؤسسالسياسات والالتطورات المتصلة ب

  قدِّم بها هذه المساعدة؛ الرياضة وما قد تسفر عنه هذه الأنشطة من نتائج، والكيفية التي يمكنه أن ي
ت المعنية من إلى الأمانة أن تواصل، في حدود ولايتها وبالتعاون مع الجها يطلب  -١٢  

طراف، إعداد دراسات الدول الأ المنظمات الدولية والشركاء والجهات المانحة وبالتشاور الوثيق مع
مات ونشر المعلو وأدوات من أجل الحكومات والمنظمات الرياضية،إرشادية ومواد تدريبية وأدلة 
  تدابير مكافحة الفساد في مجال الرياضة؛  لتوطيدوالممارسات الجيدة 

انية للأغراض المنظمات الرياضية إلى النظر في توفير موارد من خارج الميز يدعو  -١٣  
  المحدَّدة في هذا القرار، وفقاً لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها؛

رج الميزانية الدول الأطراف وسائر الجهات المانحة إلى توفير موارد من خا يدعو  -١٤  
  .عد الأمم المتحدة وإجراءاتهاللأغراض المحدَّدة في هذا القرار، وفقاً لقوا
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  المقرَّرات  -باء  
  التالي في دورته السابعة: قرَّراعتمد المؤتمر الم  -٢
    

  ٧/١المقرَّر     
 أعمال الهيئات الفرعية التي أنشأها المؤتمر    

الثالثة  هتا يلي في جلسمؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد بم قام  
  :٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١٠المعقودة في عشرة 

، الذي طلب فيه إلى ٢٠١٥تشــــرين الثاني/نوفمبر  ٦ ؤرَّخالم ٦/١أشــــار إلى قراره   (أ)  
فريق اســـــتعراض التنفيذ أن ينظر في اعتماد خطة عمل متعددة الســـــنوات من أجل مواصـــــلة أعماله 

أن تنظِّم جداول الأعمال المؤقتة لفريق ، وطلب فيه إلى الأمانة ٢٠١٩-٢٠١٦التحليلية خلال الفترة 
استعراض التنفيذ وسائر الهيئات الفرعية التي أنشأها المؤتمر بحيث تتجنب تكرار المناقشات، مع مراعاة 
الولايات المســــــندة إلى تلك الهيئات، وطلب فيه إلى فريق اســــــتعراض التنفيذ أن يقدِّم إليه في دورته 

الملزِمة والاستنتاجات القائمة على الدروس المستفادة بشأن تنفيذ  السابعة مجموعة من التوصيات غير
  للنظر فيها وإقرارها؛ )٢٧(الفصلين الثالث والرابع من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،

والاســتنتاجات القائمة على الدروس غير الملزِمة أحاط علماً بمجموعة التوصــيات   )(ب  
فريق اســتعراض  التي اســتعرضــها )٢٨(ين الثالث والرابع من الاتفاقية،المســتفادة بشــأن تنفيذ الفصــل

  التنفيذ في دورته الثامنة المستأنفة؛ 
التي اعتمدها فريق اسـتعراض التنفيذ في دورته  ،أقرَّ خطة العمل المتعددة السـنوات  )(ج  

سابعة المستأنفة، والجدول الزمني للاجتماعات، الذي أقره المكتب الموسَّع في اجتماعه المعقود  )٢٩(ال
  ؛٢٠١٧آب/أغسطس  ٢٧في 

ــــــتعراض التنفيذ  الممثَّلة فيدعا الدول الأطراف   (د)   لى الإعراب إاجتماعات فريق اس
شأن أيِّ شأن تنفيذ خطة العمل وب نة أن طلب إلى الأماو تأثير لها على حضور الخبراء، عن آرائها ب

  تقدِّم إليه في دورته الثامنة تقريراً عن هذه المساهمات.
   

  مقدِّمة  -ثانياً  
ة الفســــــاد. وبدأ نفاذ ، اتفاقية الأمم المتحدة لمكافح٥٨/٤اعتمدت الجمعية العامة، في قرارها   -٣

تفاقية الأمم المتحدة . وأُنشــئ مؤتمر الدول الأطراف في ا٢٠٠٥كانون الأول/ديســمبر  ١٤الاتفاقية في 
درة الدول الأطراف من الاتفاقية، من أجل تحســـين ق ٦٣من المادة  ١لمكافحة الفســـاد بمقتضـــى الفقرة 

 فيذها واستعراضه.وتعاونها على تحقيق الأهداف المبيَّنة في الاتفاقية ومن أجل التشجيع على تن
    

                                                           
  .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢٧(  
  )٢٨(  CAC/COSP/2017/5. 
  )٢٩(  CAC/COSP/IRG/2016/9/Add.1.المرفق الأول ، 
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    الدورةتنظيم   -ثالثاً  
  افتتاح الدورة  -ألف  

شـــــرين الثاني/نوفمبر ت ١٠إلى  ٦عقد المؤتمر دورته الســـــابعة في فيينا في الفترة الممتدة من   -٤
صــت للمؤتمر موارد تتيح عقد ٢٠١٧ وية إلى اللغات جلســات توفَّر لها الترجمة الشــف ١٠. وخُصــِّ

  الرسمية للأمم المتحدة.
الســادســة. المؤتمر دورة  على العمل الهام المضــطلع به منذلايته وأثنى رئيس المؤتمر المنتهية و  -٥

اتفاقية الأمم المتحدة  ذوذكر أنَّ الاســتعراضــات القطرية في إطار الدورة الأولى لآلية اســتعراض تنفي
ــــــتعراض الثانية. قد أُنجِز جميعها تقريباً، وأبرز التقدُّم المحرَز في إطا لمكافحة الفســــــاد ر دورة الاس

اتها الوطنية، وتوفير مزيد لى أثر آلية استعراض التنفيذ، التي دفعت بالبلدان إلى تحسين تشريعوأشار إ
ــــــاس قانوني أكثر قابلية للتعويل  ليه من أجل التعاون عمن الحماية للمبلِّغين والشــــــهود، وتهيئة أس

ســـبرغ بشـــأن انت بطر، المعنون "بيان ســـ٦/٥الدولي في المســـائل الجنائية. وقد أفضـــى قرار المؤتمر 
إلى تحسين  أيضاً"، الترويج للشراكات بين القطاعين العام والخاص في مجال منع الفساد ومكافحته

جديدة بالتعاون  تنفيذ أنشــطةفي اهة زن" للزنالتعاون مع القطاع الخاص، فقد شــرعت مبادرة "ســيم
وســـطة الحجم، لمتمع القطاع الخاص، وأُعدَّت مدونة قواعد ســـلوك من أجل المنشـــآت الصـــغيرة وا
افية في مجال الملكية واســتطلع اجتماع فريق خبراء عُقِد مؤخراً التحســينات التي أُدخِلت على الشــف

انت بطرسبرغ، تتطلب من سالانتفاعية. وشدَّد على أنَّ مكافحة الفساد، على النحو المبيَّن في بيان 
  جميع الدول الأطراف تعاوناً فعالاً. 

سة   -٦ شفافية وال المؤتمر دورةوأبرزت رئي سم به ال سابعة ما تت اهة في الإدارة العمومية من زنال
مية. وأشــــارت إلى أنَّ والأخلاقيات العامة والعدالة والتنوشــــرعيتها مصــــداقية الدولة  لتدعيمأهمية 

قائية، وتبسيط الإجراءات الالتزام السياسي لجميع الدول لازم من أجل تعزيز التعاون في التدابير الو
ضاء على المالم ستردادها، والق سرية تعلقة بتتبع الموجودات وتجميدها ومصادرتها وا لاذات الآمنة وال

سـتفيض للمنجزات مالمصـرفية. وأشـادت بآلية اسـتعراض التنفيذ بوصـفها أداة مفيدة لإجراء تحليل 
فِّر فرصـــــة هامة لمؤتمر يواوالتحدِّيات والممارســـــات الجيِّدة في تنفيذ الاتفاقية. ورأت الرئيســـــة أنَّ 

حتى الآن حول راء ، بالنظر إلى انقســام الآعلى وجه التحديد لمناقشــة مســألة اســترداد الموجودات
ية المتعلقة باســـترداد المســـألة الهامة، كما رأت أنه يلزم تنســـيق الأعمال اليوم كثير من جوانب هذه

اقع العائدات المزعوم علقة بمو. وينبغي تحســــين تبادل المعلومات المتكفاءةالموجودات على نحو أكثر 
داد الموجودات. أنها متأتية من الفســــاد، بحيث يتســــنى للدول الطالبة الشــــروع في إجراءات اســــتر
ــــــتردا ــــــين بالمتطلبات المتعلقة باس د الموجودات في وعلاوة على ذلك، يلزم زيادة تعريف الممارس

  في مكافحة الفساد. يضاًأدوراً هامًّا الولايات القضائية الأخرى. وأشارت إلى أنَّ للمجتمع المدني 
وتلا المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة رســـــالة موجهة إلى المؤتمر   -٧

الفســاد وأثره الســلبي  الطابع العالمي لمشــكلةمن الأمين العام للأمم المتحدة، شــدَّد فيها الأمين العام على 
ـــر والمجتم ـــتدامة لعام على حياة البش إلاَّ لا يمكن أن تنفذ  ٢٠٣٠عات. وأكَّد فيها أنَّ خطة التنمية المس

بوجود مؤسسات قوية ترتكز على سيادة القانون ودعم عامة الناس. ورأى أنَّ التدابير المتخذة لمكافحة 
المســـتمر الأمم المتحدة وأبدى اســـتعداد الفســـاد على المســـتويات العليا في العديد من البلدان مشـــجِّعة، 
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اهة وسيادة القانون. ودعا الأوساط التجارية والمالية زنلدول في جهودها الرامية إلى إرساء ثقافة الدعم ال
إلى المشاركة النشطة  ات الدينية والثقافيةاديوالمجتمع المدني والشباب وقادة الحكومات والشركات والق

  في ذلك.
ــــــار إلى الطبعة وتكلم المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجر  -٨ يمة، وأش

د حالة تنفيذ ســادحالة تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفالثانية من المنشــور المعنون  ، الذي يجســِّ
هود المبذولة ويبيِّن الج لى،الاتفاقية اســـتناداً إلى المعلومات المجموعة في ســـياق دورة الاســـتعراض الأو
تخذت الغالبية العظمى من اوالممارســـــات الجيِّدة والتحدِّيات المســـــتبانة في مجال تنفيذ الاتفاقية. فقد 

الأثر الإيجابي العام للآلية الدول، في سياق آلية استعراض التنفيذ، تدابير لإصلاح تشريعاتها، ونوهَّت ب
شـــأن مســـائل تســـليم ، وأبلغت عن زيادة في تبادل المعلومات بعلى الجهود الوطنية لمكافحة الفســـاد
تزايد مشـــاركة القطاع اســـتخدام الاتفاقية كأســـاس قانوني، وبالمطلوبين وتبادل المســـاعدة القانونية، 

لتي توفرها الاستعراضات االخاص والمجتمع المدني في الاستعراضات القطرية. وأشار إلى أنَّ المعلومات 
المحرَز نحو تحقيق غايات  في توجيه تقديم المساعدة التقنية ورصد التقدم أيضاًتساعد القطرية يمكن أن 

بدعم المبادرة  أيضـــاً ١٦تحقيق الهدف  العمل على من أهداف التنمية المســـتدامة. ويحظى ١٦الهدف 
اد لي والخاصـــــة باســـــتردالمشـــــتركة بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة والبنك الدو

 من المبادرات التي الموجودات المســــروقة (اختصــــاراً: مبادرة "ســــتار"). وذكر المدير التنفيذي عدداً
أن الاســـــتراتيجيات يضـــــطلع بها المكتب من أجل تعزيز تنفيذ الاتفاقية، بما في ذلك إعداد دليل بشـــــ

البرنامج  في إطار، اهة القضــاءزنالرامية إلى التخفيف من حدة مخاطر الفســاد، وإنشــاء شــبكة عالمية ل
تنظيم جون، وكذلك العالمي لتنفيذ إعلان الدوحة، ونشــر دليل بشــأن تدابير مكافحة الفســاد في الســ

ة ضــد الأحياء البرية منع ومكافحة الفســاد والجريمومبادرات من أجل  التعليم من أجل العدالة ةمبادر
  عنيف.والفساد في الرياضة والفساد الذي يساعد على تأجيج التطرف ال

دور أهمية والصين، على  ٧٧ـوأكد ممثل جمهورية إيران الإسلامية، متحدثاً باسم مجموعة ال  -٩
وكذلك إلى إعلان الدوحة بشأن إدماج منع  ٢٠٣٠المؤتمر، وأشار إلى خطة التنمية المستدامة لعام 

ي للتحدِّيات الجريمة والعدالة الجنائية في جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدِّ
الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور، 

. ٢٠١٥الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في نيسان/أبريل 
همية التدابير الوقائية، ورحَّب ورحَّب بالبرنامج العالمي لتنفيذ إعلان الدوحة، وشدَّد على أ

بالإجراءات التي اتخذتها الدول في مجالات التوعية والتعليم والمبادرات الهادفة إلى تعبئة الشباب. 
وأعرب عن أسفه إزاء استمرار وجود الحواجز التي تحول دون استرداد الموجودات، مثل الافتقار إلى 

اعي لها والتعقيدات الإجرائية والعقبات البيروقراطية الإرادة السياسية وحالات التأخير التي لا د
والعوائق القانونية في الدول المتلقية للطلبات، وكذلك ارتفاع تكاليف استرداد الموجودات. وحثَّ 

الأموال غير جميع الدول الأطراف على تيسير الإسراع في إعادة الموجودات المسروقة، بما في ذلك 
في ملاذات آمنة، وطلب إلى الأمانة تقديم المساعدة التقنية في هذا الصدد. التي عُثِر عليها المعلنة 

واعتبر استخدام الإجراءات المدنية والإدارية أداة فعالة من أجل استرداد الموجودات، وسلَّط الضوء 
مل ارتياح سير عبللمؤتمر. ولاحظ  التابعة على الحاجة إلى المتابعة المنتظمة لتوصيات الهيئات الفرعية

آلية استعراض التنفيذ، وأبرز الحاجة إلى تقديم المساعدة التقنية، عند الطلب، لتلبية الاحتياجات 
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 المستبانة في الاستعراضات. وأكَّد أنَّ آلية استعراض التنفيذ تتطلب، وفقاً لإطارها المرجعي، تمويلاً 
الدول الأطراف أن تتجنب  ميعأهاب بجللتنبؤ به من الميزانية العادية للأمم المتحدة. و وقابلاً مستداماً

اتخاذ تدابير وفرض عقوبات من جانب واحد من شأنها أن تضعف إطار التعاون الدولي وقدرات 
  على مكافحة الفساد. الأطرافالدول 
ي، أنَّ المنطقة كاريبباســــم مجموعة دول أمريكا اللاتينية وال وذكر ممثل الأرجنتين، متكلماً  -١٠

ي قد برهنت اريبلمكافحة الفســــــاد. وكانت جماعة دول أمريكا اللاتينية والك قد أعطت الأولوية
صـــة الرفيعة المســـتوى المعقو دة بشـــأن منع على ذلك، ولا ســـيما من خلال الاجتماعات المتخصـــِّ

قيق التآزر بين الاتفاقية ومكافحة الفســاد، واتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفســاد. ودعا إلى تح
التزام المجموعة  المحافل الدولية ذات الصـــلة. وكرر وســـائرلإقليمية لمكافحة الفســـاد والصـــكوك ا

مجتمعا حقيقيا من  أنشــــــأت وقال إنهابآلية اســــــتعراض التنفيذ وبروح التعاون والثقة التي تطبعها، 
يذ دُّم المحرَز في تنفأن تبلغ عن التق تمكنها منخبراء مكافحة الفســــــاد. ودعا الدول إلى فتح قناة 

ــتعراض الأولى،  ــلَّط الضــوء على للإطار المرجعي للآل وفقاًالتوصــيات المقدَّمة في دورة الاس ية. وس
فيما بين على التعاون بناء القدرات وتنســـيق المســـاعدة التقنية على الصـــعيدين الإقليمي والعالمي، و

اع الخاص والأوساط قطمشاركة المنها أهمية بلدان الجنوب. وفيما يتعلق بالمنع، أبرز جملة أمور 
ــة والتثقيف ــة والمجتمع المــدني، والوصــــــول إلى المعلومــات، والتوعي ، وتعزيز الإرادة الأكــاديمي
المتطلبات الهامة  السياسية لتحقيق استرداد الموجودات وإعادتها بسرعة وبدون شروط. ومن بين

دراية كل دولة بما  ســينالمذكورة للنجاح في اســترداد الموجودات الدعاوى المدنية والإدارية، وتح
ودات وتدابير لتشــــريعات والإجراءات المتعلقة باســــترداد الموجتســــتخدمه الدول الأخرى من ا

تب المعني بالمخدِّرات بالعمل الذي يضطلع به المك ونوَّهالتجميد المبكرة والشبكات ذات الصلة. 
مجموعة أنَّ لى لضــوء عوالجريمة في هذا الصــدد، بما في ذلك من خلال مبادرة "ســتار". وســلط ا

مازالت ملتزمة التز كاريبي  ية وال كا اللاتين بالأعمالتامًّ ماًادول أمري طار  ا  بها في إ المضــــــطلع 
لى الحد من الفســـاد المكتب ينهض بدور هام في مســـاعدة الدول الأطراف عأنَّ الاتفاقية وتعتبر 

لى أهمية مشــاركة عســلَّط الضــوء ، كما ٢٠٣٠والمســاهمة في تنفيذ خطة التنمية المســتدامة لعام 
  من الاتفاقية. ٦٣المجتمع المدني في مكافحة الفساد، وفقاً للمادة 

وتكلَّمت ممثلة أنغولا باســــــم مجموعة الدول الأفريقية، فجدَّدت التأكيد على التزام المجموعة   -١١
سـة من آلية اسـتعراض بمكافحة الفسـاد والتدفقات المالية غير المشـروعة. وتوقعت أن تتحقق نتائج ملمو

التنفيذ، ولا ســـيما في دورة الاســـتعراض الثانية، وأبرزت الحاجة إلى المســـاعدة التقنية في هذا الصـــدد. 
ولاحظت الممثلة التأثير الضــار لنقص الموارد المالية على مســاعدة البلدان النامية في إجراء الاســتعراض، 

صـــــة من خارج الميزانية. وأعادت ودعت الجهات المانحة إلى توفير المزيد من المســـــاهم ات غير المخصـــــَّ
التأكيد على أهمية وضـــع ســـياســـات وممارســـات فعَّالة في مجال منع الفســـاد، وعلى مســـألة اســـترداد 
الموجودات، ولا ســــــيما إعادة الموجودات المســــــروقة إلى بلدانها الأصــــــلية. ولاحظت مع التقدير 

تعلقة باســـترداد الموجودات، مســـلِّطة الضـــوء في الوقت الاجتماعات والمبادرات الدولية ذات الصـــلة الم
نفســه على التحدِّيات التي تعترض اســترداد الموجودات المســروقة، مثل الاختلافات في النظم القانونية، 
والتعقيدات المرتبطة بتعدُّد الولايات القضــائية، والافتقار إلى الإرادة والتعاون الســياســيين، والإجراءات 
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ت جميع الدول الأطراف على القضاء على الملاذات الآمنة ورفع السرية المصرفية من أجل المرهقة. وحثَّ
  تيسير إعادة الموجودات، وشدَّدت على الحاجة إلى تعزيز التعاون الدولي في تحقيق أهداف الاتفاقية.

 لى أهمية منعوشــــــدَّد ممثل تايلند، متكلماً باســــــم مجموعة دول آســــــيا والمحيط الهادئ، ع  -١٢
عة في هذا الصـــــدد من الجهود الجماعية التي تبذلها المجمو أهميةومكافحة الفســـــاد، وأكَّد من جديد 

ية اتفاقية مكافحة منها. واعترف بعالم ١٦أجل تحقيق أهداف التنمية المســـــتدامة، ولا ســـــيما الهدف 
ستعراض التنفيذ، وذكر أنَّه لا تز اك تحدِّيات أمام الآلية ال هنالفساد، ورحَّب مع الارتياح بأداء آلية ا

لفســــــاد، وأقر بالأثر بســــــبب نقص الموارد، ودعا الدول إلى توفير التمويل اللازم. وأكد أهمية منع ا
لك الإعلان (قراري المؤتمر ) والقرارين المتعلقين بمتابعة ذ٤/٣قرار المؤتمر الإيجابي لإعلان مراكش (

تعاون الدولي، وعلى وشــدَّد على ضــرورة تعزيز الكما أقرَّ بأهمية اســترداد الموجودات،  )٦/٦و ٥/٤
همية التعاون شــدَّد على أ بناء القدرات. وأخيراً،برامج لأهمية المســاعدة التقنية، وطلب مواصــلة توفير 

راف والمكتب المعني الدولي، ولا ســــيما اســــتخدام الإجراءات المدنية والإدارية، وشــــجَّع الدول الأط
  بالفساد. ضاعفة الجهود في التصدِّي للتحدِّيات ذات الصلةبالمخدِّرات والجريمة على م

لتنمية الاجتماعية، ولاحظ ممثل الاتحاد الأوروبي أخطار الفســــــاد على الديمقراطية والأمن وا  -١٣
بلغ عن التدابير التي وســلَّط الضــوء على أهمية مكافحة الفســاد في جدول أعمال الاتحاد الأوروبي. وأ
ا ومساهماته  ينهض بهاتخذها الاتحاد الأوروبي من أجل التصدِّي للفساد وكذلك مشاريع التعاون التي

ستعراض التنفيذ. وعرض تجربة الاتحاد الأوروبي في شهود وتحديد هوية المالية المرتقبة في آلية ا  حماية ال
تندة إلى إدانة والمشــــتريات المالكين المنتفعين والاعتراف المتبادل بأوامر التجميد والمصــــادرة غير المســــ

ية استعراض التنفيذ ينبغي المعلومات. وذكر أنَّ آلالعمومية والسياسات التجارية والاستثمارية وتبادل 
وانب التآزر مع جأن تتســــم بالشــــفافية وعدم الإقصــــاء والكفاءة في العمل والتكلفة، وأن تزيد من 

ية منظمات المجتمع على أهم أيضاًآليات الاستعراض الأخرى المعنية بمكافحة الفساد. وسلَّط الضوء 
شراكها في دورالمدني في الترويج لأهداف الاتف شاركتها وإ ة الاستعراض الثانية. اقية، وشجَّع على م

ن الدولي والســــــعي إلى بناء وأعاد ممثل الاتحاد الأوروبي تأكيد التزام الاتحاد الأوروبي بتعزيز التعاو
  صحاب المصلحة.شراكات عالمية مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة وسائر أ

    
    ب أعضاء المكتبانتخا  -باء  

غواتيمالا) رئيســة له (يرنانديس دي لوبيس إانتخب المؤتمر بالتزكية تيلما إســبيرانســا ألدانا   -١٤
  .٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ٦في جلسته الأولى المعقودة في 

  رة، وفيما يلي أسماؤهم:وفي الجلسة نفسها، انتُخب بالتزكية نوَّاب الرئيسة الثلاثة والمقرِّ  -١٥
  فيفيان ن. ر. أوكيكه (نيجيريا)    وَّاب الرئيسة:ن  
  إغناثيو بايلينا رويث (إسبانيا)        
  ر (بنغلاديش)فَمحمد أبو ظَ        
  نا بوبوفا (بلغاريا)أ      المقرِّرة:  
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    إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  -جيم  
  لسابعة:اجدولَ الأعمال التالي لدورته  أيضاًأقرَّ المؤتمرُ في جلسته الأولى   -١٦

  المسائل التنظيمية:  -١  
  افتتاح دورة المؤتمر السابعة؛  (أ)    
  انتخاب أعضاء المكتب؛  (ب)    
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال؛  (ج)    
  مشاركة المراقبين؛  (د)    
  اعتماد تقرير المكتب عن وثائق التفويض؛  (ه)    
  المناقشة العامة.  (و)    
  استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد.  -٢  
  المساعدة التقنية.  -٣  
  المنع.  -٤  
  استرداد الموجودات.  -٥  
  التعاون الدولي.  -٦  
  مسائل أخرى.  -٧  

فاقية بشــــأن من الات ٦٣(ج) و(د) من المادة  ٤تنفيذ الفقرتين الفرعيتين   (أ)
ــة و ــدولي ــات ال ــات والآلي ــاون مع المنظم ــاالتع ــة والمنظم ت غير الإقليمي

ت الحكومية ذات الصـــلة؛ وبشـــأن الاســـتخدام المناســـب للمعلومات ذا
جل مكافحة أالصــــــلة التي تعدُّها الآليات الدولية والإقليمية الأخرى من 

  الفساد ومنعه، بغية تجنُّب ازدواج العمل دون ضرورة؛
  لاتفاقية.وجب احالة التصديق على الاتفاقية ومتطلبات تقديم الإشعارات بم  (ب)

  جدول الأعمال المؤقَّت للدورة الثامنة.  -٨
  اعتماد التقرير.  -٩
    

    الحضور  -دال  
ــــــي، كانت الدول التالية الأطراف في الاتفاقية ممثَّلةً في دورة المؤتمر الســــــابعة:   -١٧ الاتحاد الروس

إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إســبانيا، أســتراليا، إســتونيا، إســرائيل، أفغانســتان، 
إكوادور، ألبانيا، الســــــلفادور، ألمانيا، الإمارات العربية المتحدة، إندونيســــــيا، أنغولا، أوروغواي، 

، إيطاليا، باراغواي، باكســــتان، البحرين، الإســــلامية)، أيرلندا-أوغندا، أوكرانيا، إيران (جمهورية
البرازيـل، البرتغــال، بروني دار الســــــلام، بلجيكــا، بلغــاريـا، بليز، بنغلاديش، بنمــا، بنن، بوتـان، 
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المتعددة القوميات)، -بوتسوانا، بوركينا فاسو، بوروندي، البوسنة والهرسك، بولندا، بوليفيا (دولة
ليشـــــتي، الجبل الأســـــود، -، توغو، توفالو، تونس، تيموربيرو، بيلاروس، تايلند، تركيا، تشـــــيكيا

انيا زنجمهورية تكوك، جزر مارشــــال، جمهورية أفريقيا الوســــطى،  الجزائر، جزر ســــليمان، جزر
حدة،  يا، المت ية كور لدومينيكية، جمهور ية ا لديمقراطية، الجمهور ية الكونغو ا ية لاو جمهور جمهور

مولدوفا، جنوب أفريقيا، الدانمرك، دولة فلســطين، رواندا، رومانيا، الديمقراطية الشــعبية، جمهورية 
لانكا، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، ســنغافورة، الســنغال، الســودان، الســويد،  زامبيا، زمبابوي، ســري

سويسرا، سيراليون، شيلي، صربيا، الصين، العراق، عُمان، غابون، غامبيا، غانا، غواتيمالا، غيانا، 
البوليفارية)، فنلندا، فييت نام، -ويلا (جمهوريةزنو، فانواتو، فرنســـــا، الفلبين، فبيســـــا-غينيا، غينيا

قبرص، قطر، قيرغيزســــتان، كازاخســــتان، الكرســــي الرســــولي، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، 
ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، الكويت، كيريباس، كينيا، لاتفيا، لبنان، لكسمبرغ، ليبريا،  كوت
توانيا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطة، مالي، ماليزيا، مدغشــقر، مصــر، المغرب، المكســيك، ليبيا، لي

ملاوي، المملكة العربية الســــعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشــــمالية، منغوليا، 
يات يا (ولا نمار، ميكرونيز يا يا، موريشــــــيوس، موزامبيق، م تان ناور-موري يا،  ناميب حدة)،  و، المو

النرويج، النمســــــا، نيبال، النيجر، نيجيريا، نيكاراغوا، نيوزيلندا، نيوي، هايتي، الهند، هندوراس، 
  .اليونان هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان، اليمن،

  ثَّلة بمراقب.وكانت الجمهورية العربية السورية، وهي دولة موقعة على الاتفاقية، مم  -١٨
  ية طرف في الاتفاقية.ل في الدورة الاتحاد الأوروبي، وهو منظمة تكامل اقتصادي إقليمومُثِّ  -١٩
تحدة وصناديقها وبرامجها، ومُثِّل بمراقبين ما يلي من وحدات الأمانة العامة، وهيئات الأمم الم  -٢٠

صة ومؤسسات صِّلات المتخائية، والوكاومعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجن
المتحدة للقانون  نة الأمممنظومة الأمم المتحدة الأخرى: إدارة الشؤون السياسية بالأمانة العامة، لج

المتحدة، برنامج الأمم المتحدة  التجاري الدولي، برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، الاتفاق العالمي للأمم
نباتات البرية المهددة ة بأنواع الحيوانات والللمستوطنات البشرية، أمانة اتفاقية التجارة الدولي

ون الإنساني، بالانقراض، معهد بازل للحوكمة، معهد راؤول فالينبرغ لحقوق الإنسان والقان
  صندوق النقد الدولي، البنك الدولي.

ديه مكتب مراقب لومُثِّلت في الدورة منظمة فرسان مالطة العسكرية المستقلة، وهي كيان   -٢١
  ر الأمم المتحدة.دائم في مق

-ومُثِّلت المنظمات الحكومية الدولية التالية بمراقبين: المنظمة الاستشارية القانونية الآسيوية  -٢٢
الأفريقية، مجلس التعاون لدول الخليج العربية، مجلس أوروبا (مجموعة الدول المناهضـــــة للفســـــاد)، 

ــــاء والتعمير، المنظمة الأوروبية للق انون العام، الأكاديمية الدولية لمكافحة المصــــرف الأوروبي للإنش
الفســــــاد، المنظمة الدولية للشــــــرطة الجنائية (الإنتربول)، المعهد الدولي للديمقراطية والمســــــاعدة 
يدان  ية في الم عاون والتنم مة الت ية، منظ لدول العرب عة ا جام ية للهجرة،  لدول مة ا ية، المنظ خاب الانت

روبا، المبادرة الإقليمية لمكافحة الفســاد، منظمة شــنغهاي الاقتصــادي، منظمة الأمن والتعاون في أو
للتعاون، ترتيب فاسنار بشأن ضوابط تصدير الأسلحة التقليدية والسلع والتكنولوجيات المزدوجة 

  الاستخدام، المنظمة العالمية للجمارك.
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قتصــادي لمجلس الاومُثِّلت المنظمات غير الحكومية التالية ذات المركز الاســتشــاري لدى ا  -٢٣
: المركز ١٩فريقي، المادة والاجتماعي بمراقبين: المنظمة الدولية للثقافة الأفريقية، حركة الشــباب الأ

نون وتعزيزها، وكالة الرقابة، مركز حقوق الإنسان الدولية، مركز رصد سيادة القا لمناهضةالدولي 
ـــــيةالتحقيقات البيئية، مجلس الدراســـــات   Geopolitikai Tanács Közhasznú " الجغرافية الســـــياس

Alapítvány،" ساد، مركز هيدا  اهة المالية العالمية، المنظمة العالمية للبرلمانيينزنمنظمة ال المناهضين للف
شبكة البرلمانيين منطقة آسيا والمحيط اله الأسرة فيللموارد، المجلس النسائي الدولي، منظمة  ادئ، 
سائية  شفا لدوليةلمن أجل العمل العالمي، المنظمة الن فية الدولية، منظمة المدن الاشتراكية، منظمة ال

  . ةوالحكومات المحلية المتحدة، الصندوق العالمي للطبيعة، منظمة زونتا الدولي
مانةُ قائمةً بالمنظمات من النظام الداخلي لمؤتمر الدول الأطراف، عَمَّمت الأ ١٧ووفقاً للمادة   -٢٤

جتماعي والتي قدَّمت ا مركز اســتشــاري لدى المجلس الاقتصــادي والاغير الحكومية المعنية التي ليس له
ير الحكومية طلباً للحصــــول على صــــفة مراقب. وأرســــلت الأمانةُ بعد ذلك دعوات إلى المنظمات غ

الســــــابعة: المعهد  لمؤتمرا دورةحكومية معنية أخرى بمراقبين في المعنية. ومُثِّل ما يلي من منظمات غير 
لمعنية بمنع الجريمة المســــــؤولية الاجتماعية للشــــــركات؛ تحالف المنظمات غير الحكومية الأفريقي لدعم ا

رابطة مكافحة العنصرية  والعدالة الجنائية؛ جبهة مكافحة الفساد؛ منظمة مكافحة الفساد في الكاميرون؛
الهواء الطلق؛  للتعليم في والإقليمي؛ الجمعية البحرينية للشـــفافية؛ المدرســـة البريطانية العرقيوالتعصـــب 

؛ مركز الحوار مركز الدراســـــات والبحوث في مجال العلوم الاجتماعية؛ مركز بحوث وأعمال الســـــلام
مركز دني لاسترداد الموجودات؛ الدائم في نيجيريا؛ مركز المبادرة الشبابية بشأن التعلم الذاتي؛ المنتدى الم

اهة زن؛ الائتلاف من أجل الالرشــــــوة في موريتانيا ائتلاف مناهضــــــةالمبادرات الإنمائية المناخية والبيئية؛ 
كافحة الفساد؛ لجنة الديمقراطية والمساءلة (أمان)؛ ائتلاف المجتمع المدني المناصر لاتفاقية الأمم المتحدة لم
)؛ منظمة DAPلإنمائي (ا الإنعاشوحقوق الشــعب؛ منظمة التعاون والتنمية في غينيا الاســتوائية؛ برنامج 

؛ أصـــــدقاء ية القضـــــائيةالحياة؛ منتدى التوع ؛ منظمة البيئة من أجلســـــاني الهندية "إيرث"الإنالتعاطف 
مة عبر الوطنية؛ الشبكة العالمية والتمكين والتنمية؛ المبادرة العالمية لمكافحة الجريمة المنظ اتللخدم "أوث"

الإقليمية  القضايا؛ معهد ؛ مبادرة الديمقراطية والمواطنةت المستقلالخدما مرصد أداء؛ ةالرشيد ةكموللح
اهة زنة؛ مبادرة رصــد الاهة النيجيريزنفي موزامبيق؛ منظمة ال فن الإدارةالاقتصــادية؛ معهد -والســياســية

كالة الدولية المعنية بمنع ؛ الوالدولية لإدارة الســـــلوك التنظيمي ومكافحة الفســـــاد في نيجيريا؛ الأكاديمية
ون الجنائي في عصـــــر العولمة والقان للجريمةالجريمة والقانون الجنائي والولاية القضـــــائية؛ المنتدى الدولي 

ة العمومية وســـياســـة الإدار التابع لرابطة القانون الســـلوكي الصـــيني؛ المنظمة العمومية الأقاليمية لتعزيز
كة مناهضــة الظلم؛ المركز الليبية؛ رابطة تنمية المجتمعات المحلية؛ حر ؛ جمعية الشــفافيةمكافحة الفســاد

ختلاس الاقتصادي؛ الوطني لحقوق الإنسان وتنمية المؤسسات الديمقراطية؛ مرصد مكافحة الفساد والا
ة نظمالمفي المناطق الريفية؛  ؛ برنامج دعم أنشطة التنمية الصناعية والتجاريةللمحامين اتحاد عموم أفريقيا

 مةرْ حُ؛ مبادرة "اجهاســ"؛ الشــبكة الوطنية لمكافحة الفســاد، مؤســســة اهة والمســاءلةزنلتعزيز ال الملكية
ب للمســاعدة ؛ جمعية حقوق الإنســان ومســاعدة الســجناء؛ مركز البحوث والتدريالشــفافية والســلم

ن لحماية حقوق تحدوالقانونية؛ منظمة التضــــــامن من أجل التنمية في الكاميرون؛ منظمة م-الاجتماعية
والتنمية؛ رابطة الرعاية  الإنسان والنساء والأطفال في سيراليون؛ منظمة الشباب المتحدين لتحقيق النمو

  ة حماية المرأة.لحياة البرية؛ منظمماية اللتنمية في أفغانستان؛ لجنة العدالة لحالاجتماعية 
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تمر، بناء على توصيه ، قرر المؤ٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ٧وفي الجلسة الخامسة المعقودة في   -٢٥
قاً به، أن يطبق تطبي قاعدة  ٢الفقرة ا تامًّ مكت لداخلي ١٧من ال ظام ا لدعوة إلى عن من الن دما يوجه ا

  المنظمات غير الحكومية المعنية الأخرى.
    

    اعتماد تقرير المكتب عن وثائق التفويض  -هاء  
ورة بفحص وثائق دعلى أن يقوم مكتبُ أيِّ  من النظام الداخلي للمؤتمر ١٩تنصُّ المادة   -٢٦

من النظام الداخلي على أنه  ٢٠تفويض الممثِّلين ويقدِّم تقريره بهذا الشـــأن إلى المؤتمر. وتنصُّ المادة 
اً بشـــأن وثائق تفويضـــهم. يحق للممثِّلين أن يشـــاركوا مؤقَّتاً في الدورة إلى حين اتخاذ المكتب قرار

ى مشـــاركته بأن طرف كانت دولةٌ طرف أخرى قد قدَّمت اعتراضـــاً عل ويُســـمح لممثِّل أيِّ دولة
لأطراف الأخرى إلى حين تقديم يحضـــر مؤقَّتاً، ويتمتَّع بالحقوق نفســـها التي يتمتَّع بها ممثِّلو الدول ا

  المكتبِ تقريره واتخاذ المؤتمر قراره بهذا الشأن.
لة في الدورة السابعة والبالغ لدول الأطراف الممثَّدولةً من ا ١٥٥وقد أبلغ المكتبُ المؤتمرَ بأنَّ   -٢٧
تان من الدولدولة امتثلت لمتطل ١٥٧دها عد الأطراف للمادة  بات وثائق التفويض. ولم تمتثل دول
ن واجب كل دولة ممن النظام الداخلي، وهما كولومبيا وموريشـــيوس. وشـــدَّد المكتبُ على أنَّ  ١٨

ــــــد الدولَ الأطرافَ ١٨فقاً للمادة طرف تقديم وثائق تفويض ممثِّليها و لتي لم تقدِّم بعدُ إلى ا، وناش
تجاوز ذلك موعداً ي الأمانة وثائقَ التفويض الأصــــــلية، أن تقدِّمها في أســــــرع وقت ممكن، على ألاَّ

  .٢٠١٧تشرين الثاني/نوفمبر  ١٧أقصـاه 
  وجدها سليمة. وأنَّهوقد أبلغ المكتبُ المؤتمرَ بأنَّه فحص الرسائل الخطية الواردة   -٢٨
سته العا  -٢٩ شرين  ٩عقودة في شرة المواعتمد المؤتمرُ تقريرَ المكتب عن وثائق التفويض في جل ت

  .٢٠١٧نوفمبر الثاني/
    

  الوثائق  -واو  
يتضـــمن المرفق الأول عُرضـــت على المؤتمر في دورته الســـابعة الوثائق التي أعدتها الأمانة. و  -٣٠

  ائق وورقات الاجتماع. بهذا التقرير قائمة بالوث
    

  المناقشة العامة  -زاي  
تشرين  ٨و ٧و ٦ في، المعقودة السابعةنظر مؤتمر الدول الأطراف، في جلساته الأولى إلى   -٣١

لعامة". وتشارك في ا(و) من جدول الأعمال، المعنون "المناقشة  ١، في البند ٢٠١٧الثاني/نوفمبر 
  ر بصفته نائبها.فَالسيد أبو ظَرئاسة المناقشة كل من رئيسة المؤتمر و

شدَّد المتكلمون على الطابع عبر الوطني للفساد وآثاره الكاسحة على التنمية السياسية و  -٣٢
والاقتصادية والاجتماعية، وكذلك على الحوكمة الديمقراطية وسيادة القانون وحقوق الإنسان 

تنمية الفساد يعوق الأنَّ والمساواة (بما في ذلك المساواة بين الجنسين) والأمن. وأشار المتكلمون إلى 
ف الموارد الضرورية من الخدمات العمومية، ويزيد من عدم الاستقرار السياسي، زنالمستدامة، ويست
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اعات، ويسهل الإضرار بالبيئة، ويعرقل قدرة الدول زنويقوض المؤسسات الديمقراطية، ويسهم في ال
كلمون على الروابط بين على تقديم الخدمات العمومية وعلى التصدي لتغير المناخ والفقر. وشدَّد المت

  الفساد والجريمة المنظمة والإرهاب وسائر الأنشطة الإجرامية الخطيرة.
ت إليها مؤخَّراً، ورحَّب المتكلمون بالدول الأطراف التي صدَّقت على الاتفاقية أو انضمَّ  -٣٣

ته. واعتبروا المؤتمر اد ومكافحمشددين على أنَّ الاتفاقية تظل الإطار القانوني العالمي الشامل لمنع الفس
زامهم المشترك والتوصل وهيئاته الفرعية محافل مهمة لتبادل التجارب والممارسات الجيدة وتعزيز الت
، وبخاصة ٢٠٣٠دامة لعام إلى قرارات توافقية للمستقبل. وأشار عدَّة متكلمين إلى خطة التنمية المست

كافحة الفساد، ماً يستحق الترحيب في من أهداف التنمية المستدامة، الذي يولد زخم ١٦الهدف 
 مة.عن طريق ربط جهود مكافحة الفساد بالأهداف الأوسع الجامعة للتنمية المستدا

الدولية والإقليمية الأخرى. والمحافل إلى عدد من الوثائق والهيئات  أيضاًوأشار المتكلمون   -٣٤
نائية في جدول أعمال الأمم المتحدة واعتبروا إعلان الدوحة بشأن إدماج منع الجريمة والعدالة الج

الأوسع من أجل التصدِّي للتحدِّيات الاجتماعية والاقتصادية وتعزيز سيادة القانون على الصعيدين 
الوطني والدولي ومشاركة الجمهور معلماً هامًّا لتعزيز سيادة القانون والعدالة والمساواة، فضلاً عن 

لاتفاقية العربية لمكافحة الفساد واتفاقية البلدان الأمريكية مكافحة الفساد. وأشار المتكلمون إلى ا
على قرار  أيضاًلمكافحة الفساد باعتبارهما صكين إقليميين لمنع الفساد ومكافحته. وسُلط الضوء 

وتحويل عائدات الفساد وتيسير  ، المعنون "منع ومكافحة ممارسات الفساد٧١/٢٠٨الجمعية العامة 
استرداد الموجودات وإعادة تلك الموجودات إلى أصحابها الشرعيين وإلى بلدانها الأصلية على وجه 
الخصوص، وفقاً لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد". كما أشير إلى شبكة مكافحة الفساد التابعة 

، ومجموعة الدول المناهضة للفساد، والأكاديمية الدولية لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي
بجهود الفريق  أيضاًوجرى التنويه  .اهة ومكافحة الفسادزنالشبكة العربية لتعزيز اللمكافحة الفساد و

العامل المعني بمكافحة الفساد التابع لمجموعة العشرين في مجال مكافحة الفساد والتزام المجموعة بأن 
  تذى في تعزيز الشفافية وعدم الإقصاء في آلية استعراض التنفيذ.تقدم مثلاً يح

ستعراضات القُطرية لال الخضوعوأبلغ عدد من المتكلمين عن النتائج الإيجابية المتأتية من   -٣٥
نفيذ الاتفاقية في إطار والمشاركة فيها. وأبلغ بعض المتكلمين عن إنشاء هيئات أو لجان للعمل على ت

دني وتعزيز المؤسسات ستعراض، بما في ذلك، في بعض الحالات، مشاركة المجتمع الممتابعة عملية الا
تب أمين المظالم. القائمة، مثل أجهزة مكافحة الفساد والمؤسسات العليا لمراجعة الحسابات ومك

 لتمويل تشغيل آلية إلى اتخاذ تدابير لضمان توافر مصادر مستقرة وموثوقة أيضاًودعا المتكلمون 
  استعراض التنفيذ.

تكلمين عن الإصلاحات الإيجابية التي نفذتها بلدانهم نتيجة للتوصيات العديد من الموأبلغ   -٣٦
المنبثقة عن دورة الاستعراض الأولى، ومنها اعتماد أو تعديل التشريعات الجنائية ذات الصلة، والجهود 

 مكافحة الفساد، وتعزيز برامج حماية الرامية إلى تعزيز سيادة القانون، وإنشاء محاكم متخصِّصة في
الشهود والمبلغين، واعتماد تدابير لتيسير الوصول إلى العدالة وزيادة الشفافية في قطاع العدالة الجنائية. 

وإطالة  السجنوأشارت الدول إلى اعتماد عقوبات مشدَّدة على جرائم الفساد تشمل تشديد أحكام 
لشغل الوظائف العمومية في المستقبل. وأشار أحد  الجناةفترات التقادم وفترات إسقاط أهلية 
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المتكلمين إلى إدراج أحكام محدَّدة لمكافحة الفساد في عملية منح العقود العامة وتنفيذها. وأبلغ 
متكلم آخر عن تدابير ترمي إلى تعزيز قدرة المؤسسات الوطنية على جمع الإحصاءات ذات الصلة 

  دابير مكافحة الفساد.وإعداد التقارير عن فعالية ت
فيذ، وأبلغوا عن أنشطة ورحَّب العديد من المتكلمين ببدء الدورة الثانية لآلية استعراض التن  -٣٧

لت جهوداً لاستبانة وتدابير استباقية لدعم عملية التقييم الذاتي قبل بدء عملية الاستعراض، شم
دورة الثانية بغرض منع اتُّخذت قبل ال التحديات والثغرات. وأشار بعض المتكلمين إلى تدابير محددة

زيز التنظيم الرقابي وكشف غسل الأموال وتمويل الإرهاب، وزيادة شفافية الملكية الانتفاعية، وتع
أنَّ دَّد المتكلمون على للمؤسسات المالية، والقضاء على الملاذات الضريبية والعطايا التيسيرية. وش

  وحيادية.  إقصائيةغيرالآلية عملية مفيدة وشفافة، وأنها 
صِّصة الوطنية ووصف المتكلمون العمل الذي تقوم به الهيئات واللجان والوكالات المتخ  -٣٨

اهة ومكافحة الفساد. زنللوضع وإطلاق وتنفيذ السياسات والاستراتيجيات الوطنية الرامية إلى تعزيز ا
لحالات إلى افي كثير من هذه السياسات والاستراتيجيات تستند أنَّ وشدَّد المتكلمون على 

ق خطة التنمية المستدامة الاستراتيجيات الوطنية للتنمية المستدامة والرؤى الوطنية المعتمدة في سيا
في  قد أدرجت ولىالتوصيات المنبثقة عن دورة الاستعراض الأأنَّ . وذكر المتكلمون ٢٠٣٠لعام 

ل عمليات التشاور من خلا المستبانةت الأولويات والتحديا أيضاًالتي تعالج  هذه الاستراتيجيات
  المدني. الوطنية التي شارك فيها أصحاب المصلحة من القطاعين العام والخاص والمجتمع

ية لكي تتمكن من حكوماتهم تحتاج إلى مساعدة تقنأنَّ وشدَّد العديد من المتكلمين على   -٣٩
لة والمنسقة التي تديرها البلدان بشأن طرية المتكامهج القُبالنُّ أيضاًتنفيذ الاتفاقية تنفيذاً فعالاً. ورحبوا 

لدولية. ونوه العديد من االمساعدة التقنية، بالاستناد إلى تبادل المعلومات وإلى الممارسات الجيدة 
ني بالمخدِّرات والجريمة، كل من المكتب المع يوفرهاالتي والمساعدات المتكلمين مع التقدير بالأدوات 

والمشروع حدة الإنمائي، لموجودات المسروقة (مبادرة "ستار")، وبرنامج الأمم المتومبادرة استرداد ا
الأمم المتحدة الإقليمي  مشروعالمعروف باسم  والجريمة المشترك بينه وبين المكتب المعني بالمخدِّرات

الجهود. وسلط  لمكافحة الفساد في منطقة المحيط الهادئ، ودعوا المكتب إلى مواصلة دعم هذه
تشريعي، وبناء القدرات، لمتكلمون الضوء على الحاجة إلى المساعدة التقنية فيما يتعلق بالإصلاح الا

المصالح، واسترداد  تضارب نبياالذمة المالية وب للإقراروتعزيز نظم وإجراء التحقيقات المالية، وإنشاء 
لمساعدة التقنية لدعم على أهمية ا أيضاًالموجودات، وإدارة الموجودات المحتجزة. وأكد المتكلمون 

 تنفيذ الاتفاقية في الدول الجزرية الصغيرة النامية.

كي تكون مكافحة جميع قطاعات المجتمع يتعين أن تعمل معاً لأنَّ واتفق المتكلمون على   -٤٠
 منع الفساد فيالفساد ناجحة. وأثنى عدد من المتكلمين على مشاركة المنظمات غير الحكومية 

لضوء على دور احته. وأقر عدة متكلمين بأهمية إشراك مختلف عناصر المجتمعات، وسلطوا ومكاف
م في منع الفساد وإذكاء الشباب والأوساط الأكاديمية والبرلمانيين والجماعات الدينية ووسائط الإعلا

ركة لى تيسير مشاإالوعي بشأنه. وفي هذا السياق، أبلغ عدة متكلمين عن إصلاحات تشريعية ترمي 
 المجتمع المدني في مكافحة الفساد.
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ها إقامة وأشار بعض المتكلمين إلى تعاون حكوماتهم مع القطاع الخاص، بأشكال من  -٤١
 ضرورة حماية شراكات بين القطاعين العام والخاص، في حين أشار آخرون على وجه التحديد إلى

الهام للقطاع الخاص  مون على الدورالمشاريع من الابتزاز والاحتيال والفساد. وأكد المتكل أصحاب
ذلك من خلال إعداد  في منع الفساد، ووصفوا التدابير التي اتخذتها الدول في هذا الصدد، بما في

الدولي من أجل ولشركات القطاع الخاص التي تعمل على الصعيدين الوطني  إرشادية وتوزيع أدلة
ن التدابير الرامية إلى ع أيضاًأبلغ المتكلمون لشركات. والاجتماعية لسؤولية مبدأ المترويج وتعزيز 

أكدوا على الحاجة إلى  تعزيز المنافسة العادلة وزيادة الشفافية في عمليات الاشتراء العمومي، كما
 الدفاعية والقطاع الصحي وفي الرياضة. اتالصناعقطاع مكافحة الفساد في 

د، بما في ذلك اعتماد لدانهم لمنع الفساوأشار عدد من المتكلمين إلى التدابير المتخذة في ب  -٤٢
حة الفساد وتعزيزها. وتنفيذ استراتيجيات وخطط وطنية شاملة لمكافحة الفساد، وإنشاء أجهزة لمكاف

الوطني والمؤسسي،  اهة، بما في ذلك على المستويينزنوضع مدونات لقواعد السلوك والبكما أُفيد 
الأخلاقيات ب يةوظائف معن. وذكر المتكلمون إنشاء وكذلك اعتماد مدونات قواعد سلوك للقيادات

متثال للأخلاقيات تطبيق أدوات الا شاغليها اهة في القطاع العام، يمكن أن تشمل مسؤولياتزنوال
ان اتباع هذه والإشراف على سجل للهدايا. وأشار المتكلمون إلى دور آليات المساءلة في ضم

ابة العامة والجهاز القضائي. المدونات والمعايير، وبخاصة في مؤسسات العدالة الجنائية مثل الشرطة والني
 اهة القضاء.زنية لالمكتب لإنشاء الشبكة العالم وفي هذا الصدد، أشير إلى الجهود التي يبذلها

 ومنع الفساد المالية الإقرار بالذمةلتنفيذ نظم وأشار بعض المتكلمين إلى التدابير المتخذة   -٤٣
م. وشُدِّد االع دارة المالشفافية والمساءلة في إوتضارب المصالح في مجال الاشتراء العمومي، وزيادة ال

اطاً رئيسيًّا لتعزيز فين من خلال المؤسسات والدورات المتخصصة باعتباره نشعلى تدريب الموظ أيضاً
التعليم على جميع  ظمإدراج برامج في نأنَّ  جهود المنع. وعلاوة على ذلك، شدَّد عدة متكلمين على

اهة والأمانة والمساءلة في زنالأهمية في غرس قيم ال عامل بالغ المستويات بشأن الفساد والأخلاقيات
اد. وسلط المتكلمون بناء ثقافة احترام القانون ومنع الفس مما يساعد علىنفوس الأطفال والشباب، 

ستوى الجامعي بشأن الضوء على الجهود التي يبذلها المكتب لوضع واستهلال مناهج تعليمية على الم
 مكافحة الفساد.

وابات الإنترنت، آليات، ولا سيما الخطوط الساخنة وبوأشار المتكلمون إلى أهمية إنشاء   -٤٤
ة وعي الجمهور بآثار للإبلاغ عن حالات الفساد. وأُشير إلى التدابير والحملات الرامية إلى زياد
حد المتكلمين إلى إنشاء الفساد السلبية على المجتمع، وشُدِّد على أهمية محاسبة المجرمين. وأشار أ

حته. وذكر متكلم حول منع الفساد ومكاف والجمهورلمؤسسات الحكومية منصة لتيسير الحوار بين ا
ائية. وأشار المتكلمون التعويض المدني في إطار الإجراءات الجنب ةطالبالمآخر حق ضحايا الفساد في 

في قطاعي الخدمات  العاملين إلى آليات للإبلاغ عن الفساد من جانب الموظفين العموميين أو أيضاً
 .يمةكل من يبلغ عن جرصرفية. ووصف عدة متكلمين آليات لضمان حماية المالية والم

مؤسسات  على ودعا عدة متكلمين إلى وضع وتنفيذ تقييمات شاملة لمخاطر الفساد  -٤٥
على الحاجة إلى تحديد المنهجيات والأدوات  أيضاًالقطاعين العام والخاص. وأكد بعض المتكلمين 

متكلمون آخرون عن النهج  وتحدثوالتقدم المحرز في التصدي له.  التحليلية اللازمة لقياس الفساد
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القطاعية لاستبانة مخاطر الفساد وإدارتها. ودعا أحد المتكلمين إلى وضع واعتماد مؤشرات دولية 
 موضوعية للشفافية غير قائمة على تصورات الجمهور بل على البيانات والأدلة التحليلية.

منع الفساد،  ى أهمية إشراك المؤسسات الحكومية المحلية فيوسلط المتكلمون الضوء عل  -٤٦
لوطنية والمحلية وذكر بعض المتكلمين إعداد مجموعات أدوات لكي تستخدمها الهيئات الحكومية ا

كلمين إلى ما للتنسيق تكميلاً لجهود مكافحة الفساد المبذولة على الصعيد الوطني. وأشار بعض المت
لفساد، بما في ذلك هج مشتركة وفعالة لمنع احة من دور مهم في وضع نُوالتعاون بين أصحاب المصل

كومية. وأشار أحد والمؤسسات الح الجمهورمن خلال عقد مجالس عامة لتبادل الآراء والأفكار بين 
المدني. ووصف المتكلمون  المتكلمين إلى إنشاء تحالف للشفافية يضم ممثلين من القطاع العام والمجتمع

لال إصلاح الإدارة خي إلى تعزيز الفعالية والكفاءة في تقديم الخدمات العمومية، من تدابير ترم
ية، وتيسير الوصول إلى العمومية، وإطلاق المبادرات الحكومية المفتوحة، وإقامة الحكومة الإلكترون

 صول إليها.المعلومات العمومية، وإنشاء مجمعات الخدمات التي يسهل على عامة الناس الو

غ بعض المتكلمين واعتُبر إنهاء الإفلات من العقاب أحد أهم أهداف مكافحة الفساد. وأبل  -٤٧
 قات الماليةلتحقيلعن إنشاء سلطات تحقيق متخصِّصة في مكافحة الفساد، بما في ذلك وحدات 

في المنازعات المختصة  ، فضلاً عن المحاكم وهيئات الفصلوإدارات لمراجعة الحسابات والتفتيش العام
عات المتعلقة بمكافحة الفساد. وأشار أحد المتكلمين إلى إنشاء محاكم خاصة لتسوية المناز

درة هيئات التحقيق قبالمجموعات الاستثمارية الأجنبية. وأشار المتكلمون إلى الحاجة إلى تعزيز 
ق والملاحقة التحقيرة على القدوالأجهزة المكلفة بإنفاذ القوانين، وكذلك النيابة العامة، بغية تحسين 

لقضائية واستقلالها. وأشار اهة السلطة ازنإلى أهمية كفالة  أيضاًالقضائية في قضايا الفساد، وأشاروا 
ها ولاية قضائية لإجراء بعض المتكلمين إلى دور الهيئات المتخصصة المعنية بمكافحة الفساد التي لدي

ائم الفساد الخطيرة لولاية وطنيًّا يخضع جر التحقيقات المتعلقة بالفساد. وذكر أحد المتكلمين قانوناً
نطاق، الذي يتخلل قضائية عالمية. وشدَّد متكلم آخر على الحاجة إلى التصدي للفساد الواسع ال

سترداد الموجودات انجاح التعاون الدولي في أنَّ وأكد متكلم آخر على  أعلى سلطات صنع القرار.
البلدان  التي تواجه دياتتحاللفهم إذا بذلت البلدان المتلقية للطلبات جهوداً صادقة إلاَّ لن يتأتى 

 الطالبة، والأهم من ذلك أن تقيم قنوات مفتوحة للاتصالات الفعالة.

وعرض بعض المتكلمين تجارب الحالات الناجحة لاسترداد الموجودات وتسليم المطلوبين،   -٤٨
انة الموجودات المسروقة واحتجازها وإعادتها. وأشير إلى المساعدة وكذلك التحديات المصادفة في استب

الإيجابية التي تقدَّم في حالات معيَّنة عن طريق مبادرة "ستار" ومن جانب الإنتربول. وأشار متكلمون 
إلى عمليات تسليم المطلوبين الطويلة والمرهقة، ودعوا الدول إلى المساعدة على تسهيل وتبسيط 

استخدام أحكام الفصل الرابع من  بسبل مختلفة مثلانونية المتبادلة وتسليم المطلوبين، المساعدة الق
الاتفاقية كأساس قانوني. ودعا أحد المتكلمين إلى اعتماد اتفاق نموذجي بشأن المساعدة القانونية 
المتبادلة لتيسير استرداد الموجودات. ودعا متكلم آخر إلى وضع صك دولي بشأن استرداد 

وضع صك دولي من هذا القبيل سيكون  وقال إنَّجودات، وربما المساعدة القانونية المتبادلة. المو
مفيداً. غير أن متكلمين آخرين أكدوا أن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد توفر إطاراً عالميًّا 

وأنه لا ضرورة لموجودات والتعاون على استرداد افعالاً للمساعدة القانونية المتبادلة وتسليم المطلوبين 
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وأفاد متكلمون آخرون بمعلومات عن التدابير المتخذة لتيسير وتعزيز  لوضع صكوك قانونية جديدة.
مصادرة عائدات الجريمة والفساد وإعادتها. وشدَّد المتكلمون على أهمية تحديد واعتراض التدفقات 

لمين إلى إنشاء آلية دولية لتيسير تبادل المالية غير المشروعة عبر الحدود الدولية، ودعا أحد المتك
كما أكد بعض المتكلمين على أنه لا يجوز في مكافحة  المعلومات والإبلاغ عنها في هذا الصدد.

 تسامح مع الفساد.أيِّ الفساد أن يكون هناك موضع بمنأى عن يد القانون أو إبداء 

مارسات الجيدة، بما في المعلومات والموأشار العديد من المتكلمين إلى أهمية تبادل الخبرات و  -٤٩
ائمة على إشراك أصحاب ذلك من خلال المنظمات والمبادرات والشبكات الإقليمية، وأهمية النُّهج الق

دور مهم في بناء توافق الآراء بالهيئات أو المحافل الإقليمية تضطلع أنَّ المصلحة المتعددين. وأُشير إلى 
مؤتمر قمة القارة  في مكافحة الفساد. وأشار أحد المتكلمين إلىوحفز الإرادة السياسية القوية 

موضوعه  والذي سوف يكون ٢٠١٨الأمريكية القادم الذي سيعقد في ليما في نيسان/أبريل 
دل المعلومات المحوري الرئيسي هو القضاء على الفساد. وسلط أحد المتكلمين الضوء على تبا

المحيط الهادئ.  جزرة في لال رابطة وحدات الاستخبارات الماليوالمعلومات الاستخبارية الجنائية من خ
يمية من أهمية لتيسير إلى ما للاتفاقات ومذكرات التفاهم الثنائية والإقل أيضاًوأشار المتكلمون 

عديد من المتكلمين الضوء التحقيقات الجنائية عبر الحدود الوطنية وتبادل الممارسات الجيدة. وسلط ال
 ثنائي والدولي.  تعزيز التعاون وتبادل الخبرات أو المعارف على الصعيدين العلى الحاجة إلى

ة هو وسيلة لتحقيق تنفيذ الاتفاقيأنَّ وشدَّد ممثل عن منظمة فرسان مالطة المستقلة على   -٥٠
اب. وأكدت ممثلة أمانة التصدي للجريمة المنظمة ومكافحة الإرهالتي تنشد أهداف التنمية المستدامة 

الفساد يسهل أنَّ نقراض على اتفاقية التجارة الدولية بأنواع الحيوانات والنباتات البرية المهددة بالا
على أهمية بذل جهود مشتركة  اًأيضالجرائم المتعلقة بالحياة البرية والاتِّجار غير المشروع بها، وشدَّدت 

ائي على شراكة البرنامج منسقة لمنع هذا الفساد ومكافحته. وشدَّد ممثل برنامج الأمم المتحدة الإنمو
لاتفاقية، ووصف مبادرات امع المكتب المعني بالمخدِّرات والجريمة لمساعدة الدول الأطراف على تنفيذ 

لفساد العمل الذي اة وطنية وإقليمية لمكافحة الفساد. ووصف ممثل عن الأكاديمية الدولية لمكافح
ولي للديمقراطية والمساعدة تقوم به الأكاديمية وأنشطتها وبرامجها الجارية. وأكَّدت ممثلة المعهد الد

ة، وشدَّدت على الحاجة الفساد يقوض العمليات والمؤسسات السياسية الديمقراطيأنَّ الانتخابية على 
لمنظمة العالمية للبرلمانيين اسياسية. وناقش ممثل عن إلى زيادة الشفافية والمساءلة في تمويل الأحزاب ال

ب المصلحة الآخرين المناهضين للفساد مسألة كيف يمكن أن تدعم الشراكات بين البرلمانيين وأصحا
يه المجتمع المدني في مكافحة الفساد. ووصفت ممثلة منظمة الشفافية الدولية الدور المهم الذي يؤد

قية الأمم المتحدة لمكافحة دت رئيسة ائتلاف المجتمع المدني المناصر لاتفامنع الفساد ومكافحته. وشدَّ
ساد على الصعيدين الفساد على أهمية مشاركة المجتمع المدني في اجتماعات ومبادرات مكافحة الف
وأدواتها الرامية إلى  الوطني والدولي. ووصف ممثل منظمة الجمارك العالمية أنشطة المنظمة وصكوكها

لشفافية الأنشطة المضطلع لاهة والمساءلة في قطاع الجمارك. ووصف ممثل عن الرابطة الليبية زنلتعزيز ا
 اد.اهة والشفافية والمساءلة ولمكافحة الفسزنبها على الصعيد الوطني لتعزيز ال

    



CAC/COSP/2017/14 

 

V.17-08293 49/70 
 

 استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد والمساعدة التقنية  -رابعاً  

لثاني/نوفمبر اتشـــــرين  ٩المعقودة في  العاشـــــرةأثناء جلســـــته ، مؤتمر الدول الأطرافنظر   -٥١
المتحدة لمكافحة  اســــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمممن جدول الأعمال، المعنون " ٢، في البند ٢٠١٧
  منه، المعنون "المساعدة التقنية". ٣"، وفي البند الفساد
، ٣/١ت في ملاحظاتها الاستهلالية إلى قرار المؤتمر وترأست المناقشة رئيسة المؤتمر. وأشار  -٥٢

، الذي أقرَّ ٤/١الذي ســــــجَّل الاعتماد التاريخي للإطار المرجعي لآلية اســــــتعراض التنفيذ، وقراره 
عمل فريق اســـتعراض التنفيذ. وأكَّدت مجدَّدا أنَّ أحد أغراض الآلية هو مســـاعدة الدول الأطراف 

ــتبانة احتياجاتها المحدَّ دة من المســاعدة التقنية وتقديم مســوغاتها والتشــجيع على توفير تلك على اس
الذي كلف فيه المؤتمرُ الفريقَ بجمع  ٥/١إلى مقرَّر المؤتمر  أيضاًالمساعدة وتيسير تقديمها. وأشارت 

عقب اختتام دورة الاســتعراض الأولى. وأشــارت ومناقشــة المعلومات ذات الصــلة بتقييم أداء الآلية 
ـــــتهل  ٦/١قرار المؤتمر  إلى أيضـــــاً ـــــجَّع الدول الأطراف على لالدورة الثانية  بهالذي اس لآلية وش

الاستمرار في تبادل المعلومات بشأن الممارسات الجيدة والخبرات والتدابير ذات الصلة المتَّخذة بعد 
ق أن يحلل إنجاز اســتعراضــاتها القطرية، بما في ذلك المعلومات عن المســاعدة التقنية، وطلب إلى الفري

ــتنتاجات  ــابعة مجموعة من التوصــيات غير الملزِمة والاس هذه المعلومات وأن يقدِّم إليه في دورته الس
القائمة على الدروس المستفادة من الاستعراضات القطرية أثناء دورة الاستعراض الأولى لكي ينظر 

شارت  ضاًفيها ويقرَّها. وأ -٢٠١٨للمؤتمر للفترة ابعة التإلى جدول اجتماعات الهيئات الفرعية  أي
٢٠١٩ )CAC/COSP/IRG/2017/CRP.2 .(  
ــــــتعراض نتائج  وقدَّم ممثل للأمانة معلومات محدَّثة عن  -٥٣ ــــــتأنفة لفريق اس الدورة الثامنة المس

ــــــتعراض في إطار الدورتين الأولى والثانية. وقدَّم ممثل  التنفيذ وعن التقدُّم المحرَز في عمليات الاس
لمحة عامة عما اســتُخلِص من دورة الاســتعراض الأولى من الاســتنتاجات المواضــيعية  أيضــاًالأمانة 

غير الملزمة مذكِّرة من الأمانة تتضــمن مجموعة من التوصــيات الرئيســية بشــأن التنفيذ، كما ترد في 
والاســــتنتاجات القائمة على الدروس المســــتفادة بشــــأن تنفيذ الفصــــلين الثالث والرابع من اتفاقية 

كانت قد )، CAC/COSP/2017/5المتحدة لمكافحة الفســـاد خلال دورة الاســـتعراض الأولى ( الأمم
  نوقشت أثناء الدورة الثامنة المستأنفة للفريق.

وبغية تســــهيل المداولات بشــــأن النتائج المواضــــيعية لدورة الاســــتعراض الأولى، قدَّم ممثل   -٥٤
ـــــة المعنونة  ـــــاد: التجريم للأمانة الطبعة الثانية للدراس حالة تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفس

مثل إلى أنَّ الموأشــار ، التي صــدرت إبان انعقاد دورة المؤتمر الحالية. القانون والتعاون الدولي وإنفاذ
استعراض تنفيذ الدول الأطراف للاتفاقية في  مكثفة لنتائج وتنسيقتحليل  ياتالدراسة تمثل ثمرة عمل

الفصلين الثالث والرابع  الدراسة في طبعتها الثانية تناولت تنفيذأنَّ إطار دورة الاستعراض الأولى، و
ية في  فاق يات  ١٥٦من الات تائج عمل ها الأولى ن ناولت في طبعت قد ت كانت  عد أن  فاً، ب لة طر دو

دولة طرفاً. وأشــــار متكلمون إلى أنَّ الدراســــة قدَّمت  ٦٨اســــتعراض تنفيذ هذين الفصــــلين في 
ت الجيدة والاتجاهات معلومات وفيرة وهامة ومفيدة عن التجارب الناجحة والتحديات والممارســـا

المســتبانة في تنفيذ الفصــلين الثالث والرابع من الاتفاقية اســتناداً إلى نتائج دورة الاســتعراض الأولى، 
ن المســتمر في جودة تقارير الاســتعراض القطري وثيقة  ، مما يجعلهافضــلاً عن لمحة عامة عن التحســُّ
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ية وأداة مهمة  بذله تســـــــاعد علىمرجع فاد أحد تعزيز الجهود التي ت ية. وأ فاق لدول لتنفيذ الات ا ا
بالتفصــيل في الإطار المؤســســي والقانوني قد عولجت التوصــيات والممارســات الجيدة أنَّ بالمتكلمين 

  الداخلي لبلده. ورحب متكلمٌ آخر بإجراء تحليل مشابه للنتائج في إطار دورة الاستعراض الثانية. 
تحليل الممارســـــــات الجيِّدة والخبرات والتدابير ذات "وعرض ممثل للأمانة الوثيقة المعنونة   -٥٥

الصـــــلة التي اتخذتها الدول الأطراف بعد إتمام الاســـــتعراضـــــات القطرية خلال الدورة الأولى لآلية 
)، وأشار إلى أنَّ هذه CAC/COSP/2017/12( "استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

الوثيقة قدَّمت لمحة عامة عن التقدُّم المحرَز خلال اســتعراضــات الدورة الأولى وتضــمنت معلومات 
  التي أُنجِزَت استعراضاتها في الدورة الأولى.  والتسعين خمستتعلق بالدول الأطراف الـ

بادل المتكلمون معلومات ع  -٥٦ ناقشـــــــة التي تلت ذلك، ت ناء الم التحديات ن التجارب ووأث
لى، فضلاً عن التدابير المواجهة والممارسات الجيدة في الاستعراضات القطرية لدورة الاستعراض الأو
عداد لدورة الاستعراض المتخذة للاستفادة من النتائج والاستنتاجات المنبثقة من الاستعراضات وللإ

فســــاد ومكافحته في وطنية بغية منع الالقوانين الوتعزيز بعض الثانية. وأشــــار متكلمون إلى وضــــع 
خرون إلى آمتكلمون  ؛ وأشــارينص الاعتبارياشــخالأ ومســاءلةمجالات مثل مصــادرة الموجودات 

 الأجهزة. وشــدَّد بعض الهيئات والآليات الرقابية بغية توســيع دائرة التعاون بينبعض إنشــاء وتعزيز 
 الجهود الرامية إلى لمدني والقطاع الخاص فيالمتكلمين على الدور الهام الذي يضــــــطلع به المجتمع ا

ن تقديرهم عمكافحة الفساد وعلى مشاركتهما في عملية الاستعراض القطري. وأعرب متكلمون 
ياق الاستعراضات. سالمستمر لأثر آلية استعراض التنفيذ وتبادل التجارب بين الدول الأطراف في 

ية. وسلَّط أحد المتكلمين ي والمبادئ التوجيهية للآلللإطار المرجعكما أبرز متكلمون أهمية الامتثال 
تعراض القطري لبلده الاس سياقوالبيانات في الضوء على الاستخدام المبتكر لتكنولوجيا المعلومات 

للمواعيد اض وفقاً ورصد تنفيذ الهيئات الحكومية ذات الصلة للتوصيات الصادرة في سياق الاستعر
  النهائية المتَّفق عليها.

التنفيذ، مثل  المســـــائل البارزة المتعلقة بتشـــــغيل آلية اســـــتعراض أيضـــــاًوتناول متكلمون   -٥٧
، وحالات التأخير التي الصــعوبات في ملء قائمة التقييم الذاتي المرجعية، وقدرات الخبراء الحكوميين
أنَّ طراف بانة الدول الأتعتري الاســتعراضــات، والتي لها آثار مباشــرة على الموارد. وذكَّر ممثل للأم

جعي، ولا ســيما لدورة بالجداول الزمنية المنصــوص عليها في الإطار المر عليها أن تســعى إلى التقيد
ستنتاجاتها على الرغم من الاستعراض الثانية. وأعرب المتكلمون عن التزامهم بمعالجة نتائج الآلية وا

الية الآلية وكفاءتها. ة تحســين فعالصــعوبات المواجهة، وبالمســاهمة في المناقشــات التي من شــأنها زياد
ســتعراض على الحقائق وقدَّم بعض المتكلمين اقتراحات محددة في هذا الصــدد، مثل تركيز تقارير الا

ات القطرية الأســــاســــية. وحثَّ بعض المتكلمين الدول الأطراف على تعميم تقارير الاســــتعراضــــ
ات القطرية؛ فمن شأن تحققها الاستعراضالكاملة لبلدانها، من أجل تعظيم الإمكانات التي يمكن أن 

 الاســـتعراضـــات، مع توفير المســـاعدة التقنية على نحو يلبي الاحتياجات المســـتبانة في يكفلذلك أن 
  تفادي ازدواجية الجهود في تقديمها.

وفيما يتعلق باســتعراضــات الدورة الثانية، أشــار ممثل للأمانة إلى أنه بســبب العدد المحدود   -٥٨
ضيعية واضحة أو من الاستعر ستنتاجات موا سابق لأوانه استخلاص أيِّ ا اضات المنجزة فإنَّ من ال



CAC/COSP/2017/14 

 

V.17-08293 51/70 
 

إلى أنَّ الدول الأطراف التي تم اســتعراضــها حتى الآن تلقت  ، لكنه أشــارتحديد الاتجاهات الإقليمية
 توصــيات بشــأن تعزيز نظمها الخاصــة باســتقدام الموظفين العموميين وتعيينهم واســتبقائهم وترقيتهم

جِّعت  ٧من المادة  ١وتقاعدهم، وفقاً للفقرة  من الاتفاقية. وفيما يتعلق باســـترداد الموجودات، شـــُ
من  ٥٢الدول الأطراف على معالجة الثغرات المتعلقة بكبار المسؤولين والمقربين منهم، وفقاً للمادة 

نع لم ةمختلفوانب ق بجتتعلالكثير من الممارســــــات الجيدة المســــــتبانة حتى الآن أنَّ وذكر الاتفاقية. 
  ). ٧الفساد في القطاع العام (المادة 

لدورتين الأولى   -٥٩ ية ا قة بميزان مة عن المعلومات المتعل عا حة  نة إلى المؤتمر لم قدَّم ممثل للأما و
التي عُرِضــــت على فريق اســــتعراض  )،CAC/COSP/2017/13والثانية من آلية اســــتعراض التنفيذ (

  التنفيذ في دورته الثامنة المستأنفة.
ة اســتعراض التنفيذ، مثل عن تقدير الأمانة للتبرعات التي قدمتها الدول لدعم آليالموأعرب   -٦٠

ية. وأعلم  خارج الميزان يل من  باه المؤتمر إلى النقص في التمو فت انت ثالمول خذ م بأ نه،  بأ ل المؤتمر 
 ٢٠١٧تموز/يوليه  ٣١د لتي تلقاها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة بعالتعهدات ا

مــال الآليــة في دولار فيمــا يتعلق بــإع ١ ٦٧٦ ٦٠٠في الاعتبــار، تراجع النقص في التمويــل إلى 
ين من لكامل للســنتين الأوليابأنه، بالإضــافة إلى توفير التمويل و ،الســنتين الأوليين من الدورة الثانية

تي ســـتُســـتهل في حزيران/يونيه التمويل للســـنة الثالثة من الدورة الثانية، ال تدبيرالدورة الثانية، يلزم 
  ، وكذلك للسنتين الرابعة والخامسة من تلك الدورة. ٢٠١٨
بتقديم تعهداتها طراف الدول الأ تقييدإلى أنَّ هناك اتجاهاً مقلقاً يتمثل في  الممثلوأشــــــار   -٦١

لاســـــتخدام الأموال  محدَّدة، وذلك ببيان الوقت المحدَّد بشـــــروطلية اســـــتعراض التنفيذ التمويل لآ
أنَّ  وأوضـــحأن تســـتخدم فيها.  أو المناطق أو البلدان المحدَّدة التي يتعينلها والغرض المحدَّد  المقدمة
لى نحو ناجع الآلية ع تعقِّد تشـــغيل الآلية، وأنَّ ميزانية الآلية ينبغي أن تضـــمن عمل الشـــروطهذه 

  .٣/١ومستمر ومحايد، وفقاً لقرار المؤتمر 
دابير خفض التكاليف، التي المؤتمر بأنه، بالنظر إلى الوضــــــع المالي العام، فإنَّ ت الممثل وأبلغ  -٦٢

ثم ق اســـتعراض التنفيذ في الدورة الســـابعة المســـتأنفة لفري هذا الموضـــوعإثر مناقشـــة  الأمانة نفذتها
 تزال قائمة.  بالتفصيل في الدورة الثامنة والدورة الثامنة المستأنفة للفريق، لا عرضتها

زانية واللجنة الخامســـة المؤتمر بأنَّ اللجنة الاســـتشـــارية لشـــؤون الإدارة والميوأبلغ الممثل   -٦٣
ستعراض الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة ا سنتين للجمعية العامة تقومان با  تيال ٢٠١٩-٢٠١٨ل

ضافية لدعم الدورة الثانية لآليت وهيالمكتب،  اقدَّمه ضمن ثلاث وظائف إ ستعراضة ت ، التنفيذ ا
لى الوظائف الجديدة عســــــتمول من الميزانية العادية للأمم المتحدة. وإذا وافقت الجمعية العامة 

  ليــة بنحو ذلــك ســــــيخفض احتيــاجــات التمويــل من خــارج الميزانيــة للــدورة الثــانيــة للآ فــإنَّ
 دولار سنويًّا. ٥٦٠ ٠٠٠

التقديرات الحالية للاحتياجات الخاصـــــة بدورة  تســـــتخدم الأمانة ســـــوفأنَّ الممثل  وبيَّن  -٦٤
لها، وذلك إلى حين اتخاذ الهيئات  وفقاً حســـاب العجز في التمويل يشـــملالاســـتعراض الثانية، بما 



CAC/COSP/2017/14

 

52/70 V.17-08293 
 

ستقدِّم في الدورة ة السنتين المقبلةبشأن الميزانية البرنامجية لفتر المختصة والجمعية العامة قراراً ، وأنها 
 منقَّحة للتكاليف المطلوبة لدورة الاستعراض الثانية. إسقاطاتالتاسعة لفريق استعراض التنفيذ 

لمختلط، وأعرب في وأشـار أحد المتكلمين إلى التزام بلده المسـتمر بدعم نموذج التمويل ا  -٦٥
شائها، مع الإشار سه عن القلق إزاء ارتفاع تكاليف الآلية منذ إن ستمرار الدعم الوقت نف ة إلى ا

ية لتمويل الطوعي للآلاالمالي المقدَّم من بلده وتشــــــجيع المانحين الآخرين على تقديم المزيد من 
مل الآلية بما يتماشى لضمان أن تكون الولايات المسنَدة إلى الأمانة مستدامة، ولكفالة سلاسة ع

 مع إطارها المرجعي. 

وقدَّم ممثل للأمانة لمحة عامة عن احتياجات المســــــاعدة التقنية المســــــتبانة في ســــــياق   -٦٦
الاحتياجات من المساعدة  الاستعراضات القطرية، والمعروضة في مذكِّرة من الأمانة بشأن تحليل

التقنية المســــــتبانة في إطار الاســــــتعراضــــــات القطرية أثناء الدورة الأولى لاســــــتعراض التنفيذ 
)CAC/COSP/2017/7 ــاعدة التقنية ). وتضــمنت تلك المذكِّرة لمحة عامة تحليلية لاحتياجات المس

  ).٢٠١٣-٢٠١٧لى مدى السنوات الخمس الماضية (المستبانة ع
، المؤتمر السادسة دورةن المساعدة التقنية المقدمة منذ بعد ذلك معلومات محدَّثة ع الممثل وقدَّم  -٦٧

استخدم شبكته المكتب المعني بالمخدِّرات والجريمة  وقال إنَّ. CAC/COSP/2017/3كما ترد في الوثيقة 
الإقليمية من مستشاري مكافحة الفساد الوطنيين والإقليميين، بدعم من مقره، لكي يتمكَّن من 
الاستجابة لعدد متزايد من طلبات الحصول على المساعدة التقنية على الصعيد الوطني والإقليمي 

نسيق مع سائر مقدِّمي المساعدة التقنية. وشملت المساعدة التقنية والعالمي، كما سعى إلى التعاون والت
الثغرات تدارك التوصيات وتنفيذ تقديم الدعم للتصديق على الاتفاقية والانضمام إليها، ومتابعة 

منتديات إقليمية للإسراع بتنفيذ الاتفاقية، وتقديم تنظيم المستبانة من خلال آلية استعراض التنفيذ، و
  في مجال التشريعات وتجريم الفساد والتعاون الدولي واسترداد الموجودات.المساعدة 

ـــــاعدة التقنية في مك  -٦٨ ـــــدَّد متكلمون على الدور الهام الذي تؤديه المس ـــــاد وش افحة الفس
قدِّمها المكتب لدعم يوتحقيق أهداف التنمية المســتدامة. ورحب متكلمون بالمســاعدة التقنية التي 

ابعتها، وأكدوا على بما في ذلك أثناء دورة الاســتعراض الأولى وأثناء مت جهود مكافحة الفســاد،
 أشــارفي هذا الســياق، في إطار دورة الاســتعراض الثانية. والتقنية اســتمرار أهمية هذه المســاعدة 

 الدول الأطراف في مجال أنَّ مبادرة "ستار" على استعداد لتقديم الدعم إلىإلى ممثل للبنك الدولي 
  زانية لهذا الغرض.الموجودات، وشجَّع الدول الأطراف على توفير موارد من خارج المياسترداد 

وأبرز متكلمون أهمية دور الآلية كأداة لتحديد الاحتياجات من المساعدة التقنية، وأشادوا   -٦٩
ساقها ممثل وتجاوبا مع الملاحظات التي بالآلية لتوفيرها منبرا قيِّما للتعلم من الأقران وتبادل الخبرات. 

، أشار متكلمون إلى أنَّ المساعدة التقنية ينبغي أن تكون قطرية قيادةً وتنفيذاً. وشدَّد في كلمته الأمانة
عدة متكلمين على أهمية تنسيق المساعدة التقنية، ولا سيما على الصعيد القطري. وشجَّع متكلمون 

خلال  التنفيذ سياق آلية استعراضالدول على بيان احتياجات المساعدة التقنية المستبانة في 
الاجتماعات القطرية مع المانحين والمنظمات الدولية والمصارف الإنمائية والمجتمع المدني. وشدَّد بعض 
المتكلمين على الحاجة إلى المساعدة التقنية في صياغة التشريعات واسترداد الموجودات ومنع غسل 
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اذ القوانين، بما في ذلك قدرتها على استخدام أساليب الأموال وبناء قدرات السلطات المعنية بإنف
  التحري الخاصة، استنادا إلى الممارسات الدولية الفضلى في مجال تبادل المعلومات والخبرات الفنية.

الأطراف، بما في ذلك  وأشــــار بعض المتكلمين إلى أهمية المســــاعدة التقنية الثنائية والمتعددة  -٧٠
يةاات المدني. وقدَّم أحد المتكلمين معلومات عن الخبرمن خلال منظمات المجتمع  القيِّمة التي  لفن

خر منظومة توفرها الدول الأطراف المتجاورة في مجال إصــــــلاح التشــــــريعات. وشــــــجَّع متكلم آ
لمتحدة للمســاعدة المتحدة على مواصــلة تعميم أنشــطة مكافحة الفســاد في إطار عمل الأمم ا الأمم

اعدة التقنية في مجال مكافحة إلى الجهود الرامية إلى إدماج المس أيضاًالمتكلمين الإنمائية. وأشار أحد 
مجال إصــلاح العدالة  الفســاد في ســائر أشــكال المســاعدة التقنية والإنمائية الأخرى، بما في ذلك في

  الجنائية ومكافحة الجريمة المنظمة.
ني بالمخدِّرات المع حها المكتبوســــلَّط أحد المتكلمين الضــــوء على فرص التدريب التي يتي  -٧١

 توفيرفرص، لضــمان على الإنترنت، وشــجَّع على إجراء تحليل لمدى الاســتفادة من هذه ال والجريمة
لاتفاقية توفر إطاراً هذا التدريب على قدم المســــــاواة في جميع مناطق العالم. ورأى متكلمون أنَّ ا

تظمة إلى الجهات المانحة وإلى لى أن يقدِّم تقارير منمفيداً لتقديم المساعدة التقنية وشجَّعوا المكتب ع
   المساعدة التقنية.فريق استعراض التنفيذ أثناء انعقاد دوراته عن الاحتياجات المستبانة وتقديم

    
 المنع  -خامساً  

تشـــــرين  ٩و ٨ المعقودة يومي ،جلســـــاته الســـــابعة والثامنة والتاســـــعةنظر المؤتمر، أثناء   -٧٢
 من جدول الأعمال المعنون "المنع". ٤، في البند ٢٠١٧الثاني/نوفمبر 

كه والسـيد أبو ظفر. السـيدة أوكي ،ونائباها في دورته السـابعة وترأسـت المناقشـة رئيسـة المؤتمر  -٧٣
ــار الســيد أبو ظفر ــتهلالية ،وأش دابير الوقائية، التي اعتمدها إلى القرارات المتعلقة بالت ،في ملاحظاته الاس

 أيضـــــاً هونوَّ. ٦/١٠و ٦/٩و ٦/٨و ٦/٧و ٦/٦و ٦/٥الســـــادســـــة، وهي القرارات  المؤتمر في دورته
نع الفســـاد، والذي كان قد بمبالجهود التي يبذلها الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضـــوية المعني 

تكنولوجيا المعلومات  المواضيع التالية: استخدام ٢٠١٧و ٢٠١٦تناول في اجتماعيه المعقودين في عامي 
 يةالتثقيف المدرســـ برامجضـــي؛ واهة في المجال الريازنوالاتصـــالات من أجل تنفيذ الاتفاقية؛ وصـــون ال

 اهة في مؤسسات العدالة الجنائية. زنكافحة الفساد؛ والبم المتعلقة يةوالجامع

المعنون "متابعة إعلان  ٦/٦في تنفيذ القرار  على آخر التطوراتممثلة للأمانة المؤتمر  وأطلعت  -٧٤
المتحدة المعني بالمخدِّرات   مراكش بشــــأن منع الفســــاد". وقدَّمت معلومات عن مبادرات مكتب الأمم

ــــــاعدة التقنية على الصــــــعيد الوطني والإقليمي والعالمي، الرامية إلى دعم الدول  والجريمة في مجال المس
ستراتيجيات وطنية لمكافحة الفساد،  مساعدتهاالأطراف في مجال منع الفساد، بوسائل منها  في وضع ا

من الممارســين في هذا المجال، وتقديم المســاعدة وبناء قدرات موظفي هيئات مكافحة الفســاد وغيرهم 
التثقيف أنشـــطة اهة في قطاع العدل، والنهوض بزنالتشـــريعية المحدَّدة الأهداف، وتقديم الدعم لتعزيز ال

في مجال مكافحة الفساد. كما أعلنت عن إصدار المكتب دليلا جديدا بشأن تدابير مكافحة الفساد في 
للمجتمع المـدني ونوَّهـت بـالجهود الراميــة إلى إذكـاء الوعي العــام الســــــجون، وأبرزت دعم المكتــب 

 بالفساد، وتعزيز دور القطاع الخاص في مجال منع الفساد.
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لمعنون "تعزيز تنفيذ ا ٦/٩ هتنفيذ قرار على آخر التطورات في أيضــاًمثلة المؤتمر الم وأطلعت  -٧٥
. وأكَّدت على أهمية ة الصــــــغيرة النامية"اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد في الدول الجزري

مارسات الفضلى المتصلة مشاركة الدول الجزرية الصغيرة النامية في آلية استعراض التنفيذ وتبادل الم
تقنية التي أطلقها بالإصــلاح في مجال مكافحة الفســاد. وقدَّمت معلومات عن مبادرات المســاعدة ال

دول الجزريــة ول أطراف وجهــات مــانحــة أخرى لــدعم الــود والجريمــةالمعني بــالمخــدِّرات  المكتــب
 الصغيرة النامية في مجال منع الفساد.

ساد، ولا سيما بسن وأبلغ عدَّة متكلمين عن الأنشطة التي تنفذها بلدانهم من أجل منع الف  -٧٦
بحماية  ةعلقتالم الأحكاموتنقيح وتحديث تشـــريعات مكافحة الفســـاد وغســـل الأموال، بما في ذلك 

لات لمكافحة الفســاد. وكا ومســؤولية الهيئات الاعتبارية، وإنشــاءالمبلغين عن المخالفات والجرائم، 
 افية.وأشار أحد المتكلمين إلى إمكانية استخدام الإصلاحات الضريبية لتعزيز الشف

ل تدريب لعام من خلااهة في القطاع ازنالجهود الرامية إلى تعزيز الببعض المتكلمين  وأفاد  -٧٧
قرار لإلكترونية لواعتماد نظم إوتنفيذها،  أخلاقيةوتثقيف الموظفين العموميين، ووضــــــع مدونات 

عن حالات الفساد  غ. وأبرز عدَّة متكلمين ضرورة تسهيل الإبلاتلك النظم الذمة المالية وتحسينب
 من جانب المواطنين والموظفين العموميين.

جيات وطنية شاملة ادرات الرامية إلى وضع وتنفيذ استراتيوسلَّط متكلمون الضوء على المب  -٧٨
عن إجراء  أيضــاًمين لمكافحة الفســاد، تشــمل تدابير واســعة النطاق لمنع الفســاد. وأبلغ بعض المتكل

ولة لقياس نجاعة تقييمات لمخاطر الفساد على مختلف مستويات الحكومة، وكذلك عن الجهود المبذ
اهة زنلمدى تقييمات  إجراءبأحد المتكلمين  وأفادتي جرى اعتمادها. تدابير التخفيف من المخاطر ال

 على حد سواء.  العمومية لموظفين العموميين والمؤسساتا

لرياضــة، تقودها وأبلغ أحد المتكلمين عن إنشــاء شــراكة دولية لمكافحة الفســاد في مجال ا  -٧٩
 دولية. واللجنة الأولمبية ال والبلدانمجموعة من المنظمات الدولية 

ــــــائي. وأكَّد متكلم اهة الجهاز الزنوأبلغ بعض المتكلمين عن التدابير الرامية إلى تعزيز   -٨٠ قض
ين القضـــاة. وأبلغ ، ولا ســـيما فيما يتعلق بتعيالقضـــاءعلى التدابير التي اتخذت لضـــمان اســـتقلال 

نات  أيضـــــــاًالمتكلمون المؤتمر  مدو ماد  ية للموظفينعن اعت عاملين في اا أخلاق تدابير ل حاكم، و لم
ضــائية. وأشــار أحد الداخلية للســلطة الق للرقابةلتحســين إجراءات المحاكم وإدارة القضــايا ونظم 

 من الاتفاقية. ١١ة المتكلمين إلى وضع مبادئ شفافية للسلطة القضائية للمساعدة في تنفيذ الماد

جة إلى تعزيز وشــــــدَّد عدَّة متكلمين على دور القطاع الخاص في منع الفســــــاد وعلى الحا  -٨١
متكلمون  أبرز العمل المنســـــق. وأبلغ متكلم عن اعتماد مدونات أخلاقية للقطاع الخاص، في حين

 آخرون الإصلاحات المضطلع بها لزيادة الشفافية في القطاع الخاص. 

ة، من وميلعمت الأخيرة لتعزيز الوصـــول إلى المعلومات اووصـــف عدَّة متكلمين الإصـــلاحا  -٨٢
من خلال  خلال اعتماد تشـــريعات تضـــمن حرية تداول المعلومات، وكشـــف المعلومات الاســـتباقي

 وصول إلى المعلومات. بوابات الشفافية على الإنترنت، وإنشاء هيئات مستقلة لرصد وتعزيز وتيسير ال
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دني والأوســـاط ى الحاجة إلى إشـــراك منظمات المجتمع الموشـــدَّد العديد من المتكلمين عل  -٨٣
لمجموعة الواسعة االجهات صاحبة المصلحة في سائر الأكاديمية والقطاع الخاص ووسائط الإعلام و

لمتكلمون إلى الدور امن المبادرات والآليات اللازمة لتنفيذ الفصــــــل الثاني من الاتفاقية. وأشــــــار 
 .ني وفرص إقامة الشراكات معها في منع الفسادالإيجابي لمنظمات المجتمع المد

ســاد، ووصــفوا الجهود وشــدَّد عدَّة متكلمين على أهمية التعليم على جميع المســتويات لمنع الف  -٨٤
وأكد . مية والخاصــةالحكو التي تبذل في بلدانهم لدمج مكافحة الفســاد في مناهج المدارس والجامعات

وأبلغ قة فعالة. احترام القانون من أجل منع الفســـــاد بطريأحد المتكلمين على ضـــــرورة نشـــــر ثقافة 
لتعلم والتثقيف في متكلمون المؤتمر عن إنشـــاء مراكز للتعلم ومكتبات مفتوحة من أجل زيادة فرص ا

ـــــاد. ورحَّب أحد المتكلمين بمبادرة التعليم من أجل العدالة ـــــأها المكتب مجال مكافحة الفس  التي أنش
خدِّرات والج بالم يمةالمعني  يذ حملات لر يد من المتكلمين عن تنف عد ية بشـــــــأن جهود . وأبلغ ال لتوع

 تها علىبســبب قدر مكافحة الفســاد، ولا ســيما من خلال اســتخدام وســائط التواصــل الاجتماعي
 .الناس إلى عامة الوصول

ات والاتصالات، وسلَّط بعض المتكلمين الضوء على استخدامات جديدة لتكنولوجيا المعلوم  -٨٥
شاركة المواطنين، في ذلك وسائط التواصل الاجتماعي وتطبيقات الهواتف المحمولة، لزيادة مبما 

، بما في ذلك الإشراف الاتفي مختلف المج وإيجاد حلول مبتكرة لمنع الفساد وتعزيز الشفافية والمساءلة
على  تكلمين،على تنفيذ السياسات الاجتماعية ورصد جودة الخدمات العمومية. وأبلغ بعض الم
ميين من تسريب وجه الخصوص، عن اعتماد نظم الدفع الإلكترونية كوسيلة لمنع الموظفين العمو

عن نظم إلكترونية  ، فضلاالذمة الماليةب الإقراروالموجودات الأموال، وإنشاء نظم رقمية للإفصاح عن 
 .للقوانين واللوائح لإدارة القطاع العام ورصد امتثاله

دول الأطراف وشــــدَّد متكلمون على دور آلية اســــتعراض التنفيذ وأهميتها في مســــاعدة ال  -٨٦
شأن تنفيذ الفصل الثاني من الاتفاقية وممارسات تنفيذه  لجيِّدة. وطلب عدد اعلى تحديد توصيات ب

التدريب وانب منها من عدة جمن المتكلمين الحصول على مساعدة تقنية لتعزيز تدابير منع الفساد، 
المســاعدة التقنية التي اعتماد اســتراتيجيات وطنية لمكافحة الفســاد. ورحَّب العديد من المتكلمين بو

 نفيذها بدعم منه.، ووصفوا مشاريع وأنشطة يجري تالمعني بالمخدِّرات والجريمة يقدمها المكتب

عام المؤتمر بمعلومات عن بر  -٨٧ قانون ال ية لل مة التعليمية امج المنظوأبلغ ممثل للمنظمة الأوروب
مان الشــفافية والمتعددة التخصــصــات الموجهة إلى الخريجين والممارســين. وشــدَّد على ضــرورة ضــ

 .ةالرشيد ةكمووالح

ودعا ممثل ائتلاف المجتمع المدني المناصــــــر لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد الدول   -٨٨
، والإجراءات المرعية في إعداد موميةالعالأطراف إلى تدعيم آليات تعزيز الوصــــــول إلى المعلومات 

المجتمع المدني. وأبلغ ممثل عن مرصد مكافحة  ، ومشاركةالذمة المالية اتوإقرارالاشتراء والميزانيات 
الفســاد والاختلاســات الاقتصــادية المؤتمر بمعلومات عن أنشــطة المرصــد للتوعية بالاتفاقية، ودعا إلى 

اهة المالية العالمية إلى مســألة شــفافية زنطرقت ممثِّلة لمعهد الالحصــول على المعلومات. وت ســبلتحســين 
الملكية الانتفاعية للشركات، وشجَّعت الدول الأطراف على جمع المعلومات ذات الصلة بهذه الملكية 

  طلبها.ت عندماوإتاحتها لأجهزة إنفاذ القانون 
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  استرداد الموجودات والتعاون الدولي  -سادساً  
، ٢٠١٧لثاني/نوفمبر تشرين ا ٩في  تينالمعقود التاسعة والعاشرةه يأثناء جلست نظر المؤتمر،  -٨٩

  عنون "التعاون الدولي".منه الم ٦من جدول الأعمال المعنون "استرداد الموجودات" والبند  ٥في البند 
شارت في ملاحظاتها الاستهلالية إلى  -٩٠ سة المؤتمر، وأ شة رئي ست المناق  ٦/٢ قرار المؤتمر وترأ
 ٦/٣لجريمة"، وقراره المعنون "تيســـير التعاون الدولي في مجال اســـترداد الموجودات وإعادة عائدات ا

ــــــترداد الموجودات"، وقراره  ــــــتخدام  المعنون ٦/٤المعنون "تعزيز فعالية العمل على اس "تعزيز اس
ــــــائل منها التعاون الدو ــــــاد، بوس ر اتفاقية لي، في إطاالإجراءات المدنية والإدارية في مكافحة الفس

  المتحدة لمكافحة الفساد". الأمم
الأنشـــــطة المضـــــطلع بها في مجال اســـــترداد الموجودات.  بآخر تطوراتممثل للأمانة  وأفاد  -٩١

وعرض مذكِّرة من الأمانة بشــأن اســتبانة ضــحايا الفســاد، وتبادل المعلومات التلقائي، واســتخدام 
إلى مذكِّرة من الأمانة  أيضــاًر اشــ). وأCAC/COSP/2017/8التســويات وغيرها من الآليات البديلة (

يا الفســـــــاد والمعايير المعتمدة لتعويضــــــهم  نة ضــــــحا با ــــــت بشـــــــأن الممارســـــــات الجيِّدة في اس
)CAC/COSP/2017/11 معلومات بشــأن الأنشــطة المضــطلع بها من أجل تنمية المعارف  قدَّم). كما

التراكمية، وبناء الثقة بين الدول الطالبة والدول المتلقِّية للطلبات، وتوفير أنشــــــطة لبناء القدرات 
وتقديم المساعدة التقنية للدول. وأشار ممثل الأمانة إلى ورقة اجتماع تتضمن عرضاً وجيزاً للدراسة 

  ة الموجودات المضبوطة والمصادرة والتصرف فيها على نحو فعَّال. المتعلقة بإدار
بمرور عشــــر  ٢٠١٧ وأشــــارت ممثلة لمبادرة "ســــتار" إلى أنَّ المبادرة، التي احتفلت في عام  -٩٢

ط من الأنشــطة بخليســنوات على تأســيســها، عززت جهودها الدولية المتعلقة باســترداد الموجودات 
تنظيم لشــراكات وا المؤثرة وإقامة على وضــع الســياســات والعمل قطريةال ةشــاركالم التي تجمع بين

عوة والاتصـــالات. المعارف والابتكار، فضـــلا عن العمل في مجالي الدتنشـــيط الأنشـــطة الإقليمية و
عقده في واشنطن  قرَّرلماوأشارت على نحو محدَّد إلى المنتدى العالمي المرتقب لاسترداد الموجودات، 

 لدعم استرداد ، والذي سيكون محفلا٢٠١٧كانون الأول/ديسمبر  ٦إلى  ٤رة من العاصمة في الفت
اد المعقودة في لندن عن قمة مكافحة الفس المنبثقالمنتدى،  هذا الموجودات. وستتشارك في استضافة

ار" على نحو وثيق مع ، المملكة المتحدة والولايات المتحدة. وتعمل مبادرة "ســت٢٠١٦في أيار/مايو 
وســري لانكا ونيجيريا)  ن الأربعة التي هي محور تركيز المنتدى العالمي (وهي أوكرانيا وتونسالبلدا

 أيضــاًبادرة الم أصــدرتللإعداد لاجتماعات التشــاور بشــأن القضــايا التي ســتنظم خلال الحدث. و
 الممارسين، بكاتشالمالية، ودعمت  قرار بالذمةنظم الإبشأن معرفية، منها دليل جديد  منشورات

مور منها مشـــــاركة قطرية مباشـــــرة. وركَّزت المشـــــاركات القطرية على جملة أ ٢٥ونظمت نحو 
ء وحدات لاسترداد التحليل التكتيكي ووضع استراتيجية لاسترداد الموجودات، والمساعدة في إنشا

أن إدارة القضــايا، الموجودات، وتدريب المحققين والمدعين العامين والقضــاة، وإســداء المشــورة بشــ
الدورة الثانية  تنفيذ الأخرى، وانتداب موجهين. ومع بدء تيســــير الاتصــــال بالولايات القضــــائيةو

ر اســـترداد الموجودات لآلية اســـتعراض التنفيذ، يقوم عدد متزايد من البلدان بتحديد الثغرات في أط
راف في العمل لدول الأطامثلة إلى أنَّ مبادرة "ستار" على استعداد لمساعدة المالخاصة بها، وأشارت 

  بهدف تنفيذ الفصل الخامس من الاتفاقية تنفيذاً تامًّا. 
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وقدَّم ممثل للأمانة معلومات محدثة عن الأنشطة المضطلع بها لتعزيز التعاون الدولي، ونتائج   -٩٣
اجتماع الخبراء الحكومي الدولي السادس المفتوح المشاركة لتعزيز التعاون الدولي في إطار الاتفاقية. 

ض مذكِّرة من الأمانة بشــــــأن التعاون الدولي في الإجراءات المدنية والإدارية للكشــــــف عن وعر
إلى مذكِّرة من الأمانة  أيضـــاً). وأشـــار CAC/COSP/2017/2الجرائم المنصـــوص عليها في الاتفاقية (

تقنية المســــتبانة من الاســــتعراضــــات القُطرية أثناء دورة بشــــأن تحليل الاحتياجات من المســــاعدة ال
)، وورقة اجتماع عن جمع البيانات والنظم الفعالة CAC/COSP/2017/7اســـــتعراض التنفيذ الأولى (

عن الدليل الإلكتروني للسلطات الوطنية المختصة بموجب  محدَّثةلإدارة القضايا. كما قدم معلومات 
جديد للموارد بشــــــأن  إلكتروني. وأشــــــير إلى إطلاق مركز )CAC/COSP/2017/CRP.3الاتفاقية (

  رات والجريمة.التعاون الدولي على الموقع الشبكي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
يق العامل وفي المناقشــــــة التي أعقبت ذلك، أبدى عدة متكلمين تأييدهم لأنشــــــطة الفر  -٩٤

براء الحكومية الدولية الحكومي الدولي المفتوح العضوية المعني باسترداد الموجودات، واجتماعات الخ
كلمين إلى أهمية كفالة لمتالمفتوحة المشــــاركة لتعزيز التعاون الدولي بموجب الاتفاقية. وأشــــار أحد ا

التابع المعني بالتعاون الدولي  التآزر بين الهيئات الفرعية التابعة لمؤتمر الدول الأطراف والفريق العامل
 وطنية.ؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر اللم

دئ الأســـــاســـــية دات هو أحد المباوأشـــــار العديد من المتكلمين إلى أنَّ اســـــترداد الموجو  -٩٥
نحو فعَّال، وإلى تعزيز  للاتفاقية، ودعوا الدول الأطراف إلى تنفيذ الفصــل الخامس من الاتفاقية على

ير المشـــــروعة رادع غأنَّ حرمان المجرمين من مكاســـــبهم  واعتبرواالتعاون الدولي في هذا المجال. 
له من جهود بشــأن ل أمثلة عما بذلته أو تبذبعض الدو وعرضــتقوي، وأنه يعزِّز ســيادة القانون. 

  استرداد الموجودات المسروقة.
 مجال معقَّد مثل فيوأبرز عدة متكلمين أهمية تبادل الممارسات الجيدة والمعارف والخبرات   -٩٦

ة، واكتساب المعارف على أهمية بناء الثق أيضاًمجال استرداد الموجودات. وشدَّد بعض المتكلمين 
ختلافات الموجودة عملية، وتجاوز الاتسعى إلى تحقيق أهداف ومواصلة إقامة حوارات التراكمية، 

دورة الثانية لآلية استعراض في النُّظُم القانونية. وأكَّد العديد من المتكلمين على الدور الرئيسي لل
لهذه الغاية،  ائمة. وتحقيقاالتنفيذ في تيسير تبادل المعلومات وتحديد الممارسات الجيدة والتحديات الق

  اصة بها كاملة.شجَّع أحد المتكلمين الدول الأطراف على نشر تقارير الاستعراض القُطري الخ
إلى تنفيــذ  وقــدَّم بعض المتكلمين معلومــات عن الإصــــــلاحــات الوطنيــة الأخيرة الراميــة  -٩٧

سترداد الموجودات والتعاون الدولي، ومنها ا عتماد القوانين ذات الصلة متطلبات الاتفاقية المتعلقة با
ــــترداد الموجودات؛ ووضــــع أدلة  صــــة لاس ــــاء مكاتب مخصــــَّ ــــادية أو تعديلها؛ وإنش  عمليةوإرش

ــــــ نظم الأخذ بوين؛ وإعداد مبادئ توجيهية للدول الطالبة بشــــــأن الإجراءات القائمة؛ للممارس
لاتفاقية كأســاس قانوني المصــادرة غير المســتندة إلى الإدانة. ولوحظ أنَّ بعض البلدان اســتندت إلى ا

 ثنائية.  عاهداتبمبالاقتران  ا على حدة أولتيسير المساعدة القانونية المتبادلة وتسليم المطلوبين، إمَّ

وأشار عدة متكلمين إلى العقبات القائمة التي تحول دون نجاح استرداد الموجودات، ومنها   -٩٨
المتعلقة بتحديد الممتلكات وتعقُّبها وتجميدها وضبطها ومصادرتها، وازدواجية التجريم،  الصعوبات

ومدة التقادم. وأشـــــار بعض المتكلمين إلى أنَّ القدرات المحدودة للممارســـــين المعنيين وعدم توفُّر 
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على بعض . وللتغلب في هذا الشــأن تمثل تحديات كلها أمور الإرادة الســياســية ونقص الموارد المالية
جِّعت الدول الأطراف على  ــــــُ في دليل  تحديث بياناتهاالعقبات العملية التي تحول دون التعاون، ش

  للسلطات الوطنية المختصَّة. المعني بالمخدِّرات والجريمة المكتب
المعني بالمخدِّرات  وأشار بعض المتكلمين إلى أهمية المساعدة التقنية التي يقدمها المكتب  -٩٩

قدرات الدول في مجال  من خلال مبادرة "ستار"، في تعزيزالمساعدات المقدمة بما في ذلك  والجريمة،
  استرداد الموجودات.

في  أيضـــــاًنما ، لا في المســـــائل الجنائية فحســـــب، وإشـــــدَّد متكلمون على أهمية التعاونو  -١٠٠
ــــــترداد الموجودات.  ية لأغراض اس ية والإدار لمدن هذا ا وأبرزوا التحدياتالإجراءات ا مة في  قائ ل

ن أيَّ التزام في هذا الصــدد، بلده يرى أنَّ الاتفاقية لا تتضــم قال إنَّأحد المتكلمين أنَّ الشــأن، غير 
  ير هذا التعاون. من الاتفاقية لتيس ١٤لكنه اقترح النظر فيما إذا كان يمكن استخدام المادة 

أوكرانيا لاســترداد  لأموال ومنتدىوأُشــير إلى مبادرات من قبيل المنتدى العربي لاســترداد ا  -١٠١
العمل  تفعيلنتديات في الموجودات والمنتدى العالمي المرتقب لاسترداد الموجودات، ومساهمة تلك الم

حدى الولايات التي على إعادة الموجودات المســروقة. وفي هذا الصــدد، أوضــح أحد المتكلمين أنَّ إ
ــــــندها المؤتمر بموجب قراره  خراً لمبادئ لوزان بها مع النشــــــر الإلكتروني مؤقد تم الوفاء  ٥/٣أس

لمرفقة بها، والتي اســــترداد الموجودات الإرشــــادية لادلة الأالتوجيهية بشــــأن اســــترداد الموجودات و
خطة عمل  جاءت نتيجة لعملية لوزان. وعلاوة على ذلك، نظمت إثيوبيا وســــــويســــــرا، في إطار

دات والممارســــات اء دولي بشــــأن إدارة الموجوأديس أبابا وبدعم من المكتب، اجتماعا لفريق خبر
وأكد أحد لمســتدامة. الجيدة في مجال اســتخدام الموجودات المســتردة، بما في ذلك من أجل التنمية ا
ضرورة المتكلمين على الصلة بين الإرهاب والجريمة المنظمة وفي بعض الأحيان الفسا د وشدد على 

  ل.تدعيم التعاون الدولي لمعالجة تلك المسائ
ت المالية الوطنية وأشـــــار العديد من المتكلمين إلى الجهود التي تبذلها وحدات الاســـــتخبارا  -١٠٢

قبات المترتبة على لتعقب عائدات الفســـــاد وتجميدها. وفي هذا الســـــياق، دعوا الدول إلى إزالة الع
  السرية المصرفية وتعزيز شفافية الملكية الانتفاعية.

ضوء ع  -١٠٣ سلَّط متكلمون ال شبكات والقنوات الدولية لتبادل المو سرية، لى أهمية ال علومات ال
ــــــترداد الموجودات ومجموعة إيغمونت ل وحدات مثل الشــــــبكات المشــــــتركة بين الوكالات لاس

ية لجهات التنســيق المعنية الاســتخبارات المالية. وذكر ممثل الإنتربول أنه بالإضــافة إلى الشــبكة العالم
ظام اتصـــالات آمنة ة للإنتربول ومبادرة "ســـتار"، أنشـــأت الإنتربول نباســـترداد الموجودات التابع

شبكة الاتصالات الآI-SECOMلاسترداد الموجودات ( ، I-24/7 منة) يمكن الوصول إليه عن طريق 
بعنوان  رة جديدةنشدراسة جدوى لإصدار كذلك  تستعرض الإنتربول قال إنَّالتابعة للإنتربول. و

  عادتها.تحديداً لتحديد الموجودات وتعقُّبها ومصادرتها وإ "النشرة الفضية" تستخدم
كافحة الفســــاد الدول وحثَّ ممثل ائتلاف المجتمع المدني المناصــــر لاتفاقية الأمم المتحدة لم  -١٠٤

فلات لإعلى الحد من اســـتخدام حصـــانات الموظفين العموميين وقصـــر نطاقها بغرض وضـــع حد 
 الفاسدين من العقاب.
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    ئل أخرىمسا  -سابعاً  
  من الاتفاقية بشأن التعاون  ٦٣(ج) و(د) من المادة  ٤تنفيذ الفقرتين الفرعيتين   -ألف  

مع المنظمات والآليات الدولية والإقليمية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة؛ 
وبشأن الاستخدام المناسب للمعلومات ذات الصلة التي تعدُّها الآليات الدولية 
  والإقليمية الأخرى من أجل مكافحة الفساد ومنعه، بغية تجنُّب ازدواج العمل 

  دون ضرورة
سته   -١٠٥ شرين الثاني ٩، المعقودة في لحادية عشرةانظر المؤتمر في جل البند ، في ٢٠١٧بر نوفم/ت
  المعنون "مسائل أخرى".من جدول الأعمال  ٧

هذا البند من أنَّ  وترأسـت رئيسـة المؤتمر المناقشـة، وأشـارت في ملاحظاتها الاسـتهلالية إلى  -١٠٦
(ج) و(د) من  ٤ الفرعيتينتنفيذ الفقرتين ب ين، أولهما معنيأبنود جدول الأعمال ينقســــــم إلى جز

ليمية والمنظمات غير من الاتفاقية بشـــــــأن التعاون مع المنظمات والآليات الدولية والإق ٦٣المادة 
عدُّها الآليات الحكومية ذات الصـــلة؛ وبشـــأن الاســـتخدام المناســـب للمعلومات ذات الصـــلة التي ت

ي عه، بغ حة الفســـــــاد ومن ية الأخرى من أجل مكاف ية والإقليم لدول اج العمل دون ة تجنُّب ازدوا
  تفاقية أو الانضمام إليها. الجزء الثاني فمعني بالتقدم المحرز في تشجيع التصديق على الاأمَّا ، ضرورة
ناول دور الم  -١٠٧ ية التي تت فاق مة عن أحكام الات عا نة لمحة  ية وعرض ممثل للأما لدول نظمات ا

ــــــلط ال الذي حدد  ٤/٥ضــــــوء على قرار المؤتمر والإقليمية وكذلك المنظمات غير الحكومية. وس
يئات والمنظمات الحكومية الكيانات الموقِّعة وغير الموقِّعة والهالشـــروط التي يمكن أن تشـــارك وفقها 

الشـــــروط التي يمكن بها  ٤/٦المؤتمر قد حدد في قراره  آلية اســـــتعراض التنفيذ، وقال إنَّ الدولية في
شارك في آل ستعراض التنفيذ، ولاسيماللمنظمات غير الحكومية أن ت ستعراض أعمافي  ية ا ل فريق ا

ن مع أحد أعضــــــاء ، وإنه قد تقرر بناء على ذلك أن تنظم الأمانة جلســــــات إحاطة بالتعاوالتنفيذ
ة له عقد جلســــــتي المكتب على هامش دورات ذلك الفريق، وأبلغ المؤتمر بأنه قد تم منذ آخر دور

ــــــتعراض ال أنَّ و ٢٠١٧و ٢٠١٦تنفيــذ المعقودتين في عــامي إحــاطــة على هــامش دورتي فريق اس
حلقات  قال إنَّحلقات نقاش قد عُقدت عقب هاتين الجلســـتين لتيســـير المناقشـــة وتبادل الرأي. و

اركة المجتمع قد ركزت على المواضــــيع التالية: مشــــ ٢٠١٦النقاش التي عقدت في حزيران/يونيه 
التســويات ورد  الأموال؛ ودور الضــحايا فيالمدني في عمليات الاشــتراء العمومي؛ وميســري غســل 

فقد تناولت  ٢٠١٧ه الحلقات التي عُقدت في حزيران/يونيأمَّا الموجودات إلى مواطنها الأصــــــلية؛ 
ة الموجودات؛ والمعايير المواضـــيع التالية: المشـــاركة في آلية اســـتعراض التنفيذ؛ ومبادئ إدارة وإعاد

   العالمية الفعالة لمكافحة غسل الأموال.
لقات عمل حوعلاوة على ذلك، فقد ساعدت الأمانة، منذ آخر دورة للمؤتمر، على عقد   -١٠٨

ن مشتركة من أجل جهات متعددة من أصحاب المصلحة ضمت خبراء حكوميين ومؤسسات م
المدني. وقد عُقد أحد  المجتمع المدني بغية توثيق التعاون وتعزيز التفاهم بين الحكومات والمجتمع

  .٢٠١٧لول/سبتمبر وعقد آخر في سراييفو في أي ٢٠١٦اعات في فيينا في أيلول/سبتمبر هذه الاجتم
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لمجتمع المدني في وخلال المناقشــــــة التي تلت ذلك، نوه العديد من المتكلمين بأهمية دور ا  -١٠٩
في بلدانه،  مكافحة الفســــاد بســــبل شــــتى، منها التأكد من تطبيق الضــــوابط والموازين الصــــحيحة

ــــــيدة، وتعزيز الشــــــفافية، وجمع المعارف والبوالمســــــاهمة  يانات، وتوفير في تطبيق الحوكمة الرش
سات. كما أكد بعض المتكلمين  سيا الاتفاقية أنَّ لى عالمعلومات اللازمة لوضع الاستراتيجيات وال

شـــاروا في معرض ذلك دون مشـــاركة نشـــطة من المجتمع المدني، وأ الاًفعَّ لا يمكن تطبيقها تطبيقاً
  من الاتفاقية. ١٣و ١٠إلى المادتين  بخاصة
مل آلية استعراض عوأشار بعض المتكلمين إلى ضرورة إشراك المجتمع المدني في جميع مراحل   -١١٠

دني في الدورة الثانية التنفيذ ودعوا الدول الأطراف إلى المضي قدما في تعزيز مشاركة المجتمع الم
 قال أحد المتكلمين إنَّولوقائية واسترداد الموجودات. بالنظر إلى أنها تركز على موضوعي التدابير ا

له ونظم جلسات إحاطة بلده قد نشر قائمة التقييم الذاتي المرجعية وتقرير الاستعراض القطري بأكم
شار بعض علنية بشأن نتائج الاستعراض، وشجع الدول الأخرى على أن تحذو حذو بلده. وأ

لمنظمات غير الحكومية اة جلسات الإحاطة التي تُعقد من أجل ، وخاص٤/٦المتكلمين إلى قرار المؤتمر 
على إقامة  تلك الإحاطات قد شجعتأنَّ ت فريق استعراض التنفيذ. وأكدوا اعلى هوامش دور

لاستعراض. وقدم عدد حوار بناء وساهمت في بناء الثقة في دور المنظمات غير الحكومية في عملية ا
ت إحاطة على هامش من المتكلمين اقتراحات بتوسيع دائرة المشاركة تدريجيا منها مثلا عقد جلسا

ة في حلقات المناقشة. تمع المدني إلى المساهماجتماعات جميع الهيئات الفرعية ودعوة خبراء من المج
جتمع المدني المناصر ائتلاف الموأعرب بعض المتكلمين عن تأييدهم للاقتراح المقدم من ممثل منظمة 
  ستعراض.لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد بشأن التعهد بالتزام الشفافية في الا

ه المجتمع المدني في عترفوا بأهمية الدور الذي ينهض ببعض المتكلمين الآخرين قد اأنَّ ورغم   -١١١
تنفيذ، بما في ذلك مكافحة الفســـاد، فقد أكدوا على ضـــرورة احترام الإطار المرجعي لآلية اســـتعرض ال

يما يجاوز نطاق الحل فاحترام طابعها الحكومي الدولي الذي لا يسمح بمشاركة المنظمات غير الحكومية 
  .٤/٦ل إليه من خلال القرار التوافقي الذي تم التوص

لمدني في عملية ودعت ممثلة لمنظمة الشــــــفافية الدولية إلى توســــــيع دائرة مشــــــاركة المجتمع ا  -١١٢
الشـــفافية. الاســـتعراض ونشـــر تقارير الاســـتعراض القطري بأكملها من أجل ضـــمان عدم الإقصـــاء و

تفاقية الأمم المتحدة لادني المناصـــــر وأشـــــارت إلى الدليل العملي الذي أعدته منظمة ائتلاف المجتمع الم
ذلك الدليل  نَّإحيا على هامش المؤتمر، وقالت الممثلة إيضــــالمكافحة الفســــاد وقدمت بشــــأنه عرضــــا 

رمتها. وأعربت يتضـــمن مقترحات محددة بشـــأن كيفية إشـــراك المجتمع المدني في عملية الاســـتعراض ب
والجريمة بشــــــأن آلية  اتخدِّرها المكتب المعني بالمعن ترحيبها بحلقات العمل التي نظم أيضــــــاًالمتكلمة 

يســــتعرض  اســــتعراض التنفيذ من أجل جهات متعددة من أصــــحاب المصــــلحة، ودعت المؤتمر إلى أن
أنها تســتند إلى  شــروط منح صــفة المراقب للمنظمات غير الحكومية وفحص الوثائق من أجل التأكد من

غير حكومية معنية  التعبير. وأكد متكلمون من منظمات معايير موضوعية تجسد مبادئ الشفافية وحرية
لغ الأهمية لبناء القدرات ونشــر توفير المســاعدة التقنية مازال مقوما باأنَّ بمكافحة الفســاد في أفريقيا على 

  اهة.زنثقافة ال
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ذي ال ٦/١ر المؤتمر ، أشار متكلمون إلى قراأيضاًوفي إطار هذا البند من بنود جدول الأعمال   -١١٣
وحسب  ت الأخرى،الممكنة مع الآليا أن تواصل استكشاف أوجه التآزرأهاب فيه المؤتمر بالأمانة 

دة الأطراف المعنية بمكافحة بالتنسيق والتعاون مع أمانات سائر الآليات المتعدِّوذلك الاقتضاء تعزيزها، 
قة عمل ضمت أمانات ظيم حل، فأثنوا على الأمانة لما تبذله من جهود في هذا الصدد، ومنها تنالفساد

شترك على هامش مخمس آليات معنية باستعراضات النظراء لجهود مكافحة الفساد وتنظيم حدث جانبي 
عراض المختلفة من أجل المؤتمر. واتفق المتكلمون على ضرورة التعاون والتنسيق في أعمال آليات الاست

ن هذا التعاون بسبب الاختلاف ا بالقيود التي تحد ماستغلال سبل التآزر الممكنة فيما بينها. غير أنهم أقرو
ضع مبادئ توجيهية في تفي العضوية والولايات والإجراءات فيما بين الآليات، وشجعوا الأمانة على أن 

 راض الأخرى.ذلك الشأن وأن تستكشف إمكانية إبرام اتفاقات رسمية للتعاون مع آليات الاستع
    

    الاتفاقية ومتطلبات تقديم الإشعارات بموجب الاتفاقيةحالة التصديق على   -باء  
ـــــعة، المعقودة في   -١١٤ حالة  ، في٢٠١٧تشـــــرين الثاني/نوفمبر  ٩نظر المؤتمر في جلســـــته التاس

لى المؤتمر ورقة ع. وعُرضــت التصــديق على الاتفاقية ومتطلبات تقديم الإشــعارات بموجب الاتفاقية
اجتماع ورقة و ٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ١٨فاقية حتى اجتماع بشأن حالة التصديق على الات

تبادلة ســاعدة القانونية الموالمالمجالات المتعلقة بالوقاية لمســاعدة في توفير اة لعينتتضــمن الســلطات الم
  .٢٠١٧تشرين الأول/أكتوبر  ٢٠واسترداد الموجودات حتى 

    
    الأحداث الخاصة  -جيم  

سابعة تنظيم  المؤتمر دورةواكب عقد   -١١٥ صة ال شأن عدد من الأحداث الخا ضيع التالية: ب الموا
شأن منع الفساد؛ تطبيق أطر متينة لمكافحة الفساد وإقامة هيئات  التطبيق العملي لإعلان مراكش ب

: التصـــدي د والتطرف العنيف؛ مشـــكلة في الظلقوية لمكافحته؛ فهم الصـــلات القائمة بين الفســـا
رائم ضـــد الأحياء البرية؛ تعزيز الشـــراكة من أجل الإســـراع بتنفيذ لضـــروب الفســـاد المتصـــلة بالج

ساد؛  ساد في قطاع العدالة؛ الزنالاتفاقية؛ دور المواطن في مكافحة الف اهة في زناهة القضاء ومنع الف
ومؤســـســـات قطاع العدالة؛ دور تدابير مكافحة الفســـاد في التصـــدي  خدِّراتأجهزة مكافحة الم
والجريمة المنظمة؛ حلقة عمل تشاورية بشأن برنامج العمل المعني بالعدالة  خدِّراتالفعال للاتجار بالم

وتدعيم المؤســــســــات في إطار الاتفاق العالمي للأمم المتحدة؛ ممارســــات جيدة لإشــــراك منظمات 
المجتمع المدني في آلية اســتعراض التنفيذ من منظوري الحكومات ومنظمات المجتمع المدني؛ تجارب 

ــتفادة من الممارســات الفضــلى المقترحة من مؤتمر الدول الأطراف وهيئاته الدول الأ طراف في الاس
ــــــاهلية وإبرام اتفاقات لتخفيف  ــــــاد بتطبيق برامج تس الفرعية؛ التجربة البرازيلية في مكافحة الفس
ل العقوبات وأثرها في أمريكا اللاتينية؛ تعزيز العمل على مكافحة الفساد وتدعيم الشفافية من خلا

ــــتخدام الإنترنت في تدريب موظفي القطاع العام على  مبادرات القطاع الخاص؛ جهود بنما في اس
مراعاة القواعد الأخلاقية ومكافحة الفساد؛ إحاطة بشأن آخر تطورات مكافحة الفساد في الصين 

يه؛  قدم المحرز ف قد المفتوح؛ تحقيق الهدف زنوالت عا هة العمل التجاري ونظم الت اف من أهد ١٦ا
التنمية المستدامة في منطقة المحيط الهادئ بما يفيدها؛ دور وحدات الاستخبارات المالية في مكافحة 
الفساد: أهمية المعلومات الاستخبارية المالية في كشف وقائع الفساد والمساعدة على التحقيق فيها؛ 
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ساد الكبرى  ساد دور مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية في –التصدي لجرائم الف  التصدي لها؛ الف
ستدامة، أداة  ضمن أهداف التنمية الم ساد  ضة؛ رصد تنفيذ الهدف المتعلق بمكافحة الف في مجال الريا
ــــــاد والعمل الجماعي على مكافحته: التحديات  جديدة؛ تدعيم الامتثال لضــــــوابط مكافحة الفس

صــــالح الخاصــــة بالموظفين الحديثة؛ نظم الإقرار بالذمة المالية والكشــــف عن تعارض الموالاتجاهات 
العموميين: عوامل النجاح والإخفاق؛ رؤى متبصرة حديثة لمكافحة الفساد مستمدة من مراصده؛ 

الدليل العملي لتدابير مكافحة الفســاد في اهة المؤســســية في الســجون: الاحتفال بصــدور "زنتعزيز ال
سجون سادال ضايا الف سؤولية الأشخاص الاعتباريين في ق من الاتفاقية؛  ٢٦تنفيذ المادة : حالة "؛ م

ــــــاط الأكاديمية في تعزيز ال ــــــاهمة البرامج التعليمية المتعلقة زندور الأوس اهة في قطاع الأعمال؛ مس
اهة والأخلاقيات في مكافحة الفســـاد؛ إعادة النظر في مبادئ جاكرتا؛ تعزيز اســـتقلال وفعالية زنبال

ى البرلمانيين السابع؛ تعزيز التعاون بين أمانات أجهزة مكافحة الفساد؛ كشف جرائم الفساد؛ منتد
ستعراضات النظراء لجهود مكافحة الفساد؛ متابعة لخطة عمل أديس أبابا؛  الآليات الدولية المعنية با
اجتماع الخبراء الدولي بشأن إدارة الموجودات المسروقة المستردة والمعادة والتصرف فيها، بما يشمل 

اهة في المنشـــآت المملوكة للدولة: الاتجاهات زنتنمية المســـتدامة؛ تعزيز الالاســـتفادة منها في دعم ال
والتحديات؛ الجرائم الاقتصــادية والفســاد في الفضــاء الســيبراني؛ مكافحة الفســاد في المدن: اســتبانة 

اهة في الإدارة زندور الحكومات المحلية؛ الوقاية وال -المخاطر والتصـــــدي لها في الوقت المناســـــب 
ــــائط العمو مية؛ التدفقات المالية غير المشــــروعة في البلدان النامية؛ الموجودات المســــروقة ودور وس

الإعلام والمجتمع المدني؛ إدارة مخاطر الفســــــاد: الجوانب التنظيمية والقطاعية؛ الفســــــاد والقانون 
ة في الدولي والأحكام القضــائية؛ اجتماع الجمعية العامة لشــبكة مؤســســات مكافحة الفســاد الوطني

غرب أفريقيا؛ حالة الديمقراطية في العالم: المال والنفوذ والفســــــاد وضــــــبط الجناة: هل من الممكن 
 حماية الديمقراطية؟

    
    الإجراءات التي اتخذها المؤتمر  -اًثامن  

، ٢٠١٧وفمبر ن/تشـــــرين الثاني ١٠، المعقودة في ته الثالثة عشـــــرةاعتمد المؤتمر في جلســـــ  -١١٦
  :حة التاليةالمنقَّمشاريع القرارات 

ــ"  (أ)   " ترداد الموجوداتتعزيز المســاعدة القانونية المتبادلة لأغراض التعاون الدولي واس
)CAC/COSP/2017/L.5 راق والنرويج الع)، المقدم من بصيغته المنقحة خلال المشاورات غير الرسمية

وفيما  لدول الأفريقية)؛مجموعة اونيجيريا (نيابة عن الدول الأطراف في الاتفاقية التي هي أعضاء في 
 للاطِّلاع( ت المتحدةإكوادور وإندونيسيا والبرازيل والصين والولاياشارك في تقديمه كل من  ،بعد

  )؛٧/١على النص، انظر الفصل الأول، القرار 
ميع أشــكاله على نحو أكثر فعالية، بما يشــمل، في جملة منع ومكافحة الفســاد بج"  (ب)  

، اســتنادا إلى نهج شــامل متعدد التخصــصــات، تعلقة بمقادير هائلة من الموجوداتالحالات الم، أمور
بصــــــيغته المنقحة خلال  CAC/COSP/2017/L.6" (لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد وفقاً

الأردن وبيرو والســويد وشــيلي والعراق وكازاخســتان وليبريا )، المقدم من المشــاورات غير الرسمية
إســــرائيل وإندونيســــيا ودولة فلســــطين ؛ وفيما بعد، شــــارك في تقديمه كل من جيرياوالنرويج وني
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على النص،  للاطِّلاع( وســـــويســـــرا وغينيا وليبيا والمملكة المتحدة ونيكاراغوا وهندوراس وهولندا
  )؛٧/٢انظر الفصل الأول، القرار 

" تحدة لمكافحة الفسادالمتعزيز المساعدة التقنية لدعم التنفيذ الفعال لاتفاقية الأمم "  (ج)  
)CAC/COSP/2017/L.3/Rev.3 ؛ وفيما تحدةأستراليا وإسرائيل والبرازيل والولايات الم)، المقدم من

سري لانكا ه الأعضاء) وونيابة عن دول الاتحاد بعد، شارك في تقديمه كل من الاتحاد الأوروبي (باسم
نظر الفصل الأول، على النص، ا لاطِّلاعل( واليابان وهندوراس ونيجيريا وكولومبيا والسلفادور

  )؛٧/٣القرار 
عن  تي هي مســـــؤولةتعزيز أوجه التآزر بين المنظمات المتعدِّدة الأطراف المعنية ال"  (د)  

دم من )، المقCAC/COSP/2017/L.9/Rev.1" (آليات الاســـتعراض القائمة في مجال مكافحة الفســـاد
؛ وفيما بعد، شارك وبيلاروس والمكسيك والنمسا وهولنداالأرجنتين وإستونيا والبرتغال وبلجيكا 

أســـتراليا وإســـرائيل و) باســـم الاتحاد ونيابة عن دوله الأعضـــاءفي تقديمه كل من الاتحاد الأوروبي (
لنص، انظر الفصــــل اعلى  للاطِّلاع( وباراغواي وبنما وبيرو وكندا وكولومبيا وهندوراس واليابان

  )؛٧/٤الأول، القرار 
)، المقدم CAC/COSP/2017/L.10/Rev.2" (عزيز التدابير الوقائية لمكافحة الفســادت"  (ه)  

، شــارك في تقديمه ؛ وفيما بعدالأرجنتين وإســرائيل ورومانيا وغابون وفرنســا والمغرب والنمســامن 
وبيلاروس وبيرو  إندونيســــيا) وباســــم الاتحاد ونيابة عن دوله الأعضــــاءكل من الاتحاد الأوروبي (

على  للاطِّلاع( بانوالمكســيك والولايات المتحدة والياوكمبوديا رة وصــربيا وغينيا وقطر وســنغافو
  )؛٧/٥النص، انظر الفصل الأول، القرار 

قدم )، المCAC/COSP/2017/L.8/Rev.1( "متابعة إعلان مرَّاكش بشأن منع الفساد"  (و)  
 هي أعضاء في مجموعة وأنغولا (نيابة عن الدول الأطراف في الاتفاقية التيالأرجنتين وإسرائيل من 

الاتفاقية التي هي أعضاء  (نيابة عن الدول الأطراف في الإسلامية)-وإيران (جمهوريةالدول الأفريقية) 
د الأوروبي ؛ وفيما بعد، شارك في تقديمه كل من الاتحاوفرنسا والصين) ٧٧ـفي مجموعة ال

لسطين وغينيا والفلبين الاتحاد الروسي وبيلاروس ودولة ف) واد ونيابة عن دوله الأعضاءالاتح باسم(
 ات المتحدة واليابانوفييت نام وقطر ولبنان وليبيا والمكسيك والنرويج والهند وهندوراس والولاي

  )؛٧/٦على النص، انظر الفصل الأول، القرار  للاطِّلاع(
زرية الصــــــغيرة المتحدة لمكافحة الفســــــاد في الدول الجتعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم "  (ز)  
ــة ــامي ــانو)، المقــدم من CAC/COSP/2017/L.4/Rev.2( "الن ــالو وجزر كوك وف ــا وتوف ــــــترالي تو اأس

شاركالموحدة) وناورو والنرويج-وكيريباس وميكرونيزيا (ولايات في تقديمه كل من  ؛ وفيما بعد، 
وهايتي ونيوي غافورة جزر مارشال وسن) ودوله الأعضاء باسم الاتحاد ونيابة عنالاتحاد الأوروبي (

  )؛٧/٧على النص، انظر الفصل الأول، القرار  للاطِّلاع( وهندوراس
ضة"  (ح)   ساد في مجال الريا الأرجنتين )، المقدم من CAC/COSP/2017/L.7/Rev.1( "الف

سا سرا وغابون وفرن سوي سرائيل وألمانيا وإيطاليا وبيلاروس و شارك في تقديمه كل وإ ؛ وفيما بعد، 
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 ) وأســــــتراليا وبارغواي والبرازيلباســــــم الاتحاد ونيابة عن دوله الأعضــــــاءالاتحاد الأوروبي (من 
  .)٧/٨على النص، انظر الفصل الأول، القرار  للاطِّلاع(

أنشأها لفرعية التي اأعمال الهيئات معنون " مقرَّراعتمد المؤتمر في الجلسة نفسها مشروع و  -١١٧
ر القســــم ) قدمته رئيســــة المؤتمر (للاطلاع على النص، انظCAC/COSP/2017/L.11/Rev.1" (المؤتمر

  ).٧/١ قرَّرباء من الفصل الأول، الم
سة نفسها في مشروع   -١١٨ شرة امكان عقد منقح معنون " مقرَّرونظر المؤتمر في الجل لدورة العا

قرير مداولات ). ويورد المرفق الثاني بهذا التCAC/COSP/2017/L.12/Rev.1" (لأطرافلمؤتمر الدول ا
  المؤتمر حول هذا الموضوع. 

    
     الثامنة المؤتمر لدورةجدول الأعمال المؤقَّت   -تاسعاً  

، عدم ٢٠١٧نوفمبر /تشــرين الثاني ١٠ة في الثانية عشــرة، المعقودته ر المؤتمر، في جلســقرَّ  -١١٩
فق ). واتCAC/COSP/2017/L.2ُّة (ثامنت لدورته الالمؤقَّ اتخاذ إجراء بشأن مشروع جدول الأعمال

  على ضرورة استمرار المشاورات خلال فترة بين الدورات.
لدول الأطراف اووجه ممثل الإمارات العربية المتحدة الدعوة، بلسان حكومته، إلى جميع   -١٢٠
  .٢٠١٩أبوظبي في عام  عقدها في قرَّرالثامنة الم المؤتمر دورةاركة بدور نشط في أعمال وأنشطة للمش
ــار أحد المتكلمين إلى   -١٢١ ع جدول الأعمال وفد بلده لا يســتطيع الموافقة على مشــروأنَّ وأش

 الحصــول على فيالمؤقت بســبب الصــعوبات التي ســبق أن عانى منها المشــاركون الموفدون من بلده 
  تأشيرات دخول للبلد المستضيف. 

    
    السابعةاعتماد تقرير المؤتمر عن دورته   -اًشراع  

تقريره  ٢٠١٧فمبر نو/تشــرين الثاني ١٠عشــرة المعقودة في  لثةاعتمد المؤتمر في جلســته الثا  -١٢٢
  .)Add.1-4و CAC/COSP/2017/L.1عن أعمال دورته السابعة (

وأشار ممثل للمملكة المتحدة إلى دور الفساد في تيسير الاتجار بالأحياء البرية. وأعرب عن   -١٢٣
التصــــدي للاتجار غير المعنون " ٧١/٣٢٦أســــفه إزاء القصــــور في إدراك أهمية قرار الجمعية العامة 

ا مهمًّ وجزءاًالاتفاقية تمثل أداة فعالة أنَّ ت فيه الجمعية مجددا "، الذي أكدالمشــــروع بالأحياء البرية
من الإطار القانوني الدولي للتعاون الدولي على مكافحة الاتجار بالأحياء البرية. وقال إنه يتطلع إلى 
ـــألة المهمة. وأعربت الوفود التالية عن تأييدها للبيان:  تواصـــل النقاش حول كيفية معالجة تلك المس
أســـتراليا، إســـتونيا، إســـرائيل، ألمانيا، أوغندا، إيطاليا، بلجيكا، غابون، فرنســـا، فييت نام، كندا، 

  .كينيا، لبنان، المكسيك، ناميبيا، النرويج، هولندا، الولايات المتحدة، اليابان
    

    اختتام الدورة -عشر حادي
تكلم ممثل ، ٢٠١٧نوفمبر /تشـــــرين الثاني ١٠عشـــــرة، المعقودة في  أثناء الجلســـــة الثالثة  -١٢٤

والصين، وأدلى ممثل الجزائر ببيان بناء على طلب  ٧٧ــــجمهورية إيران الإسلامية نيابة عن مجموعة ال
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من أنغولا نيابة عن مجموعة الدول الأفريقية. وقدم ممثل الاتحاد الأوروبي ملاحظات باسمه ونيابة 
لمكتب الأمم المتحدة  يختامية من المدير التنفيذعن الدول الأعضــاء فيه. واســتمع المؤتمر إلى كلمة 

والجريمة. وقدمت السيدة أوكيكه، بصفتها نائبة رئيسة المؤتمر، ملاحظات ختامية  خدِّراتالمعني بالم
  نيابة عن رئيسة المؤتمر.

فيها خدمات كاملة  الختامية لم تتوفر المؤتمر جلســـةنَّ وأعرب ممثل غواتيمالا عن أســـفه لأ  -١٢٥
  ة الشفوية.للترجم
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  المرفق الأول
الوثائق المعروضة على مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية بقائمة     

  ةبعالمتحدة لمكافحة الفساد في دورته السا الأمم
 العنوان أو الوصف الرمز

CAC/COSP/2017/1 َّالمشروحت جدول الأعمال المؤق 

CAC/COSP/2017/2 للكشف  يةالتعاون الدولي في الإجراءات المدنية والإدار
لمتحدة عن الجرائم المنصوص عليها في اتفاقية الأمم ا

 الأمانة من مذكِّرة: لمكافحة الفساد

CAC/COSP/2017/3 قية الأمم المتحدة لتنفيذ اتفااً دعم قدَّمةالمساعدة التقنية الم
 الأمانة من مذكِّرة: لمكافحة الفساد

CAC/COSP/2017/4  إعلان ة ، المعنون "متابع٦/٦حالة تطبيق قرار المؤتمر
من  : ورقة معلومات أساسيةمراكش بشأن منع الفساد"

 الأمانة إعداد

CAC/COSP/2017/5 القائمة  جات غير الملزمةمجموعة من التوصيات والاستنتا
الث الدروس المستفادة بشأن تنفيذ الفصلين الث على

  : فسادية الأمم المتحدة لمكافحة الاتفاق والرابع من
 الأمانة من مذكِّرة

CAC/COSP/2017/6  لفريق اتقرير مرحلي عن تنفيذ الولايات المسنَدة إلى
 الأمانة من مذكِّرة: العامل المعني باسترداد الموجودات

CAC/COSP/2017/7 انة في إطار تحليل الاحتياجات من المساعدة التقنية المستب
 الأمانة من مذكِّرة: الاستعراضات القُطرية

CAC/COSP/2017/8 قائي، استبانة ضحايا الفساد، وتبادل المعلومات التل
  : واستخدام التسويات وغيرها من الآليات البديلة

 تقرير من الأمانة

CAC/COSP/2017/9 اتفاقية نفيذت عزيز، المعنون "ت٦/٩تنفيذ قرار المؤتمر  حالة 
ية الصغيرة لمكافحة الفساد في الدول الجزر المتحدة الأمم

 الأمانة من مذكِّرة: النامية"
CAC/COSP/2017/10 كافحة خلاصة عن حالة تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لم

  : وليوإنفاذ القانون والتعاون الد الفساد: التجريم
 الأمانة من رةمذكِّ

CAC/COSP/2017/11 ِّالمعايير ودة في استبانة ضحايا الفساد الممارسات الجي
 الأمانة من مذكِّرة: المعتمدة لتعويضهم

CAC/COSP/2017/12 ِّذات الصلة  دة والخبرات والتدابيرتحليل الممارسات الجي
راضات الدول الأطراف بعد إتمام الاستع اتخذتهاالتي 

نفيذ استعراض ت القُطْرية خلال الدورة الأولى لآلية
 من الأمانة ةمذكِّر: اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
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 العنوان أو الوصف الرمز

CAC/COSP/2017/13 نفيذ الموارد والنفقات الخاصة بعمل آلية استعراض ت
 الأمانة من ةمذكِّر: اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

CAC/COSP/2015/10  لمتحدة اتقرير مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم
سانت  لمكافحة الفساد عن دورته السادسة المعقودة في

 لثاني/تشرين ا ٦إلى  ٢بطرسبرغ، الاتحاد الروسي، من 
 ٢٠١٥نوفمبر 

CAC/COSP/WG.2/2016/4 لمفتوح اع الفريق العامل الحكومي الدولي اتقرير اجتم
 فيينا فيالعضوية المعني باسترداد الموجودات، المعقود 

 ٢٠١٦آب/أغسطس  ٢٦و ٢٥يومي 
CAC/COSP/WG.2/2017/4 تقرير عن اجتماع الفريق العامل الحكومي الدولي 

  لمعقود العضوية المعني باسترداد الموجودات، المفتوح ا
 ٢٠١٧آب/أغسطس  ٢٥و ٢٤في فيينا يومي 

CAC/COSP/EG.1/2016/2  لمفتوح اتقرير اجتماع الخبراء الحكومي الدولي الخامس
 اتفاقيةالمشاركة لتعزيز التعاون الدولي بموجب 

  ينا المتحدة لمكافحة الفساد، المعقود في في الأمم
 ٢٠١٦تشرين الثاني/نوفمبر  ١٨و ١٧يومي 

CAC/COSP/WG.4/2016/5 تقرير عن اجتماع الفريق العامل الحكومي الدولي 
   فيينا في، المعقود المفتوح العضوية المعني بمنع الفساد

 ٢٠١٦آب/أغسطس  ٢٤إلى  ٢٢من 
CAC/COSP/WG.4/2017/4 تقرير عن اجتماع الفريق العامل الحكومي الدولي 

  في فيينا  المفتوح العضوية المعني بمنع الفساد، المعقود
 ٢٠١٧آب/أغسطس  ٢٣إلى  ٢١من 

CAC/COSP/2017/INF/1 Information for participants 

CAC/COSP/2017/INF/2 Provisional list of participants 

CAC/COSP/2017/CRP.1 Meeting of the extended Bureau on 21 June 2017 

CAC/COSP/2017/CRP.2 United Nations Convention against Corruption: status 
of ratification as at 18 October 2017 

CAC/COSP/2017/CRP.3 Competent national authorities designated under the 
United Nations Convention against Corruption (as at 
20 October 2017)  

CAC/COSP/2017/CRP.5 Follow-up to the St. Petersburg statement: report of 
the international expert group meeting on beneficial 
ownership transparency held in Vienna on 3 and 4 
October 2017  

CAC/COSP/2017/CRP.6 Meeting of the extended Bureau on 22 August 2017 

P/2017/CRP.7CAC/COS Report of the international expert meeting on the man-
agement and disposal of recovered and returned stolen 
assets, including in support of sustainable develop-
ment, held in Addis Ababa from 14 to 16 February 
2017 

CAC/COSP/2017/CRP.8 Summary of the study on effective management and 
disposal of seized and confiscated assets: note by the 
Secretariat 
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 العنوان أو الوصف الرمز

 Effective Management and Disposal of Seized and ]كتاب إلكتروني[
Confiscated Assets 

-State of Implementation of the United Nations Con  ]كتاب إلكتروني[
vention against Corruption: Criminalization, Law En-
forcement and International Cooperation 

CAC/COSP/2017/NGO/1 Statement submitted by Transparency International on 
making grand corruption a priority 

CAC/COSP/2017/NGO/2  Statement submitted by the UNCAC Coalition on 
moving towards a comprehensive, effective, transpar-
ent and accountable implementation of chapter V of 
the Convention 

CAC/COSP/2017/NGO/3 Statement submitted by the UNCAC Coalition on 
making the Convention work 

CAC/COSP/2017/NGO/4 Statement submitted by the UNCAC Coalition: a 
guide to transparency and participation in the Imple-
mentation Review Mechanism  

CAC/COSP/2017/NGO/5 Statement submitted by the UNCAC Coalition on cor-
ruption in international laws and judgments 

CAC/COSP/2017/NGO/6 Statement submitted by the UNCAC Coalition on im-
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  المرفق الثاني
  

مداولات مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد     
 CAC/COSP/2017/L.12/Rev.1 حالمنقَّ قرَّرحول مشروع الم

  
 حكومته وجَّهت) CAC/COSP/2017/L.12/Rev.1( اًمنقح مقرَّرعرض ممثل قطر مشــروع   -١

الاقتراحات أنَّ ضح . وأو٢٠٢٣العاشرة في قطر في عام  المؤتمر لاستضافة دورة من خلاله الدعوةَ
  خذت في الحسبان في إعداده.مة من عدد من الدول الأطراف قد أُالمقدَّ
ير رسمية غذلك مشــــاورات لالســــابقة  وأكد ممثل مصــــر أنه قد جرت خلال الأيام القليلة  -٢

قطر أفسدت عملية  رى أنَّيوفده أنَّ م من قطر، غير المقدَّ قرَّرللتوصل إلى صيغة توافقية لمشروع الم
على الدول أن  اجدًّفق عليها، مما جعل من الصـــعب التشـــاور بالإصـــرار على تقديم صـــيغة غير متَّ

صـــر لا تســـتطيع أن م تتوصـــل إلى توافق في الآراء يتماشـــى مع روح فيينا. وبناء على ذلك قال إنَّ
  المنقح. قرَّرتقبل مشروع الم

ت غير الرسمية بشـــأن وأشـــار ممثل الإمارات العربية المتحدة إلى التقدم المحرز في المشـــاورا  -٣
ى المؤتمر لاعتماده المعروض عل قرَّرحيال مشـــروع الم ، غير أنه أعرب عن قلق وفدهقرَّرمشـــروع الم

ــــاورات غير الرسمية. وبناء  لأنه لا يرى أنه يعبر عن الاتفاق الذي تم التوصــــل إليه خلال تلك المش
  .بشكله الحالي قرَّروفد بلده لا يستطيع الموافقة على الم على ذلك، قال إنَّ

شاركة بدور نشط في حكومته حريصة على المأنَّ وأشار ممثل المملكة العربية السعودية إلى   -٤
يصة على تعزيز الجهود الدولية المؤتمرات التي تعقدها الأمم المتحدة وهيئاتها المختلفة، وأنها بالمثل حر

ركة بصـــورة من الضـــروري بذل جهود مشـــتأنَّ اهة ومكافحة الفســـاد. وذكر زنالرامية لصـــون ال
ن الســـابق للأوان أن مأنَّ وفده يعتقد أنَّ جتمع. وأشـــار إلى مســـتمرة من أجل تعزيز الرفاهة في الم

 حيث إنَّ ٢٠٢٣يبت مؤتمر الدول الأطراف في عرض قطر باســتضــافة دورته التي ســتُعقد في عام 
 هذا الصــــــدد إرجاء فيوفد بلده يرى  الحالية. وقال إنَّالمؤتمر دورة وفد قطر قدم طلبه بعد بدء 

ء في هذا الشأن ف للدول الأطراف حتى تتوصل إلى توافق في الآرامناقشة العرض لإتاحة وقت كا
ن تبذل قصــــــارى أ"على الدول الأطراف  من النظام الداخلي التي تقضــــــي بأنَّ ٥٦بالمادة  عملاً

  جهدها لاتخاذ القرارات في المؤتمر بتوافق الآراء".
من أجل دعم الجهود  رقرَّوفده قدم مشــــروع المأنَّ ا على ذلك، أشــــار ممثل قطر إلى وردًّ  -٥

ين اعتمدهما مقرَّرنصـــــه قد صـــــيغ بناء على أنَّ الدولية المبذولة من أجل مكافحة الإرهاب. وأكد 
ثامنة ٢٠١٣المؤتمر في دورته الخامســـــــة المعقودة في بنما في عام  ، وقرر فيهما أن يعقد دورتيه ال

قطر هي المرشــــــح الوحيد أنَّ  والتاســــــعة في الإمارات العربية المتحدة ومصــــــر على التوالي. وأكد
لاســتضــافة الدورة العاشــرة. وقال كذلك إنه يشــعر بالأســف لأنه على الرغم مما بذل من جهود 

تماشــيا مع  الأطرافمراعاة للمقترحات البناءة التي تقدمت بها بعض الدول  قرَّرلتعديل مشــروع الم
لأســباب ســياســية. وذكر أنه قد  رقرَّثلاث دول تعترض على مشــروع الم روح فيينا التوافقية، فإنَّ

وأنه يؤكد رفض وفده لتسييس عمل  قرَّراعتماد مشروع المعلى بالمعارضة التي أبديت  أحاط علماً
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وفده ســــــوف يترك الأمر لرئيســــــة المؤتمر، أنَّ مؤتمر الدول الأطراف. وأشــــــار بناء على ذلك إلى 
العاشــرة وأكد من  المؤتمر دورةفة عن اســتعداد حكومته لاســتضــا داًوأعرب في الوقت نفســه مجدَّ

  .عرض حكومته مازال قائماًأنَّ جديد 
قطر لتســـــييس  وأعرب ممثل المملكة العربية الســـــعودية عن أســـــفه لما اعتبره محاولات من  -٦

ؤتمر. ورفض المداولات في الجلســــة بالحديث عن مســــائل خارج إطار المناقشــــة وجدول أعمال الم
ضــافة المؤتمر لا يتماشــى م من قطر لاســتالعرض المقدَّ تهامات الموجهة من الوفد القطري وقال إنَّالا

رائم فساد خطيرة في مع سياساتها وممارساتها، حيث أشار إلى مجموعة من التحقيقيات الجارية في ج
لتطرف. وفي هاب واسياق قضايا دولية متعددة تتعلق بقطر وأشار إلى تورطها في دعم وتمويل الإر

ـــي ـــياس ـــياق، دعا قطر إلى التحلي بروح فيينا والإقلاع عن البيانات الس ة التي لا طائل من ذلك الس
ضــــافة الدورة ورائها. وأعرب مجددا عن اعتراض حكومته على قبول العرض المقدم من قطر لاســــت

  .٢٠٢٣العاشرة لمؤتمر الدول الأطراف في عام 
العاشرة  المؤتمر ةدورت استضافة قطر قد عرضأنَّ المؤتمر وفي ختام المناقشة، ذكرت رئيسة   -٧

ــة إلى أنها تقدر العر ــارت الرئيس ــة العامة، وأش ض القطري وأنها وأنها كررت عرضــها خلال الجلس
  سوف تسترعي انتباه المكتب إليه.

 


